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MEespaMES, MESSIEURS,

Le budget du Ministetre de la Reconstruction pour
Vexercice 1947 présenté par M. le Ministre J. Terfve, a
servi de base de travail 4 la Commission. ~ Il s’agit la
de I'application d'une décision prise par le Gouvernement

(1) Composition de la Commission de la Reconstruction :
MM. Van Cauwelaert, président; Dequae. De Taeye, Gaspar, Jami-
net, Kiebooms, Mellaerts, Merget, Parisis, Porta, Supré, Willot. —
Brunfaut, de Fuisseaux, De Sweemer, Gruselin, Hoyaux, Meunier
{Marcel), Samyn, Vranckx. ~— Neuray, Terfve. — Lefebvre, Rey.

Voir :

4XIX : Budget.
12¢ et 217 : Amendements.

28 ME1 1947,

BEGROTING

van het Ministerie van Wederopbouw
voor het dienstjaar 1947.

VERSLAG

NAMENS DE.COMMISSIE
VOOR DE WEDEROPBOUW (i) UITGEBRACHT

DOCR DE HEER HOYAUX,

INHOUD

[. — Samenvatting van de Begroting.
[[. — Voorgestelde budgetaire wijzigingen.
HI. — Verslag over de bespreking in Commissie.

IV. — Vragen en antwoorden.

V. — Slotwoord.

MEVROUWEN, MINE HEREN,

De begroting -van het Ministerie van -Wederopbouw
voor het dienstjaar 1947, ingediend door de heer Minister
Jean Terfve, heeft tot grondslag gediend voor de werk-
zaamheden van de Commissie. Het geldt hier de toepas-

(1) Samenstelling van de Commissie voor de Wederopbouw : de
heren Van Cauwelaert, voorzitter: Dequae, De Taeye, Gaspat, Jami-
net, Kiebooms, Mellaerts, Merget, Parisis, Porta, Supré, Willot. —
Brunfaut, de Fuisseaux; De Sweemer, Gruselin,” Hoyaux, Meunier
{Marcel), Samyn, Vranckx. — Neuray, Terfve. — Lefebvre, Rey.

Zie
4XIX : Begroting.
120 cn 217 : Amendementen.
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présidé par M. Spaak afin de ne pas entravé le travail
parlementaire — Tous les membres de la Commission ont
accepté cette procédure en obéissant ainsi au souci de per-
metire & Ja Chambre de se prononcer dans un laps de
temps relativement court sur les articles d'un budget
remanié, en tenant compte des éléments nouveaux,

1. — Analyse récapitulative du Budget.

Le budget du Ministere de la Reconstruction propose

d'ouvrir, pour les dépenses relatives a I'exexcice 1947, des

crédits se répartissant comme suit :

a) Dépenses ordinaires ... ... ... ... ... fr. 104.586.160
b) Dépenses exceptionnelles _ 6.700.000
¢) Dépenses résultant de la guerre ... ... 719.403.388

Dépenses ordinaires.

Le crédit sollicité ou les dépenses ordinaires est expli-
qué par les propositions suivantes:

a) Dépenses de personnel ... ... ... ... fr.  4.069.660
b) Dépenses de matériel ... ... ... ... ... 801.000
c) Subsides et dépenses de prévoyance

sociale... ... .. oo 98.512.900
d) Dépenses diverses ... ... ... . 1.202.600

L’augmentation prévue, en comparant -Jles crédits
demandés pour 1947 i ceux alloués pour 1946, est de
4.495.930 francs.

Cependant, seul le poste « Subsides et dépenses de pré-
voyance sociale » est en augmentation de 19.293.390 fr.
Et cela, en vertu de l'application au personnel de
FO.N. A. C. et de 1’'O. N. 1. G. des dispositions de I'ar-
rété du 20 juin 1946, arrété relatif aux réiributions du
personnel {10.548.290 francs), et de 'augmentation des
tarifs médicaux et pharmaceutiques et des prix des appa-

reils de prothése (8.745.100 francs).

Les dépenses de personnel sont en diminution de
8.684.560 francs, celles intéressant le matériel de
4.295.000 francs. Les dépenses diverses sont réduites de
49,400 francs,

Les dépenses du personnel sont en diminution, car, seu-
les, les dépenses afférentes au personnel et 3 celui du
cadre définitif du Département ont été prévues sous la
rubrique « Dépenses ordinaires ». — Un abattement de
8.409.900 francs apparait d'ailleurs dans le Budget sous
la rubrique « Dépenses résultant de la guerre » (art. 19)
« traitements et indemnités des agents temporaires ».

Il intervient aussi des trahsferts quand on cite la dimi-
nution prévue pour les dépenses diverses,
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sing van een beslissing genomen door de Regering voot-
gezeten door de heer Spaak om het parlementair werk
niet te belemmeren. Al de leden van de Commissie heb-
ben die procedure aanvaard en aldus beantwoord aan de.
bekommernis de Kamer in de mogelijkheid te stellen,
zich ‘binnen betrekkelijk korte tijd uit te spreken over de
artikelen van een begroting, rekening houdend met de
Dieuwe gegevens.

. — Samenvatting van de Begroting.

De begroting van het Ministerie van Wederopbouw
voorziet, dat voor de aan het dienstjaar 1947 verbonden
uitgaven de volgende kredieten zouden worden geopend :

a) Gewone uitgaven ... ... ... ... ... ... fr. 104.586.160
b) Uitzonderingsuitgaven... ... ... ... .. 6.700.000
¢} Uitgaven voortvlociende uit de oorlog ... 719.403.388

Gewone uitgaven.

Het voor de gewone uitgaven aangevraagd krediet
wordt verantwoord door de volgende voorstellen :

4.069.660
801.000

a} Personeelsuitgaven ... ... ... ... ... ... fr.
b) Uitgaven voor materieel... ... ... ... ... ...

¢} Subsidies en uitgaven voor sociale voorzorg  98.512,900

d) Diverse uitgaven... ... ... ... ... 1.202.600

Zo men de voor 1947 aangevraagde kredieten met die
welke voor 1946 werden uitgetrokken vergelijkt, wordt
een verhoging vastgesteld van 4.495.930 frank.

Nochtans is de post: « Subsidies en uitgaven voor so-
ciale voorzorg » alléén verhoogd geworden met 19.293.390
Frank Dit krachtens de toepassing op het personeel van
het N. W. O. S, en van het N. W. O. 1. van de beschik-
kingen van het besluit van 20 Juni 1946, aangaande de
bezoldiging van het personeel (10.548.290 fr.), en van
de verhoging van de geneeskundige en pharmaceu-
tische tarieven en de prijs der kunstapparaten (8.745.100
fr.).

De personeelsuitgaven werden verminderd met 8 mil-
Hoen 634.560 frank; die betreffende het materieel - met
4,295.000 frank. De diverse uitgaven zijn verminderd met
49.400 frank. .

De personeelsuitgaven werden verminderd daar alléén
de uitgaven betreffende het vast personeel en het vast ka-
der van het Departement werden uitgetrokken onder de
rubriek : « Gewone uitgaven », Een vermindering met
8.409.900 frank komt overigens op de Begroting voor onder
de rubriek : « Uitgaven voortvloeiende uit de -oorlog »
(art. 19), wedde en vergoedingen der tijdelijke bearnbten ».

Exrkomen ook overdrachten voor, want er wordt melding
gemaakt van de voorziene vermindering voor de diverse
uitgaven.
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I, — Dépenses exceptionnelles.

Le crédit alloué pour 1946 était de 8.068.500 frarics,

Celui qui est demandé pour I'exercice 1947 atteint
6.700.000 fr. Une note justifie la demande en rappelant
que le Département est encore en voie de réorganisation
et qu’il faut encore acheter du mobilier et du matériel de
bureau, notamment pour les commissions dappel.

Le rapprochement des crédits sollicités pour les deux
chapitres permet d’évaluer & 111.286.160 francs le total du
Budget de la Reconstruction pour 1947.

Un amendement présenté par le Gouvernement se tra-
duit par une augmentation de 205.000 francs.

Le texte de I'amendement est le suivant.

« Le traitement du Ministre est porté & 375.000 francs a
partir du. 1* janvier 1947.

» 11 lui est alloué au surplus une indemnité forfaitaire
annuelle de frais de représentation au montant de
50.000 francs 1'an, couvrant les charges reeﬂes inhérentes
4 I'exercice de ses fonctions. »

Dans ces conditions, le projet de budget s’éleve a:

I° Dépenses ordinaires ... ... ... ... ... fr. 104.791.160
2° Dépenses exceptionnelles 6.700.000
Ensemble: fr. 111.491.160

1[I, — Dépenses résultant de la guerre,

Pour les dépenses résultant de la guerre, le Budget de

1947 s’éleéve a 719.403.388 francs. .
Le crédit alloué pour 1946 était de 2.119.647.660 francs.

La diminution de 1.490.244.272 francs provient surtout du
fait que le poste prévu en 1946 (1.500.000.000 de francs)
pour la réparation des dommages de guerre aux biens n'a
pas été repris au budget de 1947,

L'examen de ce chapxtre permet de faire les constala-
tions suivantes :

a) pour les dépenses de personnel 1'augmentation du
crédit sollicité est de 52.474.320 francs (112.102.080 francs
pour 1947, 59.627.760 francs pour 1946).

On explique la situation par I'augmentation du nombre
d’agents détachés et l'application de I'arrété de juin 1946
relatif aux traitements des agents de I'Etar (1.613.910 fr.)
et aussi par des augmentations dépassant 50 millions et ré-
sultant de recrutements divers & prévoir pour 1947, notam-
ment pour les commissions d’appel, le cadre des dlrectmns
provinciales, etc...
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II. — Uitzonderingsuitgaven,

Het voor 1946 vitgetrokken krediet beliep 8.068.500 fr.

Datgene aangevraagd voor het dienstjaar 1947 bereikt
6.700.000 frank. De aanvraag wordt verantwoord door er
aan e herinneren, dat het Departement nog in het stadium
van reorganisatic verkeert, en dat nog mobilair en kantoor-
materieel dient aangeschaft o.m. voor de commissies van
beroep.

De vergelijking van de voor beide hoofdstukken aange-
vraagde kredieten maakt het mogelijk, het totaal van de
Begroting van Wederopbouw voor 1947 te ramen op
i11.286.160 frank.

Een amendement, voorgesteld door de Regering, heeft
een vermeerdering van 205.000 frank ten gevolge. De tekst
van dit amendement luidt als volgt:

« De jaarwedde van de Minister wordt gebracht op-
375.000 frank, met ingang van | Januvari 1947.

Bovendien wordt hem een jaarlijkse forfaitaire vergoe-
ding voor representatickosten ten bedrage van 50.000 frank
toegekend, tot dekking van de werkelijke lasten in verband
met het uitoeferien van zijn ambt. »

Onder die voorwaarden, bedraagi het ontwerp van be-
groting :

I° aan gewone uitgaven... ... ... ... ... fr. 104.791,160
2’ aan uitzonderingsuitgaven 6.700.000
Te zamen: fr. 111.491.160

Ifl. — Uitgaven voortvloeiende uit de oorlog,

Voor de uitgaven voortvloeiende uit de oorlog, beloopt
de Begroting voor 1947 : 719.403.388 frank.

Het voor 1946 uitgetrokken krediet beliep 2 milliard
119.647.660 frank.

De vermindering met 1.490.244.272 frank vloeit hoofd-
zakelijk voort uit het feit dat de in 1946 voorziene post
(1.500.000.000 fr.} voor het herstel der ocorlogsschade aan
de goederen niet werd overgenomen op de begroting voor

1947,

Uit het onderzoek van dit hoofdstuk kunnen de volgende
vaststellingen worden afgeleid :

a) voor de personeelsuitgaven beloopt de aangevraagde
kredietvermeerdering 52.474.320 frank (112.102.080 voor
1947; 59.627.760 voor 1946).

Die toestand wordt verklaard door de vermeerdering van
het aantal gedetacheerde beambten en de toepassing van
het besluit van Juni 1946 aangaande de wedden van het
Rijkspersoneel (1.613.910 fr.) ; ook door verhogingen die
50 millicen overschrijden en voortvloeien uit diverse aan-
wervingen die voor 1947 dienen voorzien, o.m. voor de
commissies van beroep, het kader der provinciale direc-
ties, enz...
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b) les crédits sollicités pour les dépenses de matériels
sont en augmentation de 15.866.308 francs sur les crédits
alloués pour 1946 :

‘1) accroissement du nombre de bAtiments occupés
(714.000 francs) ;

2) augmentation résultant d'une ut]hsahon plus grande
de véhicules par suite de 'activité accrue du Département

(2.600.000 francs) ;

3) services rattachés ou nouvellement créés, notamment

ceux intéressant les soins médicaux (2.500.000 francs) ;

4) augmentation due pour le palement des jetons de
présence aux assesseurs appelés a siéger dans les diffé-
rentes commissions d'appel {6.200.000 francs) ;

c) au poste : « Subsides et Conventions », les crédits
sollicités pour 1947 sont de 147.459.000 francs, contre
72.450.900 francs pour 1946, '

Augmentation ; 75.008.100 francs.

Au travers de cette augmentation on note :

41.950.000 francs prévus pour l'intervention de I'Etat
dans 1'hébergement des enfants de fusillés, prisonniers
politiques ou résistants (arrété-loi du 8 juillet 1946);

36.000.000 de francs pour le fonctionnement des
48 coopératives de dommages de guerte. Le crédit de-
mandé a été calciilé sur les mémes bases que celui de
1946 (arrété du Régent du 15 juin 1946 réglementant I'oc-
troi de subsides aux coopératives);

5.000.000 de francs: crédit jugé nécessaire sur la base
de 40 francs par journée d’entretien. De cette somme, on
a prévu | million pour I'achat de matériel (pelles, pioches,
tentes, cordes) et le paiement de frais de transport et
" autres.

Le chapitre IV est relatif aux dépenses pour réparation

de dommages aux biens.

e crédit alloué pour 1946 était de 1.642.300.000 francs.

Celui demandé pour 1947 : 130.000.000 de francs.

La diminution de 1.500,000.000 de francs existe, car il
sera pourvu au pajement de ces dépenses par l'institution
d’une Caisse autonome.

Dans ce chapitre on signale aussi que 1'on a réduit de
33.800.000 francs le crédit destiné A la restauration des
dommages résultant de la guerre 1940, & la garantie de
bonne fin de I'Etat, et aux subsides, intervention dans
les frais généraux des organismes préteurs,

Les postes principaux, qui sont en augmentation, inté-
ressent :

1° les frais d’entretien des baraquements, les frais de
location des terrains, la construction de maisons pré-fabri-
quées (13.500.000 francs). Il s’agit de dépenses supportées
en 1946 par le Département des Travaux publics,

2° les indemnités de réquisition, des frais de remise en

état des immeubles : crédit en augmentation de 5.000.000-
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b) de kredieten aangevraagd voor de uitgaven voor ma-
terieel zijn verhoogd met 15.866.308 frank vergeleken met

~de kredieten toegekend voor 1946.

I} stijging van het aantal bezette gebouwen (714.000 fr.) ;

2) vermeerdering voortvloeiend uit een groter benutti-
ging van voertuigen gezien de stijgende bedrijvigheid van
het departement (2.600.000 fr.);

3) pas aangesloten of nieuw ingerichte diensten, o.m.
die welke de geneeskundige zorgen betreffen (2.500.000 fr.) ;

4) vermeerdering te wijten aan de uitbetaling der aan-
wezigheidspenningen aan de assessors die zetelden in de
verschillende commissies van beroep (6.200.000 fr.).

c) op de post: « Subsidién en Tegemoetkomingen »,
bedragen de voor 1947 aangevraagde kredieten 147 mil-
lioen 459.000 frank, tegenover 72.450.900 frank voor 1946.

Vermeerdering : 75.008.100 frank.

Tegenover die vermeerdering staat vermeld :

. 41.950.000 frank voor de Staatstussenkomst in de onder-
brenging van de kinderen van gefusilleerden, politicke ge-
vangenen of weerstanders (besluitwet van 8 Juli 1946);

36.000.000 frank voor de werking van 48 cooperatieven
voor oorlogsschade. Het krediet voor 1947 werd naar de-
zelfde grondslagen berekend als dit voor 1946 (besluit
van de Regent dd. 15 Juni 1946 de toekenning regelend
van subsidies aan de cobperatieven).

5.000.000 frank : krediet nodig geacht op basis van 40 fr
per dag onderhoud. Op dit bedrag werd 1 milliocen voor-
zien voor de aankoop van materieel {schoppen, houwelen,

tenten, koorden), en de betaling van vervoerkosten en
andere.

Hoofdstuk IV heeft betrekking op de uitgaven voor
herste] aan goederen.

Het voor 1946 verleend krediet beliep 1.642. 300.000 fr.

Het krediet aangevraagd voor 1947 : 130.000.000 frank.

De vermindering met 1.500.000.000 bestaat, daar in de
betaling dezer uitgaven zal worden voorzien door het
oprichten van een Zelfstandige Kas. v

In dit hoofdstuk wordt er ook op gewezen, dat het kre-
diet bestemd voor het herstel der uit de corlog 1940 voort-
vlociende schade, als staatswaarborg van goede afloop,
subsidién en tussenkomst in de algemeene onkosten voor
de geldschietende organismen, werd verminderd met

33.800.000 frank.

De voornaamste posten waarop een verhoging voor-
komt hebben betrekking op :

I° de kosten voor ondethoud der barakken, de kosten
voor het huren van gronden, het vervaardigen van op
voorhand samengestelde huizen (13.500.000 fr.). Het
geldt hier uitgaven die in 1946 door het Departement van
Openbare Werken werden gedragen ;

2° de opeisingsvergoedingen, de kosten voor het weder
in orde brengen dér gebouwen. Het krediet wordt ver-.
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de francs, somme qui était, I’an dernier, & charge du bud-
get des Travaux publics.’

3° 1l reste A liquider 30.000 dossiers concernant les soins
médicaux et pharmaceutiques aux victimes e»mxhtalres et
ass:mlles de la guerre \940-\945 les soins“a donnér aux
prisonniers politiques, aux otages civils. Un- crédit de
55.000,000 de francs (augmentation de 5.000.000 de francs
sur celui de 1946) est demandé.

.

Le chapitre V concerne des secours
défaut de pension — dans des circonstances exceptionnelles
4 d’anciens fonctionnaires, & leurs veuves et aux membres
de leur famille dont ils étaient le soutien. Un crédit de
100.000 francs est proposé pour faire face & ces situations
malheureuses qui pourfaient éventuellement se présenter
au cours de V'année 1947.

La ‘question des depenses diverses est reg]ee par.le cha-
pitre V1.Le crédit solllczte atteint 298.525.000 francs (1946 :
327.425.000 francs). La différence atteint donc 28.900.000
francs. On peut noter, dans ce chapitre, les observations
suivantes :

a) frais de fonctionnement du Service de 'aide gou-
vernementale de 1'O. N. A. C. (5 millions) ;

b) accomplissement de la mission du Commissariat
belge au rapatriement (17.500.000 francs). La différence
est de 82.825.000 francs).

¢) allocations mensuelles aux veuves et aux ayants droit
des prisonniers politiques décédés, fusillés ou non encore
rentrés (254 millions, augmentation de 38 millions).

# allocations mensuelles aux prisonniers politiques in-

capables de travailler (20 millions).

Le crédit pour dépenses exceptionnelles figure pour
mémoire. Il vise les arriérés de mobilité, allocations qui
ont été supprimées par l'arrété du 20 juin 1946 relatif &
la rémunération du personnel. '

En 1946 3.093.000 francs.
En 1947 : 0 franc.

I

Modifications budgétaires proposées.

Budget de la Reconstruction 1947.

Tableau des réductions proposées.

Réduction

Article Crédit ancien Crédit nouveau _ proposée
151 13.945.000 1.945.000 2,000,000
16-1 1.100,000 1.000.000 100.000

accorder — &
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hoogd met 5.000.000 frank, som die, verleden jaar, ten
laste viel van de Begroting van Openbare Werken;

3° er blijven nog 30.000 dossiers te vereffenen aangaande
geneeskundige en pharmaceunsche zorgen aan de ex-mili-
tairen en daarmede gelukgestelde slachtoffers van de oor-
log 1940 45; de zorgen te geven'aan de politicke gevan-
genen, aan de burgerlijke gijzelaars. Een krediet van
55-millicen (vermeerdering van 5 millioen ten opzichte van
1946) wordt aangevraagd.

Hoofdstuk V heeft bétr'ekkirig UP [uLpgeiuel: @ veLicic,
waar geen pensioen genoten wordt, of, in ‘uitzonderings-

omstandigheden, aan voormalige ambtenaren, aan hun

weduwen en aan leden van hun gezin wier steun zij waren.
Een krediet van 100.000 frank wordt voorgesteld om het
hoofd te bieden aan die ongelukkige toestanden, indien zij
zich moesten voordoen in de loop van het jaar 1947,

De kwestie der diverse uitgaven wordt in hoofdstuk VI
geregeld. Het aangevraagd krediet belpopt 298.525.000
frank (1946: 327.452.000 fr.). De vermindering bereikt
dus 28.900.000 frank. In verband met dit hoofdstuk, kun-

nen de volgende opmerkingen worden gemaakt :

a) uitgaven met betrekking tot de werking van de Dienst
der Regeringshulp aan het N. W. O. 8. (5 millicen) ;

b) vervullen der opdrachten van het Belgisch Com-
missariaat voor Reépatriéring (17.500.000 fr.). De ver-
mindering bedraagt 82.825.000 frank; .

¢) maandelijkse toelagen uit te keren aan de weduwen
of rechthebbenden van overleden, gefusilleerde of nog niet
teruggekeerde politieke gevangenen (254 millinren — ver-
meerdering met 38 millicen) ;

d) maandelijkse toelagen aan de in staat van werkon-
bekwaamheid verkerende politicke gevangenen (20 mil-.
liven) .

Het krediet betreffende de uitzonderingsuitgaven komt
voor pro memorie. Het heeft betrekking op de mobiliteits-
achtérstallen, toeslagen afgeschaft door het besluit van
20 Juni 1946, aangaande de bezoldiging van het perso-
neel.

In 1946: 3.093.000 frank.

In {947 : 0 frank,

1L

Voorgestelde budgetaire wijzigingen.

Begroting van Wederopbouw voor 1947,

Tabel der voorgestelde vermindetingen.

“Voorgestelde

Anikel Vroeger krediet Nieuw krediet vermindering
5.1 13.945.000 . 11.945.000 2.000.000
16-1 1.100.000 1.000.000 100.000
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17 6.700.000 6.500.000 200,000 | 17 6.700.000 6.500.000 200.000
192 59.455.700 54,455,700 5.000.000 | 192 59.455.700 54.455.700 5.000.000
20 1.500.000 1.300.000 200000 | 20 1:500:000 1.300.000 200.000
222 700.000 500.000 200.000 | 222 700.000 500,000 200.000
30 10,700,000 10.000.000 700.000 | 30 10.700.000 10.000.000 700.000°
31 1.500.000 1.300.000 200.000 | 31 1.500.000 1.300.000 "~ 200.000
35 54.950.000 40.000.000 14.950.000 | 35 54.950.000 40.000.000 14.950.000
36-1 15.000.000 12.000.000 3.000.000 | 36-1 15.000.000 12.000.000 3.000.000
36-2 4.500.000 4.000.000 500.000 | 362  4.500.000 4.000.000 500.000
37 10.109.000 9.609.000 500.000 | 37 10.109.000 9.609.000 500.000
39 55.000.000 53.000.000 2.000.000 | 39 55.000.000 53.000.000 2.000.000
40 5.000.000 2.500.000 2.500.000 | 40 5.000.000 2.500.000 - 2.500.000
41 50.000.000 40.000.000 10.000.000 | 4l 50.000.000 40.000.000 10.000.000
42 20.000.000 15.000.000 5.000.000 | 42 20.000.000 15.000.000 5.000.000
43 5.000.000 1.500.000 3.500.000 | 43 5.000.000 1.500.000 3.500.000
45 55.000.000 50.000.000 5.000.000 | 45 55.000.000 50.000.000 5.000.000
47 5.000.000 4.000.000 1.000.000 | 47 . 5.000.000 4.000.000 1.000.000
49 17.600.000 15.000.000 2600.000 | 49 17.600.000 15.000.000 2.600.000
51 254.000.000 240.000.000 14.000.000 | 51 254.000.000 - 140.000.000 14.000.000
56 500.000 250.000 250.000 | 56 500.000 250.000 250.000
Total: 73.400.000 Totaal :  73.400.000

Amendements présentés par le Gouvernement.

Dépenses résultant de la guerre.
CHAPITRE 1L

Subsides et subventions.
ART. 35.

Subsides aux ceuvres, organismes et aux groupements
s’occupant des victimes de la guerre et de leurs yants droits
{y compris les victimes civiles de la guerre, les victimes
accidentelles et déportés). Organisation des centres d'hé-
bergement pour les prisonniers politiques et/ou leurs ayants
droit: 51.250.000 francs.

Augmentation: 11.250.000 francs.

Le dernier délai prévu pour l'introduction des demandes
en réparation de dommages physiques subis par Jes vic-
times civiles de la guerre 1940-1945 est clos depuis le
31 décembre 1945. D'autre part, vu la lenteur de la pro-
cédure d'instruction de ces demandes de pensions et vu
également les retards dans 'examen médical‘des candi-
dats invalides, des victimes doivent attendre des années
le paiement de leur pension. Or celles-ci ne regoivent rien
du Fonds National d’Assurance maladie invalidité, le dom-
mage étant la conséquence d'un fait de guerre.

Amendementen vorgesteld door de Regering.

Uitgaven voortvloeiende uit de oorlog.
HOOFDSTUK 111.

Subsidien en toelagen.
ART. 35,

Subsidién aan de werken, organismen en groeperingen
die zich met de corlogsslachtoffers of hun rechthebbenden
bezighouden (met inbegrip van de burgerlijke oorlogs-
slachtoffers, slachtoffers van ongevallen en weggevoerden).
Inrichting van de centra voor herberging der politieke ge-
vangenen enfof hun rechthebbenden : 51.250.000 frank.

Vermeerdering : 11.250.000 frank.

De laatste termijn voorzien voor het indienen van de

‘aanvragen tot herste] van de door de burgerlijke slacht-

offers van de oorlog 1940-1945 geleden lichaimelijke schade
is sedert 31 December 1945 vervallen. Anderzijds, wegens
de traagheid der procedure van het onderzoek van die pen-
sioenaanvragen en, eveneens, wegens de vertragingen bij
het geneeskundig onderzoek der candidaat-invaliden,
moeten slachtoffers jaren wachten op de uithetaling van
hun pensioen. Welnu, deze ontvangen niets van het Rijks-
fonds voor Verzekering tegen Ziekte en Invaliditeit, daar
de schade het gevolg is van een oorlogshandeling.
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Une intervention budgétaire est d’autant plus nécessaire
gue le Fonds National de Secours aux Sinistrés est en
liquidation et que le Secours civil vient d’étre supprimé.

Une aide immédiate s’impose en faveur des victimes
civiles de la guerre (victimes accidentelles et déportés).
Il apparait nécessaire de promouvoir et d’aider les ceuvres,
organismes et groupements s’occupant des victimes de la
guerre, d'intervenir par voie de secours en faveur des vic-
times les plus éprouvées et se trouvant en état de besoin.

Cette augmentation se justifie comme suit:

Rééducation et assistance aux enfants mutilés

ou estropiés... ... ... ... oo eee wen ... ... fr. 0 6.000.000
Secours en attendant 'octroi d'avance sur

pension aux veuves ayant charge de famille 5.000.000
Intervention dans les frais de personnel et de

maternité (assistantes sociales) des organis-

mes s'occupant des victimes civiles ... ... 250.000

ArT, 36.

Subventions spéciales 4 I'(Euvre Nationale des Anciens
Combattants :

I. Aide aux combattants de la guerre 1940 fr. 15.000.000
2. Aide aux prisonniers politiques libérés et
non libérés ou & leurs ayants droit ... ... 4.500.000
3. Aide aux membres de la Résistance 1.006.000
4. Aide aux prisonniers de guerre en compen-
sation des pertes subies par les caisses mu-
tuelles des camps de prisonniers (Ces fonds
pourront étre versés & un compte de Fonds
de tiers a inscrire au Budget pour ordre —
Titre 1) 14.800.000
Fr. 35.300.000
Augmentation : 14.800.000 francs.

‘Lors de la libération, les caisses mutuelles des camps
de prisonniers de guerre accusaient un actif d'environ
14.800.000 francs. Cet actif a disparu. Les prisonniers et
leurs ayants droit ne peuvent étre 1ésés de ce fait. Cette
somme doit &tre répartie enre les bénéficiaires suivant les
statuts des caisses mutuelles. Cette répartition se ferait &
I'intervention de 1'O. N. A. C. L'Etat sera subrogé éven-
tuellement aux droits de ces caisses en cas d'indemnisa-
tion par 1'Allemagne.
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Een budgetaire tussenkomst is des te meer noodzakelijk
daar het Nationaal Fonds voor Hulpverlening aan de
Geteisterden zich in verefféning bevindt en de Burger-
lijke steun onlangs werd afgeschalft,

Een onmiddellijke steunverlening is vereist ten voordele
van de burgerlijke oorlogsslachtoffers (slachtoffers van on-
gevallen en weggevoerden). Het schijnt noodzakelijk te
ziin de werken, organismen en groeperingen die zich met
de oorlogsslachtoffers bezighouden te bevorderen en te
helpen en tussenbeide te komen door middel van hulpver-
leningen ten gunste van de zwaarst getroffen slachtoffers
die in een behoeftige toestand verkeren.

Die vermeerdering wordt verantwoord als volgt :

Wederopvoeding en hulpverlening aan de ver-
minkte en gebrekkige kinderen ... ... ... fr.

Hulpgeld, in afwachting van het verlenen van
een voorschot op het pensioen, aan de we-
duwen met gezinslast ... ... ... ... ... ... ..

6.000.000

5.000.000

Tussenkomst in de personeel- en materieeluit-
gaven (maatschappelijke assistenten) van de
organismen die zich met de burgerlijke

slachioffers bezighouden 250.000

ART. 36.

Bijzondere toelage aan het Nationaal Werk der Oud-
strijders :

I. Hulpverlening aan de oudstrijders van de
corlog 1940 ... .. ... . ... fr.

2. Hulpverlening aan de bevn]de of niet-
bevrijde politieke gevangenen of aan hun
rechthebbenden .

3. Hulpverlening aan de Ieden van de Weer»

4. Hulpverlening aan de kn]gsgevangenen,
tot vergoeding van de door de onderlinge
kassen der gevangenenkampen geleden
verliezen. (Die fondsen mogen gestort wor-
den op een rekening van Derdengelden,
uit te trekken op de Begroting voor orde —

Tieel ). oo ol s L L

15.000.000

4.500.000

1.000.000

14.800.000

Fr. 35.300.000

Vermeerdering : 14.800.000 frank.

Bij de bevrijding, hadden de onderlinge kassen der
krijgsgevangenkampen een actief van ongeveer 14.800.000
trank. Dit actief is verdwenen. De krijgsgevangenen en hun
rechthebbenden mogen daardoor niet benadeeld worden.
Die som dient onder de begunstigden te worden verdeeld
volgens de statuten van de onderlinge kassen. Die verde-
ling zou geschieden door bemiddeling van het N.W.Q.S,
De Staat zou eventueel in de rechten van die kassen tre-
den, in geval van schadeloosstelling door Duitsland.
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CHAPITRE 1V.
Dépenses relalives aux réparations,

A. — Dommages aux biens,
ART. 43bis (nouveau).
Allocation pour réparation des dommages de guerre aux

biens meubles et immeubles: 1.700.000 francs.
Le crédit de cet article pourra donner lieu 4 des trans-

ferts aux comptes spéciaux désignés ci-aprés, inscrits au

titre 11, chapitre IV du Budget pour ordre:

" 1° Fonds spécial destiné a la restauration des biens sinis-
trés.

2° Fonds spécial destiné a la construction d’immeubles
nouveaux, a l'intervention de I'Etat.

Augmentation : 1.700.000.000 de francs.

La Caisse Autonome des Dommages de Guerre prévue
dans le projet de loi sur les réparations ne sera pas a3 méme
de fonctionner avant un certain temps.

En vue de continuer la polinque du Gouvernement en
matiéreé de restauration des biens sinistrés, il est néces-
saire de prévoir une somme de 1.500.000.000 de francs
pour assurer !'octroi des avances prévues par larrété-loi
du 21 décembre 1945 et les arrétés qui le complétent et le
modifient, et une somme de 200.000.000 de francs pour
la réparation des bateaux en application de 'arrété-loi du

7 février 1946,
B. — Dommages aux personnes.
ART. 45° (nouveau).

Financement du Statut des. prisonniers politiques:
175.000.000 de francs.

Augmentation : 175.000.000 de francs,

Les Chambres 1égislatives ayant adopté le Statut du pri-
sonnier politique, il y a lieu d’en prévoir I'application
dans un délai trés rapproché.

Le crédit sollicité représente les dépenses probables de
I'exercice 1947 et non la charge totale du Statut, qui, elle,
peut &tte évaluée comrme suit pour les 10 premiéres an-
nées:

I. — Charge de la I année d'application du Statut.

En milliers de fr.

. Croix du prisonnier politique 625
2. Allocation exceptionnelle ... ... ... ... ... ... 202,000
3. Allocation complémentaire annuelle 3 payer

4 la Caisse d’'Epargne ... ... ... ... ... .. 35.000

[8]

HOOFDSTUK IV.
Utgaven betreffende de herstellingen.

| A. — Schade aan goederen.
ART. 43bis (nieuw).

Toelage tot herstel van de oorlogsschade aan roerende
en onroerende goederen : 1.700.000.000 frank.

Het krediet van dit artikel kan aanleiding geven tot over-
drachten op de hierna vermelde bijzondere rekeningen,
opgenomen onder Titel Il — Hooldstuk IV van de Begro-
ting voor orde :

I Speciaal Fonds bestemd tot het herstel der geteister-
de goederen. )

2° Speciaal Fonds bestemd tot het optrekken van nieuwe
gebouwen voor geteisterden, door tussenkomst van de
Staat.

Vermeerdering : 1.700.000.000 frank.

De onafhankelijke kas voor Oorlogsschade, die in het
wetsontwerp op het herstel der oorlogsschade wordt voor-
zien, zal véér een bepaalde tijdspanne niet in staat zijn
om te werken. ) )

Ten einde de politiek van de.Regering in zake herstel
der geteisterden goederen voort te zetten, dient een som
van 1.500.000.000 frank te worden uitgetrokken om het ver-
lenen te verzekeren van de voorschotten bepaald bij de
besluitwet van 21 December 1945 en de besluiten die ze
aanvullen en wijzigen, en een som van 200.000.000 frank
voor het herstel van de vaartuigen, bij toepassing van de
besluit-wet van 7 Februari 1946.

B. — Schade aan personen.
ART. 45 (nieuw).

Financiering van het Statuut der politicke gevangenen:
175.000.000 frank.

Vermeerdering : 175.000.000 frank.

Daar de Wetgevende Kamers het Statuut van de poli-
ticke gevangene hebben aangenomen, dient men de toe-
passing er van binnen zeer afzienbare tijd te voorzien.

Het gevraagde krediet maakt de vermoedelijke uitgaven
van het dienstjaar 1947 uit en niet de globale last van het
Statuut dat, voor de eerste tien jaren, kan worden geraamd
als volgt:

. — Lasten van het 1* toepass:ingsjaar van het Statuut,

. in duizenden fr.
I. Kruis van de Politicke Gevangene ... ... ... 625

2. Buitengewone toelage... 202.000
3. Jaarlijkse bijkomende tcelage, te betalen
aan de Spaarkas v e se e 35,000
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4. Prise en charge par I'Etat des cotisations

dues en vertu des assurances sociales ... ... 500
5. Readaptanon proféssionnelle ... . , 6.750

6. Réduction sur les chemins de fer et chemms
de fer vicinaux ... ... . 500

7. Frais d’instruction et dentretlen des étu-
diants prisonniers pohthues e e ; 1.000
8. Allocation - exceptionnelle aux ayants droxt 135.000

9. Instruction gratuite & tous les degrés des en-
fants des prisonniers politiques décédés ... 500
10. Frais de-fonctionnement des commissions ... - 2.000

11. Gratuité des soins médicaux et pharmaceu-
tigues et d’hospitalisation.:. ... ... ... ... ... 20.000

II. — Charges pendant les 2° et 3* années.
Allocation complémentaire (annuité) ... ... ... 35.000
Soins médicaux et pharmaceutiques ... ... ... ... 2.400
Réduction de 75 % sur les chemins de fer ... ... 400
Etudiants prisonniers politiques ... ... ... ... -, 750
Frais des commissions pour prisonniers politiques 2,000
Total pour les 2° et 3° années.  40.550
II1. — Charges pendant la 4° & lw 10¢ année.

‘Allocation complémeéntaire (annuité) ... ... ... 35.000
Soins médicaux et pharmaceutiques ... ... ... ... 500
Réduction de 75 % sur les chemins de fer ... ... 300
Total pour la 4° & la 10° année.  35.800

A remarquer cependant que les dépenses suivantes
seront imputées sur des articles distincts :

I. Prise en charge par I'Etat des cotisations dues en vertu
des assurances sociales (art. 45%).

2. Réadaptation professionnelle (art. 45*).
3. Soins médicaux et pharmaceutiques (art. 45).

ART. 45 (nouveau).

Indemnisation des dommages matériels subis par les
réfractaires ou résistants civils (Arrété-loi du 24 décembre
1946, art. 17) ; 1.000.000 de francs.

Augmentation : 1.000.000 de francs.

Application de I'article 17 de I'arrété-loi du 24 décembre
1946. Les dommages subis seront indemnisés sur base de
la loi sur les réquisitions militaires.

ART..45 ( nouy,eau*) .

" Prise en charge par 'Etat des cotisations dues en vertu
des lois sociales en ce qui concerne les prisonniers poli-
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4. Overname door de Staat van de krachtens

de maatschappelike verzekeringen ver-
schuldigde bijdragen ... ... ... ... ... . . 500
5. Beroepswederaanpassing ... ... ... ... 6.750

6. Vermindering op de spoorwegen en buurt-
spoorwegen ... ... . 500

7. Leer- en onderhoudskosten van de sludenten
pohtleke gevangenen ... ... - 1.000
8. Buitengewone toelage aande rechthebbenden 135.000

9. Kosteloos onderwijs in alle graden voor de
kinderen der overleden politicke ‘gevangenen 500
10. Werkingskosten van de commissién... ... ... 2.000

11. Kosteloze medische, pharmaceuntische en
hospitalisatiekosten. .. 20.000

[I. — Lasten gedurende het 2 en 3* jaar.’
Bjjkomeﬁde toelage (annuiteit) ... 35.000
Medische en pharmaceutische zorgen ... ... ... 2.400
Vermindering van 75 % op de spoorwegen 400
Studenten politieke gevangenen.. R 750
Kosten van de commissién voor polmeke ge- .
vangenen .. ... . 2.000
Totaal voor het 2% en 3* jaar.  40.550
[lY. — Lasten van hat 4 tot het 10" jaar.

Bijkomende toelage (annuiteit) +35.000
Medische en phamaceutische zorgen ... ... ... 500
Vermindering van 75 i% op de spoorwegen ... 300
Totaal van-het 4% tot het 10* jaar.  35.800

Er dient nochtans opgemerkt dat de volgende uitgaven
zullen worden aangerekend op afzonderlijke artikelen :

1. Overname door de Staat van de krachtens de maat-
schappelifke verzekeringen . verschuldigde bijdragen
(art. 45° ).

2. Beroepswederaanpassing (art. 44%).

3. Medische en pharmaceutische zorgen (art. 45).

ART. 45 (niguw) .

Vergoeding van de stoffelijke schade geleden door de
werkweigeraars of burgerlijke leden van de weerstand
{Besluitwet van 24 December 1946, art. 17) fr 1.000.000

Vermeerdering .. C -1-.000.000

Toepassing van artlkel 17 van de Bes]ultwet van 24 De-
cember 1946. De geleden schade zal worden vergoed -op
grond van de wet op de militaire opeisingen.

ART. 45' (nieuw).

Overname door de Staat van de krachtens de sociale
wetten verschuldigde bijdragen wat betreft de politieke
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tigues, résistants civils, réfractaires ou déportés du travail
obligatoire (loi du 26 février 1947 et arrétés-lois du 24 dé-

cembre 1946) ... ... ... ... ... .. ... ... .. fr. 4.500.000
Augmentation 4.500.000
Ce crédit se décompose comme suit :
prisonniers politiques ... ... ... ... ... ... ff, 52)0000
résistants civils et réfractaires... ... ... ... ... 1.500.000
déportés au travail obligatoire... .. 2.500.000

Total fr: 4.500.000

Cette somme représente la dépense probable pour 1947,

- ART. 45° (nouveau).

Intervention de 'Etat dans les frais de réadaptation
professionnelle des prisonniers politiques, résistants civils,
réfractaires et déportés au travail obligatoire (loi du 26 fé-

vrier 1947, arrétés-lois du 24 décembre 1946), fr. 11.750.000

11.750.000

Augmentation ... ... ... .o oot o e Ll
Ce crédit se décompose comme suit :
réadaptation des prisonniers politiques... ... 6.750.000
réadaptation des résistants cwﬂs et des
réfractaires ... ... . . 2.000.000
réadaptation des deportes au tra.vall obliga-
WOITE ... oo ver cer ien e e s s eae e 3.000.000
Total fr: 11.750.000

Cette somme représents la dépense probable en [947.
L’intervention de 1'Etat se fera soit sous forme de sub-
sides aux ceuvres, groupements ou organismes chargés de
cette réadaptation, soit sur production des pi¢ces justifi-
catives en cas de créaiion de centres par le Département.

CHAPITRE VI..

ARrr. 49,

Dépenses de toute nature relatives a I'accomplissement
de la mission du Comimissariat belge au Rapatriemeny.
(Les dépenses de toute nature relatives aux services trans-
férés au Ministére de la Reconstruction et au Ministére .de
la Justice pourront &tre imputées sur cet article. Les dé-
pensés relatives aux missions a 1'étranger seront effectuées
sur avances de fonds).

Les services désignés ci-apres du Commissariat belge au
Rapatriement en liquidation, sont transférés & partir du

1* avril 1947

[10]

gevangenen, burgerlijke leden van de weerstand, werk-
weigeraars of weggevoerden voor verplichte arbeid (Wet
van 26 Februari 1947 en besluitwetten van 24 December

1946) ... oo e e e e e e e e s e 40500.000
Vermeerdering . - .. . 4,500.000
Dit krediet wordt verdeeld als volgt :

Politieke gevaﬁgeneﬁ T | L XL

Burgerlijke leden van de weerstand en werk-
weigeraars.. . 1.500.000
Weggevoerden voor vcrphchte arbeld ...... 2.500.000
fr. 4.500.000

N - - -
Deze som stelt de vermoedelijke uitgaven voor 1947
vOor.

ART. 45° (nieuw).

Tussenkomst van de Staat in de kosten van de beroeps-
wederaanpassing der pohneke gevangenen, burgerlijke

| leden van de weerstand, werkweigeraars en weggevoerden

voor verplichte arbeid (Wet van 26 Februari 1947,

besluitwetten van 24 December 1946) ... fr. 11.750.000
Vermeerdering ... ... .. oo vee wen .o o fro 11.750.000
Dit krediet wordt verdeeld als volgt :

Wederaanpassing der politieke gevangenen  6.750.000
Wederaanpassing der burgerlijke leden
van de weerstand en der werkweigeraars.  2.000.000
Wederaanpassing der weggevoerden voor
verplichte arbeid 3.000.000
fr. 11.750.000

Deze som stelt de vermoedelijke uitgaven in 1947
voor. De tussenkomst van de Staat zal geschieden hetzij
onder de vorm van toelagen aan de werken, groeperin-
gen of organismen belast met deze wederaanpassing, het-
zij op vertoon van de bewijsstukken, in geval van oprich-
ting van centra door het Departement.

HOOFDSTUK Vi,
- ART. 49,

Allerlei uttgauen betreffende de vervulling der opdracht
van het Belgisch Commissariaat voor Repatriéring (aller-
lei uitgaven met betrekking tot de naar de Ministeries van
Wederopbouw en Justitie overgebrachte diensten, mogen
op dit artikel worden verrekend. De uitgaven betreffende
de zendingen naar het buitenland zullen bij middel van
geldvoorschotten worden gedaan)..

De hieronder vermelde diensten van het Belgisch
Commissariaat voor Repatriéring in vereffening, zij van
1 April 1947 af overgebracht naar:



(]

Au Ministére de la Justice:

le service des cas individuels et
le service du rapatriement (centre d’hébergement de

Schaerbeek, camp de transit de Bedburg-Hau et Zehlen-
dorf).

Au Ministére de la Reconstruction :

le service des missions;
le bureau des recherches en Belgique;
le service des transports.

Les Ministres de la Reconstruction et de la Justice sont
autorisés & continuer & imputer sur 'article 49 ci-dessus
défini, les dépenses résultant de 1'activité des services trans-
férés.

CHAPITRE VL

Dépenses diverses,
ART. 52

Allocations mensuelles allouées aux prisonniers politi-
ques se trouvant en état d'incapacité de travail (y com-
pris les dépenses des exercices antérieurs) : 20.000.000 de
francs.

Il ¥ aurait lieu de compléter le libellé de cet article par
la mention « y compris les dépenses des exercices anté-
rieurs ».

La constitution des dossiers établissant le droit des pri-
sonniers politiques aux allocations, nécessite parfois la
production de certains documents ou de certains renseigne-
ments qui ne peuvent &tre obtenus qu'aprés de longues
recherches.

Entretemps, il peut arriver que I'exercice normal d'im-
putation soit cldturé et que, de ce fait, la liquidation des
allocations doive étre postposée jusqu’a 1'octroi de crédits
supplémentaires,

La présente dérogation au principe de 1'annalité a pour
but d’éviter des retards particulierement pénibles pour les
prisonniers politiques malades dont les allocations consti-
tuent le plus clair de leurs revenus.

ART. 55.

Colis aux prisonniers politiques et ayants droit des pri-
sonniers politiques décédés: 2,500.000 francs. (Eventuel-
lement les colis en nature pourront étre remplacés par une
allocation.)

Augmentation : 2,000.000 de francs.

Le crédit accordé a cet effet par le budget de 1946 n'a
pu étre consommé par suite de 1'impossibilité de constituer
les colis en nature (difficultés du ravitaillement),

Het Ministerie van Justitie :

dienst der individueele geyallen en

dienst voor repatriéring (huisvestingscentrum - van
Schaarbeek, Doorvoerkamp van Bedburg-Hau en Zehlen-
dorf).

Het Ministerie van Wederopbouw :

dienst der zendingen; )
buteau voor opsporingen in Belgié;
vervoerdienst.

De Ministers van Wederopbouw en Justitie zijn ge-
machtigd op vorenvermeld artikel 49 de uitgaven te blij- -
ven aanrekenen die uit de bedrijvigheid der overgebrachte
diensten voortspruiten.

HOOFDSTUK VI.

Diverse uitgaven,
ART. 52.

Maandelijkse toelagen toegekend aan de in staat van
werkonbekwaamheid verkerende politieke gevangenen
(met inbegrip van de uitgaven der vorige dienstjaren).

. fr.  20.000.000

De tekst van dit artikel zou dienen te worden aangevuld
met de vermelding « met inbegtip van dé uitgaven der
vorige dienstjaren ».

Het opmaken van de bundels die het recht van de poli-
ticke gevangenen op de toelagen vaststellen, vergt soms
het verstrekken van zekere stukken of van zekere inlich-
tingen die slechts na lange opzoekingen kunnen worden
verkregen.

Intussen kan het gebeuren dat het normale aanrekenings-
jaar geslotén is en dat de vereffening der toelagen, dien-
tengevolge, moet worden verdaagd totdat bijkomende kré-
dieten worden verleend.

Deze afwijking van het beginsel der annuiteit heeft ten
doe] bijzonder pijnlijke vertragingen te vermijden voor de
zieke politieke gevangenen wier toelagen het voor-
naamste deel van hun inkomsten uitmaken.

ART. 55,

Paketten voor de politieke gevangenen en voor de
rechthebbenden van de overleden politieke gevangenen :
2.500.000 frank. (Eventueel kunnen de paketten in natura
vervangen worden door een toelage.)

Vermeerdering. ... ... e , fr.  2.000.000

Het krediet dat te d1en emde door de begroting ‘van
1946 werd verleend kon niet worden verbruikt ingevolge
de onmogelijkheid paketten in natura samen te stellen
(moeilifkheden der ravitaillering).



345

1] reste environ 2.750 bénéficiaires & satisfaire & raison
d’un colis d’'une valeur de 800 francs environ,

Cette dépense supplémentaire sera compensée par une
annulation d'environ 2,000.000 de francs sur le crédit de
1946.

ART. 59 (nouvean).

Achat de bois russe, y compris les frais généralement
que]conques (portuaires. entreposage, manutention, trans-
port, distribution, etc.) y compris les dépenses de 'exer-
cice 1946: 140.000.000 de francs.

Augmentation : 140.000.000 de francs.

Etant donné les difficultés d’approvisionnement dans le
pays, le Gouvernement a négocié un accord en U. R. 5. S.

pour 1'achat de 10.000 Standards de bois.

Ce bois sera revendu aux sinistrés a Iintervention des
organismes professionnels reconnus,

Une recette, d'un montant équivalent, est prévue au bud-
get des voies et moyens.

[V. — Compte rendu de la séance de la Commission.

La Commission a examiné le Budget, ainsi présenté, au
cours d'une séance tenue le mercredi 21 mai. Elle a pro-
cédé A un examen d’ensemble des propositions budgé-
taires présentées et les membres ont, en procédant 3 1'éla-
boration de nombreuses questions, chargé le rapporteur
de se mettre en contact avec le Département, en vue d’ob-
tenir les précisions nécessaires. On trouvera ces précisions
dans le chapitre 1V (Questions et réponses).

A un membre, qui demandait dans quel sens on se
proposait de modifier le premier budget soumis, Monsieur
le Ministre a fait observer que — soucieux de réaliser des
économies — le Gouvernement déposerait, au fur et &
mesure des nécessités, des feuilletons de réductions...
Mais il a déclaré que cela ne voulait pas dire que des
propositions d augmentation jugées nécessaires ne seraient
pas déposées dans certains cas. De toute facon, il sem-
ble que la Chambre sera toujours complétement informée.

Un membre a regretté le fait, qu'au cours de son action,
le Gouvernement n'avait pas dégagé une politique précise
et solide de construction d’habitations. Il a affirmé égale-
ment que le contrle de 40.000 dossiers établis pour les
victimes civiles s'effectuait trop lentement. 11 a déclaré,
ensuite, ce qui suit:

« Certaines commissions médicales travaillent trop
lentement et agissent d'une maniére déplacée envers les
victimes civiles et les prisonniers politiques. L'O. N. A, C.
a examiné et rejeté trop a la légére certains cas de tra-
vailleurs qui ont été forcés au travail par des services
belges, se sont soustraits & ce travail, servirent dans la
Résistance, furent faits prisonniers et,

en grand nom-

2]

Er blijven ongeveer 2.750 begunstigden te bedienen,
naar rato van een paket ter waarde van ongeveer
800 frank.

Die bijkomende uitgave zal worden vergoed door weg-
lating van ongeveer 2.000.000 frank op - het krediet
voor 1946,

ART. 59 (nieuw).

Aankoop van Russisch hout, met inbegrip van alle
welkdanige kosten (havenonkosten, opslaan, behandeling,
vervoer, verdeling, enz.) met inbegrip van de uitgaven
van het dienstjaar 1946 ... ... ... ... ... fr. 140.000.000

Vermeerdering ... ... vee eee on. o0 B 140.000.000

Wegens de moelhjkheden van de bevoorrading in het
land, heeft de Regering met de U.S.S.R. onderhandeld
over een akkoord voor de aankoop van 10.000 Standaard
hout.

Dit hout zal aan de getelsterden verkocht warden

. door bemiddeling van de erkende beroepsorgamsmen

Een ontvangst van hetzelfde bedrag is voorzien in de
Rijksmiddelenbegroting.

IV. ~ Verslag over de vergadering van de Commissie.

De Commissie heeft de aldus voorgelegde begroting tij-
dens haar op Woensdag 21 Mei-gehouden vergadering
behandeld. Zij heeft een algemeen onderzoek aan de ver-
schillende gedane begrotingsvoorstellen gewijd, en de
leden hebben, door het opiaken van talrijke vragen, aan
de verslaggever opdracht gegeven om zich met het depar-
tement in betrekking te stellen ten einde de nodige bijzon-
derheden te bekomen. Die bijzonderheden komen voor in
hoofdstuk IV (Vragen en Antwoorden).

Aan een lid dat de vraag stelde in welke zin men de
eerst voorgelegde begroting voornemens was te wijzigen,
heeft de heer Minister er op gewezen dat — bezorgd om
besparingen te doen — de Regering naar gelang en in de
mate van de noodwendigheden verminderingslijsten zou
indienen. Doch hij verklaarde, dat dit niet wilde zeggen,
dat voorstellen tot vermeerdering, die nodig zouden worden
geoordeeld, niet in sommige gevallen zouden worden in-
gediend. In elk geval zal de Kamer blijkbaar steeds vol-
ledig worden irigelicht.

Een lid betreurde, dat in de loop van haar werking, de
Regering geen nauwkeurige en vaste politiek heeft uitge-
werkt inzake woningbouw. Hij beweerde insgelijks dat -
het nazicht van de 40.000 voor de burgerlijke slacht-
offers aangelegde dossiers te traag geschiedde. Hij
verklaarde daarenboven hetgeen volgt:

« Sommige geneeskindige commissién werken te traag
en handelen op misplaatste wijze ten opzichte van de
burgerlijke slachtoffers en de politicke gevangenen. Het
N. W. O. G. heeft op ‘te lichtvaardige wijze sommige ge-
vallen onderzocht en verworpen van arbeiders die door
Belgische diensten tot arbeiden werden gedwotigen; zich
aan die arbeid hebben onttrokken, in de Weerstand heb-
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bre, ne sont pas revenus vivants. L’O. N. A, C. les con-
sidére comme des travailleurs volontaires et leur refuse
les droits prévus_par le stabit. »

Comme on lui faisait observer que 'O. N. A. C. n’avait
plus le droit, en vertu de l'application du Statut du Pri-
sonnier Politique, de décider, il prit acte de la déclaration
et il exprima le voeu de voir remédier a certaines situa-
tions qu'il considérait comme injustes.

L’intervention de ce membre provoqua l'examen par
la Commission de la question de la compétence des com-
missions d'appel, en ce gui concerne les victimes civiles
de la guerre. :

A ce propos, on demanda des précisions sur le critére de
base de la fixation de la pension des veuves ou des ayants
droit lorsque le sinistré avait connu une aggravation de
son cas entre la date du sinistre et cclle de la décision
prise par la Commlssmn d'appel.

II fut répondu & lhonorable ‘membre que le Départe.
ment étudierait le probléme avec une bienveillance toute
partlcuhere

Les avances sur pensions aux ayants droit des prison-
niers, la situation des déportés 1914-1918, les « détourne-
ments » auxquels il fut fait allusion au Parlement et dans
la presse, la question de la construction de maisons dans
certaines régions du pays (le Borinage par exemple), les
rapports existant entre le Département de la Reconstruc-
tion ¢t I'Urbanisme furent ensuite soulevés et le voeu fut
émis de voir Monsieur le Ministre faire allusion i ces dif-
férents problémes dans le discours qu'il prononcera 3 la
Chambre a 1"occasion de 'examen du Budget.

Il faut signaler que I'on a regretté, notamment, au cours
du débat, que les services de I'Urbanisme avaient des
exigences parfois impossibles. C'est le cas, notamment,
pour Bouillon ot 'on propose pour la réalisation de cer-
tains projets l'utilisation de la pierre de taille. C'est le
cas pour Tournai oli 'on exige la construction d’abris,
sans doute en prévision de la « prochaine derniére », et
ol I'on exige aussi 1'élévation inconsidérée des immeu-
bles. Tout cela cotitera cher. Qui paiera ? 1l semble qu’il
y ait — ont dit deux membres — dans certains cas, une
nuisance qui paralyse l'effort de la reconstruction.

L’avis de la Commission & ce propos est qu'il est néces-
caire de revoir la question des serv:tudes imposées par
I"'Urbanisme.

Ensuite, il a été fait allusion & la composition des
cadres du Département de la Reconstruction depuis la
libération.

Puis, en fin de série, un membre a rappelé que deux
interpellations étaient. déposées au sujet des modalités
d’application du Statut du Prisonnier Politique,
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ben -gestaan, gevangen werden genomen, en van wie er
een groot aantal niet levend is teruggekeerd. Het
N.W.0.G. aanziet ze als vrijwillige arbeiders en ontzegt
hun de door het Statuut bepaalde rechten. »

Daar men hem attent maakte op het feit, dat het
N. W. 0. G,, ingevolge de toepassing van het Statuut van
de P. G., niet meer over het recht tot beslissing beschikte,
nam hij akte van die verklaring en uitte-de wens, dat som-
mige toestanden die hij als onrechtvaardig beschouwde,
zpuden worden verholpen. .

De tussenkomst van dit lid lokte het onderzoek uit door
de Commissie van het vraagstuk betreffende de bevoegd-
heid van de Commissién van beroep, wat de burgerlijke
oorlogsslachtoffers aangaat.

Dienaangaande werden nadere bljzonderheden gevraagd
over het basiscriterium voor de vaststelling van het pen-
sicen der weduwen of rechthebbenden wanneer de geteis-
terde een verergering van zijn toestand ondervond tussen
de datum waarop het ongeval zich voordeed en die van de
beslissing genomen door de Commissie van Beroep.

Aan het achtbare lid werd geantwoord, dat het depar-
tement het vraagstuk met een gans bijzondere welwxllend~
heid zou onderzoeken.

De voorschotten op pensioenen aan de rechthebbenden
der gevangenen, de toestand der weggevoerden 191418,

de- « verduisteringen » — waarop werd gezinspeeld in het

Parlement en in de pers, het vraagstuk betreffende het
bouwen van woningen in sommige gewesten van het land
(de Borinage, b.v.), de betrekkingen bestaande tussen het
departement van Wederopbouw en de Stedebouw, kwa-
men daarna te berde. De wens werd dienaangaande uit-
gesproken, dat de heer Minister gewag zou maken van
deze verschillende vraagstukken in de rede die hij in de
Kamer zal uitspreken bij gelegenheid van de behandeling
van de Begroting.

Er dient op gewezen, dat inzonderheid njdens het debat
werd betreurd, dat de diensten voor Stedebouw soms on-
mogelijke eisen stellen. Dit is o.m. het geval met Bouillon,
waar voor de verwezenlijking van sommige ontwerpen
het aanwenden van hardsteen wordt voorgesteld. Dit is
het geval met Doornik, waar men de bouw vergt van
schuilplaatsen, wellicht met het oog op de « volgende
laatste oorlog », en waar men de gebouwen buitenmate
hoog doet optrekken. Dit alles zal veel geld kosten, Wie
zal betalen ? Het heeft de schijn — zegden twee leden —
dat in sommige gevallen een hinder wordt verweki waar-
door de “heropbouw wordt lam gelegd. De Commissie is
sienaangaande van oordeel, dat het nodig is de kwestie
van de door de Stedebouw opgelegde dlenstbaarheden te
herzien,

Verder werd gewag gemaakt van de samenstelling der
kaders van het departement van Wederopbouw sinds de
bevrijding. ‘

Aan het slot van de vergadering, werd door een lid in
herinnering gebracht dat twee interpellaties werden inge-
diend aangaande de toepassingsmodaliteiten van het Sta-
tuat van de Politieke Cevangene,
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Monsieur-le Ministre ‘a répondu qu'un arrété royal était,
A ce sujet, soumis présentement & la signature de Mgr le
Prince Régent,

Iv.

Questions et réporises.
1* QUESTION :

Quélles sont les adresses éxactes des locaux abritant les
services ressortissant au Département de la Reconstruc-
tion ?

Quelles sont les-qualifications des services qui sy trou-
vent.?

Quelle ‘est- la répartition des personnes occupées dans
co8 services >

REPONSE :

14 ]

De heer Minister heeft geantwoord dat op dit ogenblik
dienaangaande éen ontwerp aan de handtekening van
"Monseigneur de Prins Regent is voorgelegd.

v,

Viagén en antwoorden.
I** VRAAG:

Welke zijn de juiste adressen van de lokalen waarin de
diensten zijn ondergebracht die afhangen van het Ministe-
rie van Wederopbouw ? - ‘

" Welke zijn de qualificeringen van de diensten die zich
daar bevinden?

Welke zijn de verdeling van de in die diensten werk-
zame personen ?

ANTWOORD :

Localité,

Localiteit.

Adresse.

Adves.

Dénomination du service,

Répartition du personnel.

Benaming der diensten. Verdeling van het personcel.

47, rue Belliard.

Bruxelles

Brussel 47 . Belliardstraat,

Ambtswoning v. d. heer Mi-
nister. Kabin. v. d. Min. en
Juridische Dienst,

Hétel part. de M. le Ministre
Cabinet du Min, et Serv.
Jurid.

Secrétaire général
Directeur adjoint
Commissaire de I'Etat
Secrétaire d’administrat.
Rédacteurs

Commis

Sténos-dactylos
Dactylos

Huiasiers

Téléphonistes

VRNV e e e

Secretaris-generaal
Adj. Directeur
Rijkscommissaris
Bestuurssecretaris
Opstellers
Klerken
Steno-typisten
Typisten’
Deurwachters
Telefonisten

B W B O WY B o e

Serv. Juridique d’étud. et de

Conseiller juridique i

doc.

Juridische d. studie en docum.

Juridisch adviseur |

Sect. jurid.

Conseiller jurid. adj.
Secrétaires d'administrat,

Jurid. afdel,

Adj.-jurid. adviseur
Bestuurssecretaris
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Localité,

Localiteit,

V Adresse

Adres.

T)énomination du service,

Benaming der diensten,

“Répartition du personnel,

Verdeling van het personcel.

Sect. d’études et de document.

Studie en documentatie aidel.

Conseiller adjoint

Secrétaire d’administrat.
Rédacteurs

' Sténoéﬂaétylos

Dactylo-

Adj.-adviseur
Bestuurssecretans
Opstellérs
Steno-typisten

- Typiste

-_— B DD e =]

immeuble part occupé par un’

serv. dépendant du serv. de
I'aide gouvernementale.

Gebouw gedeeltelijfk bezet do™

een dienst afhangend. v. d.
Dienst der Regeringshulp.

Commiissaire de I'Etat.
Sous-chef de bureau
Comimis
Sténos-dactylos

Rijkscoinmissaris
Onderbureelhoofd
Klerken
St«_anmtypistéh ‘

NN = | = T -

Bruxelles

' Bn_xssel

'|18,' rue d’Arlon,

118, Aarlenstraat,

Affaires génér,

Alg. Dienst.

Directeur

Directeur

Bruxelles

‘Brussel

118, rue d’Arlon.

118, 'Aérlenstraat.

. Personnel.

" Personeel.

Chef de bureau.
Sous-chef de buréau.
Rédacteurs

Commnis

Bureelhoofd
Onderbureethoofd
Opstellers
Klerken

—_—t o — -

B DY) = ]

E.conomat,

Economaat.

Chef de bureau
Sous-chef de bureau
Commis

Classeur.

Bureelhoofd
Ondérbureelthoofden
Klerken

Klasseerder

— o W NN - —

Organisation.

Organisatie. -

Secrétaires d’'Administrat.
Conseiller. d’organisat.
Chef de bureau

Sous-chef de buréau
Rédacteurs

Commis

Classeur

Bestuurssecretaris
Organisatie adviseur
Bureelhoofd
Onderbureelhoofd
Opstellers

Klerk .

Klasseerder

_——— e o = O . D S e

——a — ——
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Localité,

Localiteit,

Adresse.

Adres.

Dénomination du service.

Benaming der diensten.

Répartition du personnel.

" Verdeling van het personeel.

“raduction.

Verfaaldienst.

Traducteur
Cominis-traducteur

Vcrtéier
Klerk-vertaler

" lmmeuble part. occupé par la

Directeur 1
direct. génér. d. Vict. Civ. Commis 1
Sous-chef de bureau 1
Gebouw  gedeeltelijk  bezet Sténos-dactylos 2
door de Algem. Directie Huissier |
Burgerl. Slachtoffers.
Directeur 1
Klerk 1
Onderbureelhoofd 1
Steno-typisten 2
Deurwachter 1
Service Social. Secrétaire d’administrat. . |
Assurances sociales i
Sociale Dienst.
Bestuurasecretaris ]
Soc. Verzeker. 1
Transport. Chef de bureau |
Rédacteur |
Vervoer,
Bureelhoofd i
Opsteller |
Bruxelles 45, rue de la Loi. Service Financ. Directeur N
Brussel Weistraat, 45. "Financ. Dienst, ‘Directeur 1
Budget — Visa préalable —  Chief de bureau |
Centralis, — Justification. Sous-chef de bureau |
Rédacteurs 2
Begroting — Vaorafgaand Commis 2
visum — Centralisatie — ,
Verantwoord. r Bureelhoofd |
Ondetrbureelhoofd I
Opstellers 2
Klerken 2
‘raitements, Chef de bureau . 1
Sous-chef ‘de bureau 1
Wedden. Rédacteurs 3
Bureelhoofd o
Onderbureelhoofd 1
Opstellers 3
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Localiié.

Localiteit,

-
Dénomination du service.

Benaming der diensten.

345

Répartition du personnel,

Verdeling van heg . personeel.

Avances créd., indemnit. de

Chefs de bureau 2
domm. de guerre. Sous-chefs de bureau 4
Rédacteurs -
Voorschotten, kredieten, ver- Commis 7
goed. voor oorlogsschade. Opérateurs 3
Mécanographe i
Bureelhoofden 2
Onderbureelhoofden 4
Opstellers 11
Klerken 7
Operators . 3
Mecanograaf 1
Insp. comptable des cooperat.  Inspect. compt. ]
Inspecteurs 7
Nazicht der boekhoud. v. d. Vérific. compt. 2
codperatieven, : Commis 2
Inspect. éompt. I
Inspecteurs 7
Naz. boekh, 2
Klerken _ 2
Réquisit.. liquid. des commis- Chef de bureau 1
sar. ‘ Rédacteurs 3
Opeisingen, vereffen. v. d. Bureelhoofd ]
comm, Opstellers 3
Pool commun i tous les bur.  Sténos-dactylos 3
des serv. gén, Dactylos 5
Gemeenschappel. pool voor  Stenotypisten 3
- al de bur. der alg. diensi. Typisten - 5
Administration des domma- Directeur Général |
ges aux biens.
Directeur-Generaat I
Bestuur der schade aan goe- '
deren.
Indemnit. des dom. aux biens, Directeur d’A&n{i'histrét. 1
Vergoed. van schade aan Direct, van Bestuur 1
goed.
Contrsle des évaluations. bDirccvtem ) O
. Tech. ady, |
Contréle der ramingen, Assimilés exp. 14
Inspecteurs 2
Architectes H
Directeur i
Techn, adv. 1
Celijkgest. desk. 14
Inspecteurs 2

Architecten




18]

Tocalite. Adresse. Dénomination du service, ﬁépnrtiii&x du p'gnoﬂnél.' T
Loca?te-it. . ) Ac—i—z-cs. k Benaming dex diensten. Verdeling van het . personeel.
Octroi des indemnités. Chefs de bureau 4
Sous-chefs de bureau 4
Toekenning der vergoedingen.  Secrétaires d’Administrat. 4
- Rédacteurs 16
Commis 21
Classeurs 7
Chauffeur 1
Bureelhoofdern 4
Onderbureelhoofden 4
Best. Secretarissen 4
Opstellers 16
Klerken 21
Klasseerders 7
Cha_gffeur .
Contentieux et Commission Directeur 1
d’appel.
Dienst-der gesch. en commis: Dirécteur 1
v. ber. B
Sect.” Content. Chef de bureau N
Secrétaires d’Administrat. 2
Sect. geschillen, Rédacteurs 3
Commis 2
Bureelhoofd 1
-Bestuurssecretarissen 'z
Opstellers 3
Klerken 2
Inspect. génér. et Serv. extér. Inspecteur Général 1
Algem. Inspect. en Buiten- Inspecteur-Generaal 1
dienst: B ) i
Centralisation et supervision Chef de bureau 1
des coopératives. ~ :
Centralisatie en supervisie der  Bureelhoofd ' A
coGperatieven,
Centralisation des C. L. R. —  Inspecteur . |
C.B.R.
Centralisatie der C. L. R. —  Inspecteur R
C.B.R. ‘
Inspect. adm. et statistique. ‘Inspecteurs principaux 4
Inspecteurs 3
Adm. contrdle en statistiek. Dessinateur 1
Rédacteurs 5
Commis 7
E./a. inspecteurs 4
Inspecteurs 3
Tekenaar |
Opstellers 5
Klerken 7
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T Localité, Adresse. Dénomination du service. ﬁgpsnition du personnel.
Localiteit. Adres. - Benaming der diensten. Verdeling _vjn:het personeel,
Serv. Génér, Directeur d’Administrat, i
- Sténo-dactylo I
Alg. dienst.
Directeur van Bestuur
Steno-typiste
Pool commun 3 tous les bur.  Sténo-dactylo I
des serv. gén. Dactylos 7
Gemeenschappel, pool voor Stero-typiste 1
al de bur. der alg, dienst. Typisten 7
Bruxelles 22, tue Montoyer. Mess du personnel, Chauffeur
A o _ Classeur 1
Brusse] 22, Montoyerstraat, Mess v. h. Pers. '
' ' Chauffeur 1
Klasseerder 1
Bruxelles - 54, rue de Hollande. Entrepst mob. et matériel. Meniiisier i
‘ Serrurier |
" Brussel 54, Hollandstraat. Opslagplaats mob. en mate- g
: rieel. Schrijnwerker -
Slotenmaker 1
Bruxelles 52, Square Ambiorix. Serv. tech. Centraux. Directeur 1
Brussel 52, Ambiorix Square..  Centrale der tech. dienst. Directeur van Bestuur 1
Approvisionn, Ingénieur principal 1
Bevoorradingen. e./a. ingenieur 1
Matériaux aut. que les bois. Inspecteur I
‘ » . Architectes 5
Andere mater. dan hout. Expert-architecte I
Rédacteurs 2
Commis |
Inspecteur i
Architecten 5
Desk.-architect I
Opstellers 2
Klerk I
Bois. ‘Experts Ingénieurs 2
Experts 3
Hout. Sous-chefs de bureau 2
Rédacteurs 3
Commis 1
- Desk.-Ing. 2
Deskundigen. 3
Onderbureethoofd 2
. Opstellers 3
|

Klerk
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" Localité,” " “Adresse, Dénomination du service,

Localiteit. Adres.

. e
‘Répartition du persounel.

) Bénaming“dcr diensten. Verdeling van hct personesl,

Sect. d’éludes. Conseiller techrique

Sect. Studién.

Ingénieur
Expert
Architectes
Des§ih§teurs

Sous-chef de bureau
‘Rédacteuts
Commis

Teckhn. adv.
Ingenieur
Deskundige
Architécten
Tekenaars
Onderbureelhoofd
Opstellers

Klerk

_— N e U0 D e

B I I S

Contrdle tech.

Techn. Controle.

Ingénieur
lhspecteurs
Rédacteurs

Ihgenieur
Inspecteurs
Opstellers

~

Serv., tech. gémn.

- Alg. techn: dienst.

Ingénieur principal
Rédacteurs

E./a. ingenieur
Opstellers

Services administratif,

Administratieve Diensten.

Chéf-de bureau
Rédacteur
Commis

Bureelhoofd

Opsteller
Klerken

%
Secrétanat.

Secretariaat.

Sous-chef de bureau

Rzadacteur
Commis
Sténos-dactylos

‘Dactylos .

Onderbureelhoofd
Opsteller

Klerken
Steno-typisten
Typisten
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T TecaWe.

Localiteit.

Y e P o gt e ree =
Adresse. " Dénomination du service.

Adres, Benaming der diensten.

Répartition du personnel.

Verdeling van het personeel.

Bruxelles

Brussel

43b, rue de la Victoire.  Service des Pensions.

43b, Overwinningstraat.  Dienst der Pensioenen.

Directeur

Commiss, . princ. de I'Etat:’

Chefs de bureau
Sous:cliefs de bureau
Rédacteurs
Comnis
Expéditionnalre
Classeur
Sténos-dactylos
Dactylos

Comm. de I'Etat
Huissiers
Hommes de peine
Femmes d’ouvrage

Directeur

E./a. Rijkscommussars

Bureelhoofden
Onderbureelhsolden
Opstellers

Klerken

Afschrijver
Klasseerder
Steno-typisten
Typisten
Rijkscommuissarissen
Deurwachters
Sjouwers
Werkvrouwen

L S
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" 36-a-37, Place de Megus. Service des soins médicaux et

pharmaceutiques, ~ '|’ofdon-

36a-37, Megusplaats. nancement des pens. et le
service des homes,

Med. en pharmac. hulpdienst,
Ordonn. der pensioenen, en
de dienst der tehuizen.

Chef de division
Chefs de buireau
Sous»c_:'hefs de bureau
Rédacteurs

Commis
Expéditionnaires
Huissiers

Dactylos

Médecins
Pharmacien

Classeur

Assistantes sociales
Insp. cons. pédagog.

Afc_l‘elingshoofd
Bureelhoofden .
Onderburecthoofden
sttellers

Klerken -
Afschrijvers
Deurwachters
Typisten
Geneesheren

Apotheker

‘Klasseerder

Soc. assistenten
Insp. pedag, adwis.

W .
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Localité.

Localiteit.

Adresse. Dénomination du service, .

Adres. Benaming der diensten,

Reépartition du personnel.

. Verdeling van het personeel.

Bruxelles

Brussel..

1, rue de la Bonté. Service des recherches et ar-
' chives et le service des pré-
1, Goedheidstraat. somptions de déces,

Dienst der Opzoekingen-Ar-
chieven en de dienst der
overlijdens,

Directeur

‘Commiss,de I'Erat princ.

Commiss. de I'Etat
Chefs de bureau
Sous-chefs {:lé buréau
Rédacteuirs
Commis

Classeurs
Sténos-dactylos
Dacttylos

Huissiers
Boutefeux
Téléphoniste

Directeur

E./a. Rijkscommissaris
Rijkscommissarissen
Bureelhoofden
Onderbureelhoofden
Opstellers

Klerken
Klasseerders
Steno-typisten
Typisten
Deurwachters
Vuurverzorgers
Telefoniste

OVt e

W o
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W W

3, avenue des Gaulois.  Service d’Aide Gouvernemen. -

: tale,
3, Galliérslaan.

O.N.A.C. Regeringshulp.

Directeur

Chef de division

Chef de buréau
Commissaires de 1'Etat
Sous-chef de bureau
Rédacteurs.

Commis

Classeurs
Sténosdactylos
Dactylos

Huissiers

Directeur

- Aldelisgshoold

Buréelhoofd

‘Rijkscommissarissen

Onderbureelhoofd
Opstellers
Klerken
Klasseerders
Steno-typisten
Typisten
Deurwachters -

e

v wnSZ ol muNC R IR A NN O~ —

rue Joseph II. Dommages aux biens 14-18.
- Pensions de guerre.
Jozef H straat.
Schade nan goederen 14-18,
~.Oortlogspensioenen,

Directeur
D&ctylos

Directeur
Typisten

=l wwurny — — W —— -
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— Localite, Adresse. Dernomination du service. Répartition dv personnel,
Localiteit. Adres.  Benaming der diensten. Verdeling van het personcel.
Brixelles. Victimes accidentelles. Chef de bureau 1
: Scus-chef de bureau 1
Brussel Toevallige slachtoffers. Commis 4
Bureelhoofd ]
Onderbureelhoofd - |
Klerken 4
Ordonnancement et compta- Chef de bureau 1
bilité. Sous-chef de bureau i
Huissiers 3
Ordonnan. en Boekhoud. Expéditionnaire ]
Gargon de bureau |
Bureelhoofd ]
Onderbureelhoofd J
Deurwachters 3
Alschrijver 1
Bureeljongen !
39, rue Washington, Transport. Veilleurs de nuit 2
Petite rue du Cerf. Mécaniciens
S Vervoer. -Aides-mécaniciens
39, Washington straat. Electricien
Kleine Hertstraat, Magasinier
Nachtwakers i
.Mechaniekers !
.Hulp-mechaniekers !
Electrieker “
Magazijnier '
158, aven. d’Auderghem. Stock du mobilier. Néant.
158, Auderghemse stw.  Voorraad mobilair. » Niets.
155, rue de la Loi. Adm. des Domm. aux per- Néant.
Résidence Palace. sonnes, Centralisation des
’ immeubles marqués d'une Niets,
155, Wetstraat. ‘Croix.
Résidence Palace.
Bestuur schade aan personen,
Centralisatie van de met een
kruis gemerkte gebouwen,
B 19-21, rue Marcq. Immeubles réservés pour abri- Néant.
ter les services. Statuts des
19.21, Marcgstraat. P.P., réfractaires et autres. Niets,
Cebouwen voorbehouden
voor de Diensten. Statuten
der P. G., werkweigeraars
en anderen.
21, rue aux Laines. Centralisation et regroupement Néant.
de certains services des :
Wolstraat. Dommages aux personnes. Niets,

Centralisatie en wedergroepe-
ring van zekere diensten der
Schade aan personen.
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Localité, ' Adresse. Dénomination du service, Reépartition du personnel.
Localiteit. ) . Adres, ) Benaming - der diensten, Verdeling van het perséneel.
10, place Stéphanie. Reprise a 'dtude pour Domm. - Néant.

aux personnes,
Niets.
1V, Diepnaniepiaars, Weder _de't st'u'd'le nemen van
schade aan personen,
Brabant. avenue lL.ouise, 135, Directeur . 1
Directeur.
Lowsalaan, 135, Inspecteur ... ... .o oo o e s e e |
Inspecteur.

Chef de bufeau... ... ... ... .. oo oo o |
Bureelhoofd.

Secrétaire d'adm. ... «o. oo oo e
Bcstuurssecr.

Architectes-experts ... ... .. ... .. ... 4
Bouwk.-desk. '

Arxchitectes ... ... ... coo et eer e w4
Bouwkundigen. P

Sl/chefs ‘'de bureau... ... coo oo e e |
Onderbureethoofd. , B

Rédacteurs ... ... oo veeever ver s e e 19
Opstellers. i
COMMIS ... cev vor ee cee cer ee e s oes 26
Klerken. . . -
Sténo-dact. ... ... .o o et cd e s e 2
Steno-typisten.

Dactylos ... .. ... ooreee et e iee e e 2
Typisten,

Huissiers ... ... ... ..ol con ven e e s 2
Deurwachters.

Liége. 192, bd. d'Avroiy, Liége. Directeur... ... S |
Directeur, .

Luik. Luik. Chefs de bureau ... ... ... ... ... ... ... 3

: : Bureelhoofden.

Cotiseillers techniques... ... ... ... ..., 2
Technische adviseurs.
Secrétaire d’administ. ... ... ... .. .. 1 .
Bestuurssecr. '
Architectes ... o v v e s s o 1O
‘Boawkundigen. ‘
Experts ... ... . «o. ol e i v e e B
Deskundigen. - .
Rédacteurs ... ... voo vor it e e ... 19
Opstellers,
Commis ... oo cov ver s et aan e ... 42
Klerken.
Sténo-dact. ... ... .ol o s e e L 2

Steno-typisten., :
Dactylos i coo oo ois e s it s e . 10
Typisten.. ) oo .
Téléphoniste ... ... ... .. ol oo ol L -2
Telefoniste. o

Messager-huissier ...
Bode-deurwachter.
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Namur. 10, av, de Stassart, Namur. Directeur ... ... oo b
Dirécteur. - _ _

Namen. Namen. Chef de bureaui ... ... ... .. .o |
Bureelhootd. B _
Conseiller technigue ... ... ..o oo oot |
Technisch’ adviseur. ' o
Agent technique, ... ... ... i e e e
Technisch ambtenaar.
Architectes. .. o e e e e e e D
Bouwkundigen. R :
Expert ... ... .. .. ..o v e 0|
Deskundige. - o
Rédacteiirs... ... ... oo oo e cer veenen 1O
Opstellers,....... = - anaiizs,
Commis... oo voo vie 2de eee ees ee e e 20

Klerken.

Hainaut. 31, av. Reine Astrid, Mons. . Directeur ... ...7 ... .. o
Directeur. ,

Henegouwen. Bergen. Chef de bureau ... ... ... .o oo oo ol
Bureelhoofd. . i
'Secrét'é;irc'd'édm. e e e e e
Bestursecr. - ‘
Conseillers tech. . ol e
Technische adviseurs.
Agent technique ... ... ... ... .ol L
Technisch  ambtenaar. .
"Architectes... ... ... %ol Lo 4
Bouwkundigen. )
Experts ... ... .0 (oo v i e vee e e 2
Deskundigen. -~
Rédacteurs ... ... ... ... i s L BS
Opstellers.
Commis ... v viv vl e ees e e e 20
Klerken. o
Classeur... ... .o oo s
Klasseerder.
Sténo-dactylos ... ... . i e o o 4
. Steno-typisten. ... . - P
Dactylos ... ... oo voiees e e 3
”Typisten: ‘ . i
Huissiers-Messagers ... ... .. ... ... ... 2
Boden-Deurwachters.

West-Vlaanderen. 8, Prins Leopoldstraat, Sint- Directeur... ... .o oo oo v i
Kruis-Brugge. : Directeur. ' ,

Flandre Occidentale. ' Technisch adviseur... ... .. ... ... ... ... |
Conseiller technigue. _
Bureelhoofd ... ... .7 .. .. oL
Chef de bureau.
Bestuurssecretaris ... .. ..o coo oo o e 2
Secrétaire d’administration, - .
Bouwktindigen ... ... ... ... .. .o, o 4
Architectes.
Deskundige ... ... ... s oo vee e L2
Expert. - o ‘
Bouwkundige-deskundige... ... ... ... ... 1 -
Achitecte-expert, '



Oost-Vlaanderen.

Flandre Orientale,

Luxembourg.

Luxembourg.
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50, Onderbergen, Gent.

Clos. des. Seigneurs; Neufchi-
teAu.

Opstellers ... ... ... . oo
Rédacteurs.
Klerken wen Theh ebe ane sis ses aee

Comriiis.

see

Klasmraer I L AT PR

Classeur, , v
Steno-typisten .. ... ..o oon ber aee
Sténos-dactylos. ‘

Typisten... ... coo vir vonver e wee

Klerken,

e 130
vee o 19
el
e e 2
. 2

Dactylos. . '
Deurwachters ... ... ... ... ... .. ... 2
Huissiers, -

Directeur ... ... ... o .o .l - RO |
Directeur. - '
Technisch adviseur... ... ... ... .o
Conseiller technique. '
Bureelhoofd T wive l
Chef de bureau. ) '
Bestutirssecretarissen ..o ... ... oo ovr e 0 2
Secrétaires d’administration.

Bouwkundigen ... ... ... ... .o o oo LD
Architectes. .
Deskundigen... ... . 2
Experts.
Bouwkundige ... ... .. .o e
Architecte. :

Opstellers. ... ... oo vev voe ver ooe e o 16
Rédacteurs. '
Klerken ... ... ... ... .. 28
Commis. . :
Steno-typisten ... ... .. e e e 3
_Stépgs_dactylos. :

Telefonisten... ... VR A
Téléphonistes. o
Deurwachters ... ... .. vov v e vee e 3
Huissiers.

_ Directeur e e e e S
Directeur. _

Conseiller technique ... ... ... ... ... ... 1
-‘Technisch adviseur.

Inspecteur ... ... .. I
Deskundigen.

Chefs de bureau ... .. . e 2
Bureelhoofden. : _

Secrétaire d’Admiinistration ... ... ... ... |
Bestuurssecretaris.

Agent technique ... ... ... .l oo e
Tethnisch . ambtenaar.

Experts ... ... v err eee in e e e B
Deskundige. ' '
Architecte .., ... .. O PP
Bouwkundige.

Rédacteurs ... ... ... oo cov er eer v 11
Opstellers, -
Commis ... vov ver ver vre wor ver vee oot aee 16



Limbourg.

Limburg.

Anvers.

Antwerpen.

(27}

48, rue du qu Albert, Hasselt

48, Koning Albertstr., Hasselt

Gioenplaats, |

Sténos ... ... oh et et eee

Huissiers.

..... v 2
Steno’s. . :
Dactylos..’., ...... tre e bee mer een eee s
Typisten. o ' .
Téléphoniste ... ... ... ... . oos v o
Telefoniste,
Huissiers ... ... .. .o e s . . 2
Deurwachters ... ... ... ... ... ... .. .., 2
Directeur ... ... ... ... ... 1
Directeur. '
Technisch adviseur ... ... ...... ... ... |
“Conseiller technique.’.
Bureelhoofd... ... ... ... .- l
Chef de bureau.
Bestuurssecretaris ... ... ... oor s vee en |
Secrétaire d’ admmxstrahon.
Deskundige ... ... ... ... oo s oo o
Expert. )
Expert deskundigen ... ... .. v oeee ree s 3
Architectes experts, ’
Opstellers ... ... ... ... oo s s e 9
Rédacteurs.
Klexken ... ... ... oo s o o 14
Commis.
Steno-typiste ... ... .. ... e e e 1
Stério-dactylo. '
Typisten... ... ... ... oo . .l 3
Dactylos.
Deurwachters ... ... .. . 2
Huissiers.
Directeur ... ... ... . . 1
Directeur.
Bureelhoofd .. e I
Chef de bureau
Bestutirssécretiris . e e
Secrétaire d’ admmlstranon. '
Technische ambtenaars 4 -
Techniciens.
Bouwkundigen ... ... ... ... oo oo 3
Architectes.
Deskundigen™ ... ... ... ... .t o 4
Experts. '
Opstellers ... ... ... ... O OPRPUP £
Rédacteurs.
Kletken ... ... .. oo oo o o o .25
Commis.
Steno-typisten ... ... ... vo s e e .. 4
Sténos-dactylos.
Typisten... ... ... o0y .o .. v e e e 2
Dactylos.
Telefonist ... ... oo vve v ves oes o .. [
Téléphoniste.
Deurwachters ... ... ... ... oo oo .o i, 2
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Oudaen, 26.

.. 2" QUESTION :
Peut-on indiguer :

1) le nombre de demandes d’avances introduites & ce
jour auprés des directions provinciales de dommages de
guerre > -

2) le-nombre et le montant des avances accordées par
provinces ?

REPONSE :

MINISTERE DE LA RECUI"{J IV L IWVIY

Statistiques

128 |

Bureelhoofd... ... ... ... ... ... 2 . 0 1

Chef de bureau. -
Opstellers ... ... ... oo coo cee cee e e 10
Rédacteurs. ,
Klerken oo ... . v v e e e 1
Commis.-

2* VRaAG.

]. — Welk is het aantal aanvragen tot voorschotten dat
tot nog toe werd ingediend bij de provinciale directies voor
oorlogsschade?

2. — Welk is het aantal en het bedrag, per provincie,
van de verleende voorschotten ?

ANTWOORD :

7

MINISTERIE VAN WEDEROPBOUW

Statisticken

DEMANDES D’AVANCE. - Situation au 30 avril 1947.

————

AANVRAGEN TOT VOORSCHOTTEN. — Toestand op 30 April 1947.

Nombre D. A. int;-.odqigqs; priorité Avances priorilajres ociroyées
el non-priorité {immeubles) Montant prélesé cur les
PROVINGES Aantal ingediende A, V. met en zonder Voorschotten verleend bij veorrang avanees octroyées
_ vooLrang {onroerentte goedercn) {immeubles)
‘ i - Bedreg afgehouden van de
PROVIRCIER  Immeubles Bateaux Nombre Montant o e orscholten
Onroerende’ goederen Vé._arluigen Aantal Bedrag
ANVERS 5795 H 1.1 i0.871.229,— 10.574.048,—
ANTWERPEN
BRABANT . 4688 ; 1 1.353 K 5T:976.938, — 15.912.556, —
FLANDRE OCCIDENTALE 5.566 : - £.193 L 45.057.850.— 14.802.277,—
WEST-VLAANDEREN
"FLANDRE ORIENTALE 2473 i 02 1.331 34.277.600, — 10.502.542, —
DOST-VLAANDEREN
HAINAUT . . 3.49 - 1347 . 168.500, — 1,138,774, —
HENEGOUWEN : ’ " '
LIEGE 4,206 = 1,659 3%.550.000, — 11.188.206,
LUIK i
LIMBOURG . s 3 587 7.893.000, — 5.402. 550, —
LIMBURG: - » !
LUSEMBOURG 3.672 - 1.054 48,438,968, — 13.067.853, —
LUXEMBURG .
NAMUR 1.189 - 586 18.215. 150, —~ 5.276.325, —
NAMEN
ROYAUME . 335% 10 10.285 F.470. 25, — 98,945,030, — -
KONINKRIK '




3* QUESTION

Quelles sont les adresses des directions prov1nc1ales des
dommages de guerre ?

REFONSE :
Anvers : 41, St. Paulusstraat, &3 Anvers,
Brabant: 135, avenue Louse, & Bruxelles.

Flandre Occidentale: 8, Prms Leopoldstraat a Bruges-
Ste-Croix.

Flandre Orientale: 15, Jacob Van:-Arteveldeplein, a

Gand. »
Hainaut : 5, Boulevard Dc_)lez, 4 Mons.
Liége : 194, Boulevard d'Avroy, a Liége.

Limbourg : 48, Koning Albertstraat, 3 Hasselt.
. Luxembourg: Clos des Seigneurs,” 3 Neufchateau.
Namur: 14, rue Blondeau, & Namur.

4* QUESTION :

En mai 1946, il a été fait allusion au Dﬁpartement a la
construction de 10.000 maisons modestes de sinistrés. Peut-
on connaitre combien de chantiers sont en activité et
I'avancement des travaux. ?

Combien de maisons a-t-on baties & 1 initiative de 1’ E.tat p)

REPONSE :

Le chiffre de 10.000 maisons modestes de sinistrés cité
par le Département de la Reconstruction en mai 1946, cor-
respondait aux possibilités de réalisation fixées pour le
deuxieme semestre 1946 sur base des disponibilités, pour
le secteur habitation, en main-d’ceuvre spécialisée du
batiment et en matériaux, et compte tenu des possibilités
de construction & réserver pour les construcnons priori-
taires des secteurs non sinistrés.

Ces 10.000 maisons comportaient donc les possibilités

totales de restauration et de reconstruction au bénéfice des |

sinistrés, tant 3 leur initiative propre (3 l'inlgrvention‘des
coopératives de sinistrés) qu'a I'initiative du Ministére de
la Reconstruction lui-méme,

Nous ne disposons pas, pour le moment, des statisti-
ques exactes sur les réalisations faites & |'initiative privée
des sinistrés,

En ce qui concerne les réalisations faites a 'initiative du
Ministére de la Reconstruction, la situation-aa 31 décem-
bre 1946 se présentait comme suit :

En construction: 111 maisons (Malmédy: 50, Borger-
Kout : 37, Nieuport : 24). ‘

Travaux commandés: 95 maisons (Saint-Ghislain : 60,
Stavelot: 8, Deurne: 12 + 15),

En adjudication ou adjugées : 78 maisons (Ottignies : 43
Limal: 8, Heyst: 27).

JA étude: Ertvelde (19 + 8) — Huy (37) — Basto-
gne (17) — Jambes (34) — Rochefort (25} — Flawinnes
(30) — Grivegnée (25) — Herstal (25).

Soit au total: 504 maisons.
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3 VBAAG.

Welke zijn de adressen van de provinciale directies voor
oorlogsschade ?

ANTWOORD :

Antwerpen : 41, St. Paulusstraat, Antwerpen.

Brabant: 135, Louisalaan, Brussel. _
* West-Vlaanderen: 8, Prins Leopoldsiraat, Brugge-
St Kruis,

Oost-Viaanderen : 15, Jé;ob Van Arteveldeplein, Gt;h!.

Henegouwen : 5, Boulevard Dolez, Bergen.
‘Luik : 194, Boulevard d'Avroy, Luik.

Limburg : 48, Koning Albertstraat, Hasselt.
Luxemburg : Clos des Seigneurs, te Neufchiteau.
Namen : 14, rue Blondeau, Namen.

4" VRAAG:

In Mei 1946, werd op het Departement gezinspeeld op
het bouwen van 10.000 bescheiden huizen voor geteister-
den. Hoeveel werven zijn in werking en wat is de stand
van de werken ?

Hoeveel huizen werden gebouwd op nitiatief van de
Staat ?

ANTWOORD :

Het cijfer van 10.000 bescheiden woningen voor geleis-
terden dat in Mei 1946 door het Departement van Weder-
opbouw werd opgegeven, stemde overeen met de moge-
lijkheden tot verwezenlijking, vastgesteld voor het tweede
semester van 1946, op grond van de voor de sector wonin-
gen beschikbare gespecialiseerde werkkrachten van het

bouwbedrijf en de beschikbare materialen, en rekening

houdend met de voor de bouwwerken bij voorrang van de

niet geteisterde sectoren voor te behouden mogelijkheden.

Deze 10.000 woningen omvatten dus de globale moge-
lijkheden tot herstelling en wederopbouw ten voordele van
de geteisterden, zowel ap hun eigen initiatief (door be-
middeling van de cobperatieven van geteisterden) als op
initiatief van het Ministerie van Wederopbouw zelf. ~

Wij beschikken op dit ogenblik niet over de juiste sta-
tistieken over hetgeen op eigen initiatief door de getelsA
terden werd tot stand gebracht. -

Wat de verwezenlijking betreft op initiatief van het

Minig.le'rie»van Wederopbouw, zag de toestand er op 31 De-
cember 1946 uit als volgt :

In opbouw: 111 huizen (Malmedy: 50, Borgerhout :37,
Nieuwpoort : 24). ‘

Bedongen werken: 95 huizen (St-Ghislain: 60, Stave-
lot: 8, Deurne: 12 + 15).

In aanbesteding of toegewezen : 78 huizen (Ottignies : 43,
Limal : 8, Heist: 27).

Ter studie: Extvelde (19 + 8) — Hoei (37) — Baste-
naken (17) — Jaimbes (34) — Rochefort (25) — Flawin-
nes (30) — Grivegnée (25) — Herstal (25), '

Dit maakt samen: 504 huizen,
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La prospection était, & cette époque, assez avancée pour
un ensemble d’environ 700 maisons,

En: ce' moment;
pour-compte du Ministéte de la Reconstruction’ est le sui-
vant':- )

Maliiédy - 50 maisons — Plusieurs bloes sorit déja sous
toit, ‘

Nieuport : 24 maisons — l.’ensemble du chantier est a
hauteur des corniches,

Borgerhout : 37 maisons — Les maisons sont & hauteur
du 1* étage. -

Heyst s[Mer: 27 maisons — Certains blocs sont & hau-
teur de 'étage.

Ottignies = 43 maisons — Fonddtions terminées, travaux
avancent normalement '

Saint-Ghislain: 60 maisons — Les travaux ont été. en-
tamésle-F0 mai dermer '

Limiak: 8 mifisons®— ['un dés blocs est & hanteur*du’
rez-de-chaussée, les fondations de 1'autre bloc sont prati-

quement terminées.

Deurne: 27 maisons — L’exécution des travaux a été
suspendue-pour des faisons indépendantes du Ministére de
Ja Reconstruction. Qtdre vient d'étre donné aux entre-
prenetirs de “reprendra 1"exééiifion de ces travaux. L

Ertvelde :
travaux vient d'étre donné aux entrepreneurs,

Jambes : 34 maisons — L’crdre de commencement des
travaux vient également d'étre donné aux entrepreneurs,

© Stapélot™ I:"exécution des travaux est provisoirement sus-

endie ‘poui adaptations des bAtiments de base.
p pou § .

5°‘QUESTION.

De courageux sinistrés ont pris 1'initiative de rebatir,
profitdnt des avantages offerts par le Crédit Central Hypo-

thécaire. Grice 3 élix, certains quartiera délabrés ont été

réparés. Les sinistrés ont ainsi contribué a la renaissance
régionale tout en maintenant sur place une main-d'ceuvre’

qui ne demandait qu'a s’expatrier. Que fait-on pour eux?

(EPONSE

Les sinistrés ‘qui”ont rebati leur immeuble au moyen de
fonds provenant d’un emprunt & 2 %, avec garantie de
I'Etat, conclu auprds de 1'Office Central de Crédit Hypo-
thécaire, ont droit, s'ils entrent dans la catégorie des prio-
ritaires, & une avance sur indemnité de dommages de
-guerre sur base de l'arrété-loi du 21 décembre 1945.

Cette avance est versée a due concurrence i 1'Office Cen-
" tral de Crédit Hypothécaire en apurement de la defte.

* Favancement~ des’ chantiers en cours

27 maisons — L."ordre de commencement des

[30]

De vooruitzichten waren destijds genoeg gevorderd voor
een geheel van ongeveer 700 huizen,

Thans, is de stand  van de werven in werking voor
rekening van het'Ministerie van Wederopbouw als volgt :

Malmedy : 50 huizen —— Verscheidene huizencomplexen
staan reeds onder dak.

Nicuwpoort : 24 huizen — De werkzaamheden zijn ge-
vorderd tot op de hoogte van de kroonlijst.

Borgerhout : 37 huizen — De werken zijn gevorderd tot

‘aan de 1** verdieping.

Heist a/Zee: 27 huizen — Sommige huizencomplexen

Zijn gevorderd tot aan de 1** verdieping.

Ottignies : 43 Kuizen — De grondvesten zijn klaar, de
werkeri vorderen op normale wijze.

St-Ghislain : 60 huizen — De werken werden op 10 Mei
jl. aangevat.

Limal : 8 huizen — Een van de complexen’is gevorderd
tot op de hoogte van de gelijkvloerse verdieping, de grond-
vesten van het andere zijn practisch klaar.

Deurne: 27 huizen — De uitvoering van cle werken
werd geschorst om redenén ‘die niet te wijten zijn aan het
Ministerie van Wedéropbouw. De aannemers kregen
onlangs bevel de uitvoering van die werken te’ hervatten.

Ertvelde: 27 huizen — De aannemers hebben onlangs
bevel gekregen de werken aan te vatten.

Jambes : 34 huizen — D¢ aannemers hebben onlangs
insgelijks bevel gekregen de werken aan te vatten.

Stavelot : De uitvoering der werken werd voorlopig ge-
schorts wegens aanpassingen aan de grondgebouwen. "

5% VRAAG:

Moedige geteisterden Vheb_ben het initiauer 2= $18 TSP L] ¥)
te herbouwen, gebruik makend van de voordelen verleend
door het Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet.

"Dank zij hen, werden zekere vervallen wijken heisteld.

De geteisterden hebben op deze wijze bijgedragen - tot
de gewestelijke herleving en tevens werkkrachten ter
plaatse gehouden die niet beter vroegen dan uit te wijken.
Wat wordt voor hen gedaan ?

ANTWOORD :

" De geteisterden die hun woning "hebben wederopge-
bouwd door middel van gelden afkomstig' van een lening
tegen 2 {%, onder waarborg van de Staat, aangegaan bij
het Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet, hebben,
indien zij tot de categorie der voorranghebbenden behoren,
recht op een veorschot op vergoeding voor oorlogsschade
op grond van de Besluitwet van 21 December 1945,

Dit voorschot wordt tot het verschuldigde bedrag ge-
stort aan het Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet,
tot aanzuivering van de schuld, -
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6* QUESTION :

Quelles sont les conditions de taux d’intérét et de délai
de remboursement imposées par l1a S. N, C. 1. pour I'octroi
des crédits & la restauration ?

Ces conditions sont-elles fixées par la S. N. C. 1. de sa
seule autorité ou sont-elles débattues entre la S. N. C. I,
et le Département ?

REPONSE ;

1. Taux:

a) Dommages immobiliers = 2,75 %;
b) Dommages aux meubles et stock = 3,75 % (mini-
mum).

Ces taux ont &té fixés dans une convention conclue entre
la Société Nationale de Crédit & I'Industrie et le Mlmstere
des Fmanccs

2. Délai de remboursement: par annuités,

Les conditions sont fixées par la 5. N. C. . de sa seule

autorité.

7¢ QUESTION :

Le projet de loi sur la réparation des dommages de guerre

aux biens, privés prévoit, en son article 24, la nomination
auprés de chaque Direction Provinciale d'un Conseiller
Juridigue, docteur ‘en droit.

Ces Conseillers ne devront-ils pas, apres la promulgation
de la loi, étre assistés, pour I'examen de l'ensemble des
dossiers, d'un certain nombre d'assesseurs ou substituts,
ega]ement docteurs en droit ?

Le Département a-t-il prevu le nombre, par province,
de ces assesseurs, et peut-il procéder 3 leuk nomination
sans un texte légal?

REPONSE. :

L’article 24 du projet de loi n'entend enoncer qu un
simple principe, & savoir que le directeur provincial sera
assisté d'un Conseiller juridique exercant les prérogatives
du premier en matiére de juridiction gracieuse et conten-
tieuse.

Quant au recrutement proprement dit du personnel af-
fecté & la Direction Provinciale, il ne peut se faire que sur
base d'un arrété royal, dit arrété de cadre qui, si les cir-
constances l'exigent, est susceptible de revision.

8° QUESTION :

L'examen des dossiers des sinistrés, soit pour l'octroi

d’avances, soit pour I'octroi de crédits, donne fréquemment
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6* VRAAG:

Welke zijn de voorwaarden in zake de rentevoet en de.
terugbetalingstermijn die door de N, M. K. N. worden
opgelegd voor het verlenen van de herstellmgskrcdleten?

Worden deze voorwaarden elgenmachng vastgésteld
door de N. M. K. N. of worden 2ij overeengekomen tussen
de N. M. K. N. en het Departement ?

ANTWOORD ¢
1. Rentevoet :

a) schade : aan onroerende goederen: 2,75 [%;
b) schade aan roerende goederen en voorraden: 3,75
% ({minimuimn).

Deze rentevoeten werden vastgesteld in een overeen-
komst gesloten tussen de Nationale Maatschappij voor

Krediet aan de Nijverheid en het Ministerie van Finan-
Clen

_ 2. Terugbetalingstermiin : in annuiteiten.

De voorwaarden worden eigenmachtig door de N, M.

K. N. vastgesteld

7 VRAAG:

Het wetsontwerp op de herstellmg der  oorlogsschade

-aan private goederen voorziet, in zijn artikel 24, de benoe-

ming, bij iedere Provinciale Directie, van een Rechtskun-
dig Adviseur, doctor in de rechten.

Dienen deze Adviseurs, na de uitvaardiging van de wet,
voor het onderzoek van de bundels in hun geheel, niet te
worden ter zijde gestaan door een zeker aantal Kijkitiers
of substituten, eveneens doctors in de rechten ? “

Heeft het Departement het aantal, per provmcné 'van
die bijzitters voorzien en kan het zonder een wettekst
oveigaan tot hun benoeming ?

ANTWOORD :

Artikel 24 van het wetsontwerp wil slechts een bgin-

sel zonder meer uvitdrukken, nl. dat de provinciale direc-

teur zal worden bijgestaan door een rechtskundig adviseur
die de prerogatieven van eerstgenoemde in zake onelgen~
lijke en eigenlijke rechtspraak uitoefent.
Wat de eigenlijke aanwerving betreft van het per
gebecht aan de Provinciale Directie, zij kan alleen gl‘.'ic
den op grond van een Koninklijk beslult kaderbéslult
genoemd dat, indien de omstandigheden het eisen, vat-
baar is voor herziening.

8 VRAAG: .

.Het onderzoek van de bundels der getexaterden, het-
zij voor het verlénen van voorschotten, hetzij voor het
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lieu & des vérifications sur place par des architectes du
Départemer[t,

- Les évaluations de ces architectes différen: parfois beau-
éoup de celles figurant dans les constats dressés par les
architectes -privés consultés par les sinistrés. Ne serait-il
pas passible d’avertir les sinistrés de ces visites et d'y con-
voquér -les -architecies afin de confronter les évaluations
et, si possible, d"aboutir & un accord entre les parties inté-
ressés ?

REPONSE :

a) Octroi de crédits: Les expertises faites en vue de
Foctroi de-crédits -de restauration se font par des experts
.désignés par les organismes préteurs. Ces parastataux sont
autonomes.

- b) Octroi davances: Dans le stade actuel la tiche de
I"expert- du Département n'est pas d’arriver & un accord
avec le sinisiré, mais consiste essentiellement i évaluer
approximativement pour compte de J'Etat les dommages
occasionnés par faits de-guérre aux-immeubles d’habita-
tion. L'expert de I'Etat doit pouvoir exécuter ce travail
rapidement, en toute indépendance et par lui-méme. Les
renseignements que pourraient lui donner 'expert privé
du sinistré sont & sa portée, vu qu'il se rend sur place muni
du dossier du sinistré, dossier-oli figure le constat fait par
I’expert privé. S'il s’avére nécessaire d’entendre le smlstxe
ou sofi'expert, ceux:ci sont consultés.

9° QUESTION &~ -

1] est permis & certains particuliers prioritaires d’obtenir
des avance: sur dommage: de guerre.

Poutquoi Jes personnes morales (Scciétés industrielles,
commerciales ou autres) qui sont dans la méme situation
que les particuliers prioritaires au point de vue:

possession d'un seul immeuble,

déclaration au fis¢ d'un revenu de moins de 50.000 fr.,
ne peuvent-elles bénéficier également d'une avance au
mértie titre ‘que des particuliers ?

Beaucoup d’industriels sinistrés complets sont dans ce
cas car n ‘ayant exercé aucune act1v1ke pendant la guerre
du fait' de la destruction compléte de leurs biens, 1'année
de référence 1944 ou 1945 s'est clbturée par une perte nette.

i

Les avances permetiraient aux intéressés de rembourser
des crédits 3 la restauration qui leur ont été ouverts par
des organismes parastataux (3. N.'C. 1. ou autres) et dont
une partie est tenue a échéance de remboursement. Elles
Jeur permettraient d'échapper au fardeau des mtérets qu'il
doivént payer aux organismes préteurs.
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verlenen van kredieten, geeft vaak aanleiding tot opzoe-
kingen ter plaatse door architecten van het Depariement.

De ramingen van de architecten zijn soms zeer ver-
schillend van deze die voorkomen in de processen-verbaal
opgemaakt door de private architecten die door geteister-
den worden geraadpleegd. Zou het niet mogelijk zijn de
geteisterden van die bezoeken te verwittigen en de archi-
tecten uit. te nodigen ten einde de ramingen te vergelijken
en, indien mogelijk, een overeenkomst tussen de betrok-
ken partijen te bereiken ?

ANTWOORD :

a) Verlening van kredieten: de schattingen met het
0og op het verlenen van herstellingskredieten worden ge-
daan door deskundigen aangesteld door de geldschietensis
organismen. Die parastatale mstelhngen zijn onafhanke-
lijk.

b) Verlening van voorschotten : in het huidige stadium
bestaat de opdracht van de deskundigen van het'Depar-
tement niet in het bereiken van een overeenkomst met de
geteistzrde, maar essentieel in de benaderende raming
voor rekening van de Staat van de schade aan de.woriin-
gen toegebracht door oorlogshandelingen. De deskundige
van de Staat dient dit werk snel, in volle onafhankelijk-
heid en persoonlijk te kunnen uitvoeren. De inlichtingen
die de private deskundige van de geteisterde hem zou
kunnen verstrekken liggen in zijn bereik, vexmits hij zich
ter plaatse begeeft, voorzien van de bundel van de ge-
teisterde waarin het door de private deskundige opge-
maakte proces.verbaal voorkomt. Indien het nodig blijkt
de geteisterde of zijn deskundige te horen, worden deze
geraadpleegd. A

g VRAAG :

Sominige voorranzhebbende particulieren mogen voor-
schotten op oorlogsschade ontvangen. _ .

Waarom kunnen de zedelijke personen (nijverheids-,
handels- of andere vennootschappen), die zich in dezeifde
toestand als de voorranghebbende particulieren bevinden,
ten aanzien van:

bezit van een enkel gebouw,
aangifte aan de fiscus van een inkomen van minder
dan 50.000 frank, ook geen voorschot genieten op de-

_zelfde basis als de particulieren ?

Talrijke volledig geteisterde nijveraars bevinden zich
ir dit geval want, daar zij tijdens de oorlog wegens de
volledige vernieling van hun bezit geen enkele bedrijvig-
heid hebben uitgeoefend, werd het referennejaar 1944 of
1945 gesloten met een zuiver verlies.

De voorschotten zouden de belanghebbenden in staat
stellen de herstellingskredieten terug te betalen die hun
werden toegestaan door parastatale organismen (N.M.K.N.
cf andere) en waarvan een gedeelte bij vervaldag dfent be-
taald. Zij zouden hén toelaten te ontkomen aan de last van
de interesten die,zij moeten betalen aan de lenende orga-
nismen. ‘
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On ne voit donc pas pourquoi les facilités qui sont ac-
cordées aux personnes physiques ne le sont pas aux so-

ciétés A conditions que celles-ci répondent aux conditions
mnposées aux prioritaires.

REPONSE :

Les personnes morales aussi bien que les personnes phy-~
siques peuvent obtenir des avances prioritaires pour la

restauration de leurs immeubles & usage d’habitation.
Pour 'un et 'autre ces avances prioritaires sont limitées
4 150.000 francs de base par immeuble.

10" QUESTION :

I Quelles sont, dans leur ordre chronologique, les for-
malités auxquelles sont soumises les demandes d’avances
et de crédit introduites par un sinistré prioritaire désireux
de reconstruire son immeuble ?

2° Pour chacune de ces formalités, quel est le service
dont l'intervention est requise ? . '

3° Quels sont les abattements auquels I' Administration
procéde pour fixer la valeur 1939 de I'immeuble 4 laquelle
s’applique le coefficient prévu pour les avances et les cré-
dits ?

4> Combien de temps s'écoule entre l'introduction par
un sinistré prioritaire d'une autorisation de reconstruction
et celui auquel, en possession d'une part de son autorisa-
tion et d’autre part du document fixant les avances et cré-
dits dont il peut disposer, ce sinistré peut normalement
entamer la reconstruction de son immeuble ?

REpPONSE :
Joret 2°:

A. — Demande d’avance:

a) Dépbt d'une déclaration de dommages de guerre au-
prés de la Direction Provinciale des Dommages de Guerre;

b) Introduction d'une demande d'avance auprés de la
Direction Provinciale qui a regu la déclaration des dom-
mages de guerre;

¢) Examen administratif du dossier par la Direction Pro-
vinciale. Comporte, notamment : vérification du droit de
propriété du sinistré, de sa qualité de prioritaire et de sous-
prioritaire (& l'intervention des Comités Locaux de Recon-
struction), de sa nationalité, de son civisme; la recherche
de V'octroi d’un éventuel crédit de restauration ou d'une
intervention éventuelle du Service des Travaux Commu-
naux: demande de toutes pitces manquantes et de tous
renseighements complémentaires;

345

Derhalve, ziet men niet in waarom de faciliteiten die
worden loegestaan aan de natuurlijke personen niet
worden verleend aan de vennootschappen op voorwaarde
dat deze beantwoorden aan de aan de voorranghebbenden
opgelegde voorwaarden.

ANTWOORD :

De zedelijke evenals de natuurlijke personen kunnen
voorschotten bij voorrang bekomen voor de herstelling van
hun tot woning dienende gebouwen.

Voor beide categoriéen worden die voorschotten bij

voorrang beperkt tot een grondbedrag van 150.000 frank
per gebouw.

10" VRAAG:

I> Welke zijn, in chronologische orde, de formaliteiten
waaraan de aanvragen tot voorschotten en kredieten on-
derworpen zijn die worden ingediend door een voorrang-
hebbend geteisterde die zijn gebouw wil wederopbouwen ?

2° Welke is, voor iedere van die formaliteiten, de dienst
waarvan de tussenkomst vereist is?

3" Welke zijn de verminderingen waartoe het Bestuur
overgaat om de waarde van 1939 vast te stellen van het
onroerend goed waarop de voor de wvoorschotten en. de
kredieten voorziene coéfficient wordt toegepast ?

4° Hoeveel tijd verloopt er tussen de indiening door een
bevoorrecht geteisterde van een machtiging tot weder-
opbouw en het ogenblik waarop hij, in het bezit van een
deel van zijn machtiging en, anderzijds, van het stuk
waarbij de voorschotten en kredieten worden vastgesteld
waarover hij mag beschikken, op normale wijze de weder-
opbouw van zijn goed kan aanvatten ?

] ANTWOORD :
1> en 2°:

A. — Aanvraag om voorschot :

a) Indiening van een aangifte van ocorlogsschade bij
de Provinciale Directie voor Qorlogsschade;

b) Indiening van een aanvraag om voorschot bij de
Provinciale Directie die de aangifte der oorlogsschade
heeft ontvangen;

¢) Bestuurlijk onderzoek van de bundel door de Pro-
vinciale Directie, Dit onderzoek omvat, o.m.: het onder-
zoek van het eigendomsrecht van de geteisterden, van
zijn hoedanigheid van voorranghebbende en van sub-voor-
ranghebbende (door bemiddeling van de Plaatselijke Co-
mité’s voor de wederopbouw), van zijn nationaliteit, van
zijn burgertrouw; het nagaan van het verlenen van een
eventueel herstellingskrediet of van een eventueele tussen-
komst van de Dienst der Gemeentewerken, opeising van

alle ontbrekende stukken en van alle aanvullende inlichtin-
gen;
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d) Examen technique du dossier par la Direction Pro-
vinciale. Comporte, notamment: Constatations sur place
et évaluation approximative du dommage;

e) Prise d'une décision d’ouverture d’avance;

f) Contréle par I’ Administration Centrale de la décision
du triple point de vue : administratif, technigue et juridique;

g) Ouverture d’'un compte du montant de 1'avance au
profit du' sinistré dans les reglstres du" Service Fihancier
du Département ;

h) Liquidation de I'avance & I'intervention des coopéra-
tives de sinistrés.

B. — Crédit de restauration:

a) Introduction d’une demande de prét auprés de la
Direction Provinciale des Dommages de Guerre;

b) Transmission d'uin exemplaire de la demande :

® & I'"Administration Centrale,

2° & 1'Office Central de Crédit Hypothécaire;

c) Examen administratif, technique et juridigue de la
demande par le dit organisme parastatal;

d) Liguidation du crédit &
de la Reconstruction lorsque le crédit suit I'avance; dans
le cas contraire, liquidation du crédit par 1'Office méme.

Pintervention du Ministére

3¢ Les avances n'étant liquidées qu'au coefficient 2 de
la valeur nette 1939 du dommage, elles ne sont diminuées
d’aucun abattement, Toutefois I’ Administration ne donne
actuéllement aucune suite aux demandes d'avance pour
lesquelles le dommage ne dépasse pas 3.000 francs (valeur
nette 1939), ou est-inférieur & 10 % de la valeur vénale
au 31 aofit 1939 du bien sinistré, y comptis le terrain et
les annexes immédiates,

11° QUESTION :

Quelle a été, depuis le 1" janvier 1947, Vactivité du ser-
vice de documentation créé par le Commissariat Belge au
Rapatriement et transléré au Ministere de la Reconstruc-
tion ?

REPONSE :

Le Service de documentation a continué a exploiter tous
les documents recueillis & 1'étranger par nos missions, soit
décorticage et orientation des documents recueillis; tra-
duction et transecription de cette documentation sur [ormu-
laires pour l'incorporation aux dossiers individuels.

Voici une succincte énumération des documents recueil-
lis et des fins pour lesquelles ils sont utilisés:

1) dossiers médicaux, fiches de la Krankenkasse, fiches
d'usines, fiches de la Werbestelle. Ces dacuments servent
4 la fols pour les services des pensions du Budget {victi-
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d) Technisch onderzoek van de bundel door de Pro-
vinciale Directie. Dit onderzoek omvat, o.m. : vaststellin-
gen ter plaatse en benaderende raming van de schade;

¢) Het nemen van een beslissing tot toekenning van
een voorschot; ,

) Contréle van de beslissing door het Hoofdbestuur,
in driedubbel opzicht: bestuurlijk, technisch en rechts- -
kundig; '

g} Opening van een rekening van het bedrag van het
voorschot ten voordele van de geteisterde in de registers
van de Financiéle Dienst van het Departement;

“h) Vereffening van het voorschot door bemiddeling van
de cobperatieven van geteisterden.

B. — Herstellingskredieten :

a) Indiening van een aanvraag tot lening bij de Pro-
vinciale Directie voor Oorlogsschade;

b) Overmaking van een exemplaar van de aanvraag:

1> aan het Hoofdbestuur;

2° aan het Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet;

¢) Bestuurlijk, technisch en rechtskundig onderzoek van
de aanvraag door genocemd parastataal organisme;

d) Vereffening van het krediet door bemiddeling van
het Ministerie van Wedéropbouw, wanneer het krediet op
het voorschot volgt; in het tegenovergestelde geval, ver-
effening van het krediet door het Bureau zelf.

3* Daar de voorschotten slechts worden vereffend tegen
de cogéfficiént 2 van-de netto-waarde 1939 van de schade,
ondergaan zij geen enkele vermindering. Nochtans, geeft
het Bestuur thans geen enkel gevelg aan de aanvragen
tot voorschot, wanneer de schade niet meer bedraagt dan
3.000 kank (netto-waarde 1939) of minder dan 10:% van
de handelswaarde van het geteisterde goed op | Au-
gustus 1939, met inbegrip van de grond en van de naaste
aanhorigheden.

11% VRAAG:

Welk was sedert | Januari 1947, de bedrijvigheid van de
door het Belgisch Commissariaat voor’ Repatriéring opge-
richte documentatiedienst die naar het Ministerie van
Wederopbouw werd overgebracht ?

ANTWOORD -

- De Documentatiedienst heeft zich verder de in het bui-
tenland door onze zendingen verzamelde stukken ten nutte
gemaakt : hij heeft de ontvangen stukken geschift en hun
bestemming gegeven; hij heeft die documentatie vertaald
en overgeschreven op formulieren om bij de individuéle
bundels te worden gevoegd.

Hieronder volgt een bondige opsomming van de verza-
melde stukken en de doelcmden voor dewelke ze worden
gebruikt :

1) geneeskundige bundels, fiches van de Krankenkasse,
van fabricken en van de Werbestelle. Die stukken dienen
tegelijkertijd voor de pensioendiensten van de Begroting
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mes du devoir militaire et civigue), pour le service des
pensions de victimes civiles, pour le Statut des déportés
au travail obligatoire. lls donnent aux personnes déplacées
{prisonniers politiques et déportés) la preuve d'origine des
affections contraciées du fait de la captivité ou de la dé-
portation, lls permetiront d’éliminer les travailleurs volon-
taires et les inciviques se prévalant du titre de déporté ou
de prisonnier politique.

2} listes de camp, jugements de tribunaux allemands,
fiches de prison. Ces pieces sont d’une importance essen-
tielle pour le Statut des prisonniers politiques, Elles per-
mettent d'éliminer de tous droits les personnes condam-
nées pour délits de droit commun ou de marché noir; elles
permettent également de déterminer la durée de la capti-
vité du prisonnier politique en Allemagne;

3) fichier camps et historique des camps. Nos missions
a I'étranger recemsent les innombrables camps créés par
les ‘Allemands durant la guerre. Elles s atiachent A faire
I'histoire du camp et des différents incidents qui y sont
survenus. Elles recueillent les documents qui permettent
d’établir que tel camp était un camp de concentration, ou
un camp disciplinaire, ou un camp mixte, ou un camp de
travailleurs. Ces renseignements sont comparés avec les
travaux publiés par les autres pays ou par des organisa-
tions internationales. On peut dire qu'a 1'heure actuelle
la Belgigue est le pays qui posseéde sur ce point la docu-
mentation la pliis compléte.

Cette documentation a une importance énorme. Citons
un exemple concret. Un réfractaire au travail obligatoire
a été arrété en Allemagne. Il y subit une peine discipli-
naire et passe ensuite dans un camp de travailleurs. La
documentation en notre possession nous permet de déter-
miner avec précision la durée de sa peine et, partant, la
période pendant laquelle il a été prisonnier politique. Telle
personne revendique la qualité de prisonnier politique
parce qu"elle a séjourné dans un tel camp. Notre docu-
mentation nous permet de décider s’il s'agit d'un camp de
prisonniers politiques ou d’'un camp de travailleurs,

Si 'on tient compte du fait qu’a c6té de quelgues grandg
camps connus de tous, nous avons recensé des milliers
d’autres camps, que nous avons pu déterminer s'il s'agis-
sait de camps de détenus ou de travailleurs, que nous pos-
sédons d’innombrables registres d’entrée et de sortie qui
nous permettent d'établir, dans bien des cas, tous le
curriculum vite d’une personne déplacée, on se rendra
compte de l'importance de cette documentation et des me-
sures de contrdle dont nous disposons pour la mise en
ceuvre du Statut des prisonniers politiques et pour la revi-
sion des diverses allocations accordées jusqu’a présent. Ce
travail est poursuivi sans reldche et de la nouvelle docu-
mentation nous arrive chague jour.

4) une excellente documentation a été également établie
pour ce qui regarde les incivigues, Elle vise notamment
les volontaires belges dans 'armée allemande et d’autres
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(slachtoffers van militaire en burgerlijke plicht), voor de
pensioendienst van de burgerlijke slachtoffers, voor het
Statuut der voor verplichte arbeid gedeporteerden. Zij die-
nen voor de verplaatste personen (politieke gevangenen en
gedeporteerden) als bewijs van de oorsprong der in gevan-
genschap of deportahe opgelopen kwalen. Z3j zullen toe-
laten de vrijwillige arbeiders en de incivieken, die zich
laten voorstaan op de titel van gedeporteerde of politiek
gevangéne, uit te schakelen,

2} lijsten van kainpen, vonnissen van Duitse rechtban-
Ken, gevangenisfiches, Die stukken zijn van essentieel be-
lang voor het Statuut der politicke gevangenen. Zij laten
toe elk recht te ontzeggen aan personen die werden veroor-
deeld wegens misdrijven van gemeen recht of wegens
zwarte markt. Zij maken het ook mogehijk de duur van de
gevangenschap van de politicke gevangene in Duitsland te
bepalen;

3) kaartregister der kampen en geschiedkundig overzicht
van de kampen. Onze zendingen in het buitenland doen
de telling van de talloze door de Duitsers tijdens de oorlog
opgerichte kampen. Zij trachten de geschiedenis te maken
van het kamp en van de verschillende incidenten die er
zich hebben voorgedaan. Zij verzamelen de stukken die
toelaten vast te stellen dat dit bepaalde kamp een concen-

‘tratiekamp, een strafkamp, een gemengd kamp of een

arbeiderskamp was. Die inlichtingen worden vergeleken

~met de door de andere landen of door internationale orga-

nisaties uitgegeven werken. Men mag beweren dat Belgié,
op dit ogenblik, dienaangaande de meest volledige docu-
mentatie bezit.

Die documentatie is van zeer groot belang. Geven wij
een concreet voorbeeld. Een werkweigeraar werd in Duits-
land aangehouden. Hij ondergaat er een tuchtstraf en wordt
vervolgens overgeplaatst naar een arbeiderskamp. De in
ons bezit zijnde documentatie maakt het mogelijk nauw-
keurig de duur van zijn straf te bepalen en, derhalve, het
tijdperk gedurende hetwelk hij politiek gevangene was.
Een bepaald persoon eist de hoedanigheid van politiek
gevangene op omdat hij in dat kamp heeft verbleven.
Onze documentatie laat ons toe na te gaan of het een
kamp voor politicke gevangenen geldt of een arbeiders-
kamp.,

Zo men rekening houdt met het feit dat wij, naast de
enkele door allen gekende grote kampen, duizenden an-
dere kampen hebben geteld, dat wij kunnen vaststellen
hebben of het gevangenen- of arbeiderskampen waren, dat
wij in het bezit zijn van talloze in- en uitgangsregisters
die in veel gevallen toelaten het volledig curriculum vitae
van een verplaatst persoon op te maken, zal men zich re-
kenschap geven van het belang van die documentatie en
van de contrlemiddelen waarover wij beschikken voor de
toepassing van het Statuut van de Politieke Gevangenen
en voor de herziening van de verschillende tot nog toe
verleende vergoedingen, Dit werk wordt zonder verpozen
voortgezet en elke dag komt nog nieuwe documentatie
binnen. _

4) er werd ook een uitstekende documentatie aange-
legd betreffende de incivieken, Zij heeft inzonderheid be-
trekking op de Belgische vrijwilligers in het Duitse leger
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catégories d’inciviques. Le service de documentation est
en contact permanent avec les services de la Streté et de
I" Auditorar Militaire;

5) des actes de décés nous arrivent constamment d’ Alle-
magne. 12.000 actes ont déja été exploités, 13,000 déces
officieux ont été établis sur le vu de listes de décés des
camps ou d'aprés des témoignages de camarades de cap-
tivité,

Il reste & résoudre 14.926 cas de Belges disparus, plus
26.000 cas de disparus raciaux. Cette tiche est particulié-
rement difficile. Une présomption de décés ne peut s'éta-
blir que si I'on peut affirmer gue telle personne est dis-
parue soit depuis tel bombardement, soit depuis telle pé-
riode de massacres dans un camp.

6) marches a la mort. localisation des tombes, rapa-
triement des corps. Localisation des tombes en Allema-
gne et tenue d'un fichier a cet effet. Etablissement des
“fiches qui permettent le rapatriement des corps d'Alle-
magne.

Toute cette documentation est versée au dossier indivi-
duel des personnes déplacées. Signalons que 134.000 dos-
siers individuels sont déja constitués.

Le travail s'est effectué par le dur hiver dans les pires
conditions. L'immeuble de la rue de la Bonté est un im-
meuble vétuste, menacant ruine. Il n'a pu étre’ chauffé
qu'a I'aide de cheminées de fortune. Le personnel a souf-

fert du froid, les cas de maladie ont été nombreux, mais:

le rendement est resté satisfaisant.

Il y a, de plus, pénurie de traducteurs et de personnel.

Tout est mis en ceuvee pour surmonter ces difficultés.

Ajoutons qu’un service des recherches en Belgique est
en voie de constitution, qu’il aura pour tache de prospecter
les prisons et hépitaux belges.

12" QUESTION :

On en est présentement le travail de reconstitution des
itinéraires des marches a la mort aiixquelles ont pris part
de nombreux Prisonniers Politiques belges >’

REPONSE :

Le travail de reconstitution des marches a la mort se
heurte 3 d'énormes difficultés. Le manque de personnel
a de plus fortement ralenti ce travail. En effet, il importe
avant tout pour l'instant de faire face au travail de rapatrie-
ment des corps et de délivrer les fiches qui établissent la
gualité (prisonnier politique, ptisonnier de guerre, ou
déporté) du décédé i rapatrier.

Le travail sera repris plus activement dés que 1'on dispo-
sera du personne! nécessaire.
Le travail de reconstitution des marches & la mort

débuta au commencement du mois d’octobre 1945 dans le
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en op andere categorién van incivieken. De Docuimenta-
tiedienst is steeds in voeling met de diensten van de Ve'-
ligheid en van het Krijgsauditoraat; _

- 5) Uit Duitsland komen ons voortdurend akten van over-
lijden toe. 12.000 akien werden reeds benuttigd, 13.000
overlijdens werden officieus vastgesteld aan de hand van
lijsten van overledenen van de kampen of steunend op
de getuigenissen van medegevangenen,

Er blijven nog 14.926 gevallen van verdwenen en meer
dan 26.000 gevallen van verdwenen slachtoffers tengevolge
van de rassenhaat op te.lossen. Dit is een uiterst moel-
lijke taak. Een. vermoedelijk overlijden kan' slechts wor-
den vastgesteld, indien men kan bevestigen dat die be-
paalde persoon verdwenen is sedest dit bombardement of
sedert die periode van bloedbaden in een kamp;

6) dodenmarchen, opsporing van graven, repatriéring
van stoffelijke overschotten, opsporing van graven in
Duitsland en, met het oog daarop, het bijhouden van een
kaattreglster Opmaken der fiches met het cog op de repa-
triéring van de stoffelijke overschotten uit Duitsland.

Gans die documentatie wordt gevoegd bij de individuéle
bundel der verplaatste personen. Wijzen wij er op dat
reeds 134.000 bundels werden samengesteld.

Het werk werd gedaan tijdens de zeer harde winter en
in de moeilijkste omstandigheden. Het gebouw uit de
Goedheidstraat is een oud gebouw dat dreigt in te storten.
Het kon slechts verwarmd worden door middel van nood-
schouwen, Het personeel heeft onder de koude geleden
en er waren falrijke gevallen van ziekte, maar het rende-
ment bleef voldoende. '

Er is bovendien gebrek aan vertalers en ander personeel
Alles wordt in 't werk gesteld om aan die moeilijkheden
het hoofd te bieden.

Voegen wij er aan toe dat in Belgié cen opsporingsdienst
wordt opgericht, die voor opdracht zal hebben de Belgi-

sche gevangenissen en hospitalen stelselmatig te doorzoe-
ken.

12% VRA;;‘G :

Hoeverre staat het thans met het hersamenstel-
lingswerk van de wegen gevolgd door de dodenmarchen
waaraan lalrijke Belgische Politicke Gevangenen deel heb-

ben genomen ?
- ANTWOORD :

Het wedersamenstellingswerk wat betreft de dodenmar-
chen stuit op-aanzienlijke moeilijkheden. Dit werk werd
merkelijk vertraagd wegens gebrek aan personeel. In de
eerste plaats komt het er inderdaad op aan, het hoofd te
bieden aan het werk bestaande in het afbrengen der lijken
en het afleveren van de fiches waaruit de hoedanigheid
(politiek gevangene, krijgsgevangene of weggevoerde) van
de te repatriéren overledene blijkt, )

Het werk zal sneller worden hervat, zodra men over
het nodige personeel zal beschikken,

Met de wedersamenstelling van de dodenriarchen werd
een aanvang genomen in de maand October 1945 in het
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. cadre du service des recherches, études et préparation des
rmisstons.

10.000 guestionnaires environ furent répartis entre les
Am’cales des Prisonniers Politiques et différents groupe-
ments, en vue d’étre envoyés aux prisonniers politigues
rapatriés et de recueillir un maximum de renseignements
susceptibles d orienter les recherches.

Les questionnaires rentrés furent triés et groupés afin
d’établir des itinéraires approximatifs, Les prisonniers poli-
liques qui avaient fourni les meilleures réponses furent con-
vequés pour &tre soumis 3 un interrogatoire serré, Il s’agis-
sait non seulement de reconstituer des itinéraires, mais de
localiser les endroits ot il serait possible de retrouver les
corps des prisonniers politiques abattus.

En février 1946, le travail de reconstitution des marches
3 la mort fut organisé en section et rattaché au service
de documentation. Le travail continua a étre basé principa-
lement sur les témoignages des prisonniers politiques rapa-
triés. I expositicn itinérante des photographies des dispa-
rus vint nous apporter, de son ¢6té, de nouvelles sources
d’informations.

Depuis Vexistence de la section jusqu’'a ce jour, 8% iti-
néraires furent retracés, plus de 2.550 guestionnaires ex-
ploités et pres de 375 prisonniers politiques convoqués.
Les travaux réalisés jusqu’a ce jour peuvent &tre subdw:s~s
comme suit:

1} Evacuation de Belzig & Altengrabow.

2) Berga am Elster : Evacuation sur Plauen, sur Ober-
hals.

Renseignements se rapportant & certains licux déter-
minés.

3). Etude sur Buchenwald et ses kommandos.
Premiére partic : Buchenwald.

. — Principaux transferts partis sur Buchenwald en

janvier. 1945,

a) convoi d’Auschwitz & Buchenwald;

b) convoi de Monovitz & Buchenwald;

¢) convoi de Blechammer 3 Buchenwald;

d) convoi de Laband & Buchenwald (carte) ;

¢) convoi de Kittliz-Treben & Buchenwald (carte).

II. — Dépari de Buchenwald en avril 1945,

a) vers Bergen-Belsen;

b) vers Theresienstadt (carte)
c) vers Flossenburg;

d) vers Wittemberg;

¢) vers Mauthausen;

§) vers Dachau.
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kader van de dienst der opsporingen, studies en voorbe-
reiding der zendingen,

Ongeveer 10.000 vragenlijsten werden onder de Vrien-
denkringen van Politieke Gevangenen en verschillende
gerepatrieerde politicke gevangenen en om de meeste in-
gerepatricerde politick gevangenen en om de meeste in-
lichtingen in te zamelen ten einde de opzcekingen te kun-
nen vergemakkelijken.

De ingeleverde vragenlijsten werden gerangschlkt en
gegroepeerd ten einde bij benadering de wegen te bepa-
len. De politiecke gevangenen die de beste antwoorden
hadden verstrekt werden opgeroepen om aan een gron-
dige ondervraging te worden cnderworpen. Het ging er
niet alleen om, de gevolgde wegen weder samen te stellen,
doch de plaatsen aan te wijzen waar mogelijk de lichamen
van afgemaakte politieke gevangenen zouden kunnen wor-
den teruggevonden.

In Februari 1946, werd de wedersamenstellmg van' de
dedenmarchen in afdelingen ingericht, en dit werk toege-
voegd aan de documentatiedienst. Het werk bleef verder
in hoofdzaak gegrondvest op de getuigenissen.van gere-
patrieerde politieke gevangenen. De rondreizende tentoon-
stelling met de photo’s der vermisten heeft ons, van haar
kant, nieuwe inlichtingsbronnen verschalt.

Sedert het bestaan van de afdeling tot op heden, werden
89 wegen opnieuw uitgestippeld, 2.550 vragenlijsten uitge-
pluisd en ongeveer 375 politicke gevangenen opgeroepen.
De tot op heden uitgevoerde werken kunnen als volgt
worden ingedeeld :

1) Ontruiming van Belzig naar Altengrabow.

2) Berga am Elster: Ontruiming naar Plauen, naar

Oberhals.

Kaart met inlichtingen betrekkmg hebbend op sommige
plaatsen.

3) Studie over Buchenwald en zijn kommando's.
Eerste deel: Buchenwald.

1. — Voornaamste transporten vertrokken naar Buchen-

wald in Januari 1945.

a) convooi van Auschwitz naar Buchenwald; .

b) convooi van Monovitz naar Buchenwald;

¢) convooi van Blechhammer naar Buchenwald;

d) convooi van Laband naar Buchenwald (kaart);

e) convooi van Kittlitz-Treben naar Buchenwald (kaart) .

Il. — Vertrek uit Buchenwald in April 1945:

a) naar Bergen-Belsen;

b) naar Theresienstadt (kaart) ;
-¢) naar Flossenburg;

d) naar Wittemberg;

¢) naar Mauthausen;

f} naar Dachau,
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Deuxiéme partie :
Trois principaux kommandos de Buchenwald.
I. — Dora.
Numéros matricule des Prisonniers Politiques belges.
'Emplacement de la documentation.
Evacuations :
a) vers Bergen-Belsen;
b) vers Schénberg;
c) vers Liibeck;
d) vers Ravensbruck et Malchow (carte);

e) autre évacuation sur Belsen.

Deux dépendances de Dora: Wieda, Blankenburg
(carte),

II. — Harzungen.
Evacuation :

a) sur Bergen-Belsen; .
b) vers la Tchécoslovaquie (carte).

1II. — Ellrich.

Evacuations :

a) vers Nordhausen

b) vers Oranienburg (carte) ;
c) vers Bergen-Belsen.

Troisieme partie : Les aulres kommandos de Buchenwald.

Evacuations connues pour :

.Artern, Ascherleben, Halberstadt, Hadmersleben (car-

te), Jena, Langenstein, Laurahutte, Leipzig, Magdeburg,
Neu Stasseurt, Nordhaussen, Ohrdruf, Remsdorf, Sanger-
hausen, Schénbeck.

Rapport sur Flossenburg et ses kommandos.

Tableau gériéral des transferts de Flossenburg vers ses
kommandos.
Marche 4 la mort : Flossenburg vers Cham (carte).

Deux évacuations des kommandos de Flossenburg:
Plauen, Regensburg.

Addenda:
Evacuation de :

Flossenburg sur Hegensbutg;
Dresde sur Leitmeritz;
Leitmeritz sur Velesin;

.. Janovite sur Velesin; .
Hradistko sur Velesin,
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Tweede deel :

Drie voornaemste kommando’s te Buchenwald.
I. — Dora.

Stamnummers van Belgische P. G.
Plaats waar zich de documentatie bevindt.
Ontruimingen :

a) naar Bergen-Belsen;

b) naar Schonberg;

¢) naar Libeck;

d) Ravensbruck en Malchow (kaart) ;

¢) andere ontruiming naar Belsen.

Twee onderafdelingen van Dora: Wieda, .Blankenburg
(kaart).

Il — .Harzungen.
Ontruimingen :

a) naar Bergen-Belsen;
b) naar Tsjechoslowakije (kaart).

lil. — Ellrich.
Ontruimingen :

a) naar Nordhausen;
b) naar QOranienburg (kaart);
¢) naar Bergen-Belsen.

Derde deel: De andere kommando’s van Buchenwald.

Gekende entruimingen naar :

Artern, Ascherleben, Halberstadt, Hadmersleben (kaart),
Jena, Langenstein, Laurahiitte, Leipzig, Magdeburg, Neu
Stasseurt, Nordhausen, Ohrdruf, Remsdorf, Sangerhau-
sen, Schonbeck.

Verslag over Flossenburg en zijn kommando’s.

Algemene lijst van de overbrengingen van Flossenburg
naar zijn kommando's.

Dodenmarch : Flossenburg naar Cham {kaart).

Twee ontruimingen van de kommando's van Flossen-
burg: Plauen, Regensburg.

Addenda:
Ontruiming van;

Flossenburg naar Regensburg;
Dresden naar Leitmeritz;
Leitmeritz naar Velesin;
Janovice naar Velesin.
Hradistko naar Velesin,
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Evacuation de la prison d'Ichterhausen,
lchterhausen sur L.ohma.

Etude sur Neuehgamime et ses kommandos (carte d'en-
semble) .

Evacuations :

Neuengamme sur Sandsbostel. sur Liibeck, sur Flens-
burg.

Kommandos de Neuengamme :

Notes sur Sandbostel, sur Meppen-Versen, sur Wil-
helmshaven, sur Blumenthal.

Evacuations de :

Blumenthal sur Liibec‘k (plus note sur Liibeck) (carte);
Schandelah sur Ludwigslust (carte).

Hambourg :

Somimaires sur les divers kommandos de Neuengamme.

Rapport sur Oranienburg-Sachsenhausen,

1) Tableau général des évacuations d’Oranienburg et

ses kommandos. .

2) ltinéraires suivis.par 3 convois partis d’Oranienburg,
Sachsenhausen et de Heinkel, le 2 avril, en direciion de
Crivitz. v ‘

3) Liste des différents kommandos.

~Rapport sur les diverses évacuations des camips de
Silésie.

1) Gross-Strehlitz :

Evacuation vers Gross-Rozen.
2} Auschwitz :

Evacuation vers Dachau, Ravensbruck, Gross-Rozen,
Mauthausen,” Oranienburg, Buchenwald,

Addenda au rapport sur les évacuations des camps de
Silésie :

Auschwitz & travers la Tschécoslovaquie;
Buna sur Obertrépling;
Auschwitz sur Flossenburg.

3) Birkenau: Evacuation sur Auschwitz,

4) Blechhammer : Evacuation sir Gross-Rozen (carte).

5) Monowitz: Evacuation sur QOranienburg, Dora, Bu-
chenwald. ,

6) Schweidnitz et Jauer: kvacuation sur Aichach
(carte),

7) Gross-Rosen : Evacuation sur Dachau, Buchenwald,
Dora, Bergen-Belsen, Leitmeritz,
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Ontruiming van de gevangenis te Ichternausen.
Ichterhausen naar Lohma.

Stqﬂfg over Neuengamine en zijn kommando’s (geza-
menlijke kaart),

Ontrummingen :

Neuengamme naar Sandbostel, naar Liibeck, naar
Flensburg, -

Kommando's van Neuengamme: -
Nota's over Sandbostel, over Meppen-Versen, over
. L]

Wilhemshaven, over Blumenthal.

Ontruimingen van :

Blumenthal naar Liibeck (mei nota over Liibeck) (kaart) ;
‘ Schande!ah naar Ludwigslust (kaart).

Hamburg :

Opgaven over de verschillende kommando’s van Neuen-
gamme,

Verslag over Oranienburg-Sachsenhausen.

1) Algemene tabel inet de ontruimingen uit Oranien-
burg en zijn kommando's. ) ,

2) Wegen gevolgd door 3 uit Oranienburg-Sachsenhau-
sen en Heinckel, op 2 April, in de richting van Crivitz ver-
trokken convolen. _

3) Lijst der verschillende kommando’s..

Verslag over de verschillende ontruimingen uit de Sile-
zische hampen.

1) Gross-Strehlitz :
Ontruiming naar Gross-Rosen.

2}y Auschwitz :

Ontruiming naar : Dachau, Ravensbriick, Gross-Rosen,
Mauthausen, Oranienburg, Buchenwald.

"~ Addenda aan het verslag over de ontruimingen van de
Silezische kampen : '

Auschwitz doorheen Tsjechoslowakije;
Buna naar Obertrépling;
Auschwitz naar Flossenburg.

3) Birkenau: Ontruiming naar Auschwitz.

4) Blechhammer : Ontruiming naar Gross-Rozen (kaart).

5) Monowitz: Ontruiming naar Oranienburg, Dora,
Buchenwald.

6) Schweidnitz en Jauer: Ontruiming naar Aichach
(kaart).

7) Gross-Rosen: Ontruiming naar Dachau, Buchen-
wald, Dora, Bergen-Belsen, Leitmeritz.
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Evacuation de la prison de Wolfenbuttel:

Wolfenbuttel sur Magdeburg;
Magdeburg sur Brandebourg-Gérden;
Brandebourg sur Schénhausen.

Travaux en chantier :
Evacuation de:

Melk sur Mauthausen;

Halle sur Saale & Theresin;

la prison de Halle;

Offenburg ;

Malesice & Mezimosti;
Wilhelmshaven sur Bergen-Belsen;
" Kochendorf sur Dachau;
Auschwitz sur Flossenburg;
Laband 3 Buchenwald;
Wattenstedt sur Ravensbruck.

Addenda aux évacuations de Neuengamme.

Ces marches 3 la mort sont extrémement confuses. Le
mangue de témoins et les souvenirs imprécis sont des fac-
teurs qui ralentissent le rythme du travail,

Taches a réaliser:

Il conviendrait de réétudier chaque itinéraire déja re-
constitué aux fins de le compléter ou modifier a I'aide des
nouveaux renseignements en notre possession (travail déja
effectué pour Berga am Elster) .-

Dans ce but, des demandes de renseignements complé-
mentaires devront étre adressées aux témoins cités par les
prisonniers politiques rapatriés qui ont rempli un question-
naire. ' .

En vue de préciser I'emplacement de la sépulture et de
faciliter 1'identification des corps

1° des listes de prisonniers politiques présumés décédés
en cours d'évacuation devront &tre établies.

2° des fiches signalétiques remplies par les familles,
devront &tre jointes & chaque itinéraire complété et corrigé.

D’autre part, nous devrions approfondir les itinéraires
découverts par nos officiers de liaison et entrer en contact
avec de nouveaux témoins afin de retracer certaines éva-
cuations gul ne nous sont pas connues.

Remarque :

La question du rapatriement des corps étant, tout par-
ticuligrement, 4 Vordre du jour, nous nous voyons dans
|'obligation de garder les travaux « Marches & la Mon .
quelque peu en suspens.

Nous continuons 3 recueillir un maximum de ren-
seignements au sujet des emplacements de sépultures si-
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Ontruiming van de gevangenis te W olfenbuttel.

Wolfenbiittel naar Maagdeburg; ,
Maagdeburg naar Brandeburg-Gérden;;
" Brandeburg naar Schénhausen,

In aanvang ziyjnde werken,
Ontruiming van :

Melk naar Mauthausen; .

Halle aan de Saale naar Theresin;
de gevangenis te Halle;

Offenburg ;

Malesice naar Mezimosti;
Wilhelmshafen raar Bergen-Belsen;
Kochendorf naar Dachau;
Austhwitz naar I lossenbuig;
Laband naar Buchenwald ;
Wattenstedt naar Ravensbruck;

Addenda aan de ontruimingen van Neuengamme.

Die dodenmarchen zijn uiterst verward. Het gebrek.

aan getuigen en de onduidelijke héfrinncring‘erf zijn fac-

‘toren waardoor het tempo vdn het werk wordt vertraagd.

Te vervullen taken.

Het ware nodig ieder reeds wedersamengestelde reis-

weg herin te studeren ten einde hem aan-te vullen of te

wijzigen met behulp van de nieuwe in ons bezit zijnde

inlichtingen (arbeid reeds uitgevoerd voor Berga am El-
ster). .

Te dien einde,
vraagd aan de getuigen vermeld door de gerepatrieerde
politieke gevangenen die een vragenlijst invulden.

dienen aanvullende inlichtingen ge-’

Om de begraafplaats nader te bepalen en de erkenning -

der lijken te vergemakkeh]ken dienen: .

I° lijsten opgemaakt van de vermoedelijk gedurende
de ontruiming overléeden P. G.;

2° fiches met door de Tamilies ingevulde gegevens bij .

leder aangevulde en verbeterde reisweg gevoegd,
‘Anderzijds, zouden wij de reiswegen moeten nagaan
die door onze verbindingsofficieren werden ontdekt en

in voeling treden met nieitwe getuigen ten cinde sommige

ontruimingen te beschrijven die ons niet zijn bekend.
Aanmerking :

Daar het vraagstuk van de repatriéring van de lijken bij-
zonderlijk op het voorplan staat, zien wij ons genoopt de

werkzaamheden in verband - met de « Dodenmarchen »:

enigszins te schorsen. .
Wij winnen verder de meeste inlichtingen inicover de
begraafplaatsen aangewezen door de getuigen (Voorbeel-

‘E
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gnalés par les témoins, {(Exemples: lieu d'inhumation de
prisonniers politiques décédés a Blankenburg, & Kahla, &
Essen — fesse commune de Munchehof — ldentification
des ccrps de prisonniers politiques retrouvés a Gross-Otters-
leben au cours de V'évacuation de Blankenburg).

La recenstitution, proprement dite, des itinéraires par-
courus par les prisonniers devra &tre achevée dés que les
circonstances Je permettront.

Le but principal de la reconstitution des itinéraires des
marches & la mont « Retrouver la trace des prisonniers
politiques disparus en cours d'évacuation et localiser 'en-
droit de leur sépulture » est donc toujours activement pour-
suivi. '

Cependant, de I'avis du Commandant Harms, chef du
service des Missions, Ja reconstitution des itinéraires d’éva-
cuation des camps offre trés peu d'intérét parce qu'il a été
fait tardivement.

Le peu de compléments d'informations que nous avons
reca des officiers de liaison semblent le confirmer.

Il serait donc utile de savoir si le travail doit se pour-
suivre ou #tre abandonné.

13" QUESTION :

Peut-on connaitre approximativement les charges qui
résulteront de |'application du Statut du Prisonnier Poli-
tique ?

REPONSE :

Cette charge est évaluée 3 735 millions pour le Statut
des Prisonniers Politiques et de leurs ayants droit.

Elle est de 70 & 100 millions pour le Statui des Etran-
gers, prisonniers politiques.

Cette évaluation est purement approximative et a été
faite de la fagon suivante:

A. — Evaluation de I'incidence budgétaire-de la loi du
26 féorier 1947 organisant le Statut des Prisonniers Poli-
tiques et de leurs ayanis droit.

1. Pendant la premiére année:

Art. 7. — Croix du prisonnier politique: & 25.000 pri-
sonniers politiques et en évaluant & 25 francs le cofit de

la décoration ... ... ov cev crr eee e el I 625.000

Art. 8. — Allocation exceptionnelle :

a) prisonniers politiques libérés en Belgi-
que: 5.333 prisonniers politique totalisant en
moyenne 5 mois de captivité, soit au total :
26.500 mois.

b) prisonniers politiques libérés en Alle-
magne: 9.000 prisonniers politiques totali-
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den: begraafplaats van P. G. overleden te Blankenburg, -
Kahla, Essen — gemene kuil te Munchehof. - Ideniifie-
ring van de lijken van P. G, teruggevonden te Gross-
Ottersleben tijdens dé ontruiming van Blankenburg).

De ‘eigenlijké wedersamenstelling van de reiswegen:
doorlopen door de gevangenen dienf voltooid zodra de
omstandigheden dit mogelijk zullen maken.

Het hoofddoel van de wedersamenstelling van de:reis-
wegen der dodenmarchen, zijnde « het terugvinden van
het spoor der gedurende de ontruiming verdwerien P. G.
en hun begraafplaats te bepalen » wordt dus steeds ijve-
rig nagestreefd.

Nochtans blijkt uit het advies van Kommandant Harms, .
hoofd van de dienst der Zendigen, dat de wedersamen-
stelling van de by de ontruiming der kampen gevolgde
wegen zeer weinig belang oplevert daar’ dit te laattijdig
is geschied. V _

De weinig aanvullende inlichtingen. die wij van de ver-
bindingsofficieren hebben bekomen lijken dit te bevesti-
gen. '

Het ware dus nutiig te weten of het werk dient voort-
gezet of opgegeven.

13% VRaAG:

* Welke zijn ongeveer de lasten die uit de toepassing van
het Statuut van de Politicke Gevangene zullen voort-
vloeien ?

ANTWOORD :

Die last wordt geraamd op 735 millioen voor het Sta-
tuut van de Politieke Gevangenen en van hun rechtheb-
benden. )

Hij bedraagt 70 tot 100 millicen voor het Statuut van
de Vreemdelingen, politicke gevangenen. .

Die raming is louter benaderend en werd gedaan op
volgende wijze :

A. — Raming van de budgetaiie weerslag van de wet
van 26 Februari 1947 houdende regeling van het statuut
van de politicke gevangenen en van hun rechthebbenden :

I. Tijdens het eerste jaar:

Art. 7. — Kruis van de politieke gevangene : aan 25.000
politiecke gevangenen, wanneer men de kosten van het

ereteken raamt op 25 frank ... ... ... ,,.\Er.‘ 625.000
Art. 8. — Buitengewone toelage :

a) in Belgié bevrijde politieke gevangenen :
5.333 politicke gevangenen die gemiddeld
5 maanden in gevangenschap hebben door-
gebracht, hetzij in totaal: 26.500 maanden.

b) in Duitsland bevrijde politicke gevan-
genen: 9.000 politicke gevangenen die ge-
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sant en moyenne 15 mois de captivité, soit

au total: 135.000 mois.
Total: 16! 500 mois,

Dépense: 161.500 x 1.500 br. = 242 mil-
lions 250.000 francs. En tablant sur 1/6 des
prisonniers dont les revenus sont supérieurs
au plafond fixé par 'article 6, on en arrive
A une dépense de 242 m. — 40 m. =

Art. 11. — Allocation complémentaire :

Dans 1"hypothése oli 9.000 prisonniers poli-
liques obtiennent deux tranches et 2.300 pri-
sonniers politiques une tranche, la Caisse
Générale d'Epargne et de Retraite estime a
33,3 millions environ l'annuité & verser par
I'Etat pendant 10.ans. Etant donné que le
nombre de prisonniers politiques susceptibles
de bénéficier d'une tranche se rapproche
plutdt du chiffre de 2.700 au lieu de 2.300,
il parait prudent de majorer de 1,700 million

I'estimation de la C.G.E.R. ... .. ... ...

Art, 13. — Gratuité des soins médicaux,
pharmaceutiques et d'hospitalisation ... ...

Art. 15. — Prise en charge par I'Etat des
cotisations dues en vertu des assurances
sociales

Art. 16. — Réadaptation professionnelle
des prisonniers politiques: payement de
2.250 francs a 3.000 bénéficiaires ... ... ...

Art, 17. — Réduction de 75 % sur le tarif
des chemins de fer et chemins de fer vici-
naux accordés aux prisonniers politiques in-
valides ... ... oo o e

Art. 18. — Frais d'instruction des étu-
diants prisonniers politiques:

Frais d’instruction
Bourses d'entretien ... ... ... ...

Art. 19. — Allocation exceptionnelle aux
ayants droit: 8.300 ayants droit (captivité
moyenne du défunt 12 moid) soit environ

100.000 mois & 1.500 francs = 150 millions.

On peut déduire 15 millions pour tenir
compte des ayants droit dont le revenu a
été supérieur au plafond fixé par I'article 8.

Art. 24. — Instruction gratuite 3 tous les
degrés des enfants de prisonniers politiques
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middeld 15 maanden in gevangenschap heb-
ben doorgebracht, hetzij in totaal: 135.000
maanden.,

Totaal : 161.500 mois,

Uitgave : 161.500 % |.500 fr. = 242.250.000
fr. Wanneer men als grondslag 1/6 van de
politicke gevangenen neemt wier inkomsten
hoger zijn dan het bij artikel 6 vast-
gestelde plafond, bekomt men een uit-
gave van 22 m. — 40 m. ... ... ..

Art. |]. — Bijkomende toelage :

In de veronderstelling dat 9.000 ponnexe
gevangenen twee schijven en 2.300 politicke
gevangenen één schijf zouden bekomen,
schat de Algemeene Spaar- en Lijfrentekas
de door de Staat gedurende [0 jaar te stor-
ten annuiteit op ongeveer 33.3 -millicen.
Daar het aantal politicke gevangenen die
één schijf zouden genieten veeleer het cijfer
2.700 in plaats van 2.300 benadert, .schijnt
het voorzichtig de raming van de A.S.L.K.
te vermeerderen met 1.7 millicen ... ... ...
~Art. 13. — Kosteloze medische, pharma-
ceutische en hospitalisatiekosten ... ... ...

Art. [5. — Overname door de Staat van
de krachtens de maatschappelijke verzeke-
ringen verschuldigde bijdragen ... ... ... ...

Art. 16, — Bercepswederaanpassing van
de politieke gevangenen. Uitkering van
2.250 fr. aan 3.000 begunstigden ... ... ...

Art. 17. — Vermindering van 75 % op
het tarief van de spoorwegen en buurtspoor-
wegen, verleend aan de invalide politieke
gevangenen... ...

Art. 18. — Onderwijskosten van de stu-
denten politicke gevangenen :

Onderwijskosten... ... ... ... fr. 200.000
Onderhoudsbeurzen... ... ... ... 800.000
Art. 19. — Buitengewone toelage aan de

rechthebbenden : 8.300 rechthebbenden (ge-
middelde gevangenschap van de overledene :
12 maanden), .hetzij ongeveer 100.000 maan-
den tegen 1.500 fr. = 150 millicen.

Men mag dasrvan 15 millicen aftrekken
om rekening te houden met de rechthebben-
den wier inkomen hoger was dan het
bij artikel 8 vastgestelde plafond ... ... ..

Art. 24. — Kosteloos onderwijs in alle gra-
den voor de kinderen van politieke gevan-

. 202.000.000

35.000.000

. 20.000.000
500.000
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500.000

135.000.000
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décédés pendant la captivité ou mis & mort

par l'ennemi . .. 500.000
Art. 31. — Fonctionnement des commis- »
sions des prisonniers politiques . 2.000.000
Total de la dépense pendant la 1™ année. 403.875.000
II. Pendant les 2° et 3° années :
Allocation complémentaire (annuité}... fr.  35.000.000
Soins médicaiix et pharmaceutiques ... ... 2.400.000
Réduction de 75 % sur les chemins de fer. 400.000
Etudiants prisonniers politiques ... ... ... 750.000
Cominiissions prisonniers politiques ... ... 2.000.000
Total pour les-2* et 3° années.  40.550.000
IIl. Pendant les 4° a 10" années:
Allocations complémentaires (annuité) fr.  35.000.000
Seoins médicaux et pharmaceutiques ... ... 500.000
Réduction de 75°% sur les chemins de fer. 300.000
Total pour les 4> & 10" années  35.800.000
Soit ;
I année ... ... .o ver oee e . fro 403.875.000
2 et 3 années ... ... oo e vee e o .. 81.100.000
4 A 10° années ... ... ... o o ... 250.600.000
Total. - 735.575.000

B. — Evaludtion de I'incidence budgétaire de la loi du
5 février 1947 organisant le statut des étrangers prison-
niers politiques.

Il est & Vheure actuelle impossible de chiffrer d'une
maniére précise la charge financitre de ce projet de loi.
Cela est dii au fait que les statistiqgues existantes ne font
pas la distinction nécessaire entre prisonniers politiques
belges et étrangers,

Les seuls chiffres dont on dispose sont ceux fournis par
la section « Recherches et Rapatriement » de 1'association
« Aide aux lsraélites victimes de guerre » {A. 1. V. Q).
Ces chiffres, les voici comparés avec ceux ayant trait aux
prisonniers politiques de nationalité be]ge et leurs ayants
droit :

Israglites
belges et
Belges - étrangers
Prisonniers politiques libérés avant
le 15 septembre 1944 ... ... .. 5.300 400
Prisonniers politiques libérés aprés
le 15 septembre - 1944 ... ... ... 9.000 1.598
Ayants droit des prisonniers poli- .
tiques . 8.300 3.506
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genen, overleden tijdens de gevangenschap
ol ter dood gebracht.door de vijand... ... ... 500.000
Art. 31. — Werking van de commissién ’
VOOr gevangenen ... ... ... ... . 2.000.000
Globale uitgave tijdens het 1** jaar. 403.875.000
Il. Tijdens het 2 en 3% jaer:
Bijkomende toelage (annuiteit)... ... ... ... 35.000.000
Medische en pharmaceutische zorgen... ... 2.400.000
Vermindering van 75 % op de spoorwegen... 400.000
Studenten politicke gevangenen... ... ... ... 750.000
Commissién voor politicke gevangenen... ... 2.000.000
Totaal voor het 2 en 3™ jaar.  40.550.000
HI. Van het 4" tot het 10 jaar:
Bijkomende vergoedingen (annuiteit)... 35.000.000
‘Medische en pharmaceutische zorgen ... ... 500.000
Vermindering van 75 % op de spoorwegen 300.000
Totaal van het 4* tot het 10™ jaar.  35.800.000
Hetzij :
1€ Jaar ... oo oo oo e e e e e ..o 403,875,000
2 en 3% jaar'... ... .. oo e oo 812100.000
4 ot 10" jaar ... ..o oo e e eee e e 250.600.000
Totaal. 735.575.000
B. — Raming van de budgetaire weerslag van de wet

van 5 Februari 1947 houdende regeling van het statuut der
vreemdelingen politicke gevangenen.

Het is op dit ogenblik onmogelijk de financiéle last van
dit wetsontwerp juist te becijferen. Dit is te wijten aan het
feit dat de bestaande statisticken niet het nodige onder-
scheid maken tussen Belgische en vreemdelingen politicke
gevangenen. '

De enige cijfers waarover wij beschikken zijn deze
verstrekt door de afdeeling « Opzoekingen- en -Repatrié-
ring» van de vereniging « Steun aan de Israélieten slacht-
offers van de oorlog » (S. I. §. O.). Hieronder volgt een
vergelijking van die cijfers met deze betreffende de poli-
tieke gevangenen van Belgische natlonahtelt en hun recht-

hebbenden :

Belgische
en vreemde
Belgen Israglieten
Politieke gevangenen bevrijd véér
15 September 1944. ... ... ... ... 5300 400
Politicke gevangen bevrijd na
15-September 1944 . e e 9,000 1.598
Rechthebbenden van de polltleke '
gevangeneh 8.300 3.506
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" Il est & noter que ces données comprennent indistincte-
ment tous les Israélites anciens prisonniers politiques et
leurs ayants droit, alors qu’en réalité une partie seulement
d’entre eux bénéficieront des avantages du Statut, & savoir :

1) les prisonniers politiques étrangers qui ont ew pen-
dant "occupation du territoire national une activité patrio-
tique. Leur nombre est évalué par 'A. L. V.G. & en-
VITOD .0 crl cet et et e een e een e e e e 400

2} les étrangers et les apatrides décédés dont le conjoint
a conservé la nationalité belge 150

3) les orphelins d'étrangers nés en Belgique .... 1.600

Ces 1.600 enfants ne constituent gu'environ 800 cas
d’ayants droit, étant donné gque plusieurs enfants d’une
méme famille ne représentent qu'une seule unité aux yeux
de la los, :

Il y aurait donc, d’une part, 400 prisonniers politiques
étrangers rentrés de captivité, ainsi que, d’autre part, en-
ron 1.000 ayants droit qui seront susceptibles de bénéficier.
des avantages du Statut. . ,

‘Il en résulte que 'extension des dispositions du Statut
& certaines catégories d'étrangers entrainera une dépense
représentant environ 10 & 15 %, au grand maximum, du
coiit total de la loi, soit:

a) 40 & 60 millions, la 1" année.
b) 4a

¢) 3,5 3 5 millions, les 4° & 10° années.

6 millions, les 2¢ et 3° années.

ou encore 70 3100 millions pour les 10 années.

Il va de soi qu'il s'agit 14 d'une approximation.

En effet, si nos missions peuvent continuer 3 faire leurs
recherches en Allemagne, si le Budget nous accorde, dans
un délai immédiat, les guelques agents nécessaires a 1'orga-
nisation des recherches dans les prisons et les hopitaux
belges, si nous pouvons enfin disposer du local approprié
pour 1'organisation et l'utilisation de la docimentation
relative aux camps allemands, aux listes de camps, aux
motifs des jugements, aux fiches de prison, nous pourrons
des lors disposer d'éléments suffisants pour :

1} déterminer la durée de la captivité;

2) éliminer les condamnés de droit commun ou pour
délits de marché noir; les déportés au travail obligatoire et
les travailleurs volontaires, qui ont bénéficié frauduleu-
semiént d'une carte de ’'O. N. A. C.

D’autre part, les réfractaires constituent la majorité des
prisonniers politiques. Ils ont été appréhendés par les
allemands, ont été détenus pendant une durde limitée et
ont été ensuite confondus avec les autres travailleurs obli-
gatoires.
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Er valt op te merken dat die gegevens alle Israélieten
gewezen politicke gevangenen en hun rechthebbenden,
zonder onderscheid, omvatten, terwijl in werkelijkheid
slechts een deel onder hen de voordelen van het Statuut
zullen genieten, nl. :

1" de vreemdelingen politicke gevangenen die tijdens
de bezetting van s -Lands grondgebied een vaderland-
lievende bedrijvigheid hebben aan de dag gelegd. Hun
aantal wordt door de 5.1.5.0. geschat op ongeveer 400

2" de overleden vreemdelingen en vaderlandlozen wier
echtgenoot de Belgische nationaliteit heeft bewaard 150
- 3° de in Belgig uit vreemdelingen geboren wezen |.600

Die 1.600 kinderen maken slechts ongeveer 800 geval-
len van rechthebbenden uit, vermits verschillende kinde-
ren van éénzelfde gezin in de ogen van de wei slechts één
eenheid vormen.

Er zouden dus, eenerzijds, 400 vit gevangenschap terug-
gekeerde vreemdelingen politieke gevangenen zijn en,
anderzijds, ongeveer |.000 rechthebbenden die de voor-
delen van het statuut zouden kunnen genieten. -

Derhalve, zou de uitbreiding van de beschikkingen van
het statuut tot zekere categorieén van vreemdelingen een
uitgave ten gevolg hebben van hoogsten 10 tot 153 4
van de globale last van de wet, hetzij:

-a) 40 tot 60 millioen tijdens het 1™ jaar ;’

b) 41tot 6 millicen tijdens het 2* en 3" jaar;

c) 3,5 tot 5 millioen van het 4% tot het 10" jaar,
of nog 70 tot 100 millicen tijdens de 10 jaren.

Het spreekt vanzelf dat het hier gaat om een raming.

Inderdaad, indien onze zendingen hun opzoekingen in
Duitsland kunnen voorizetten, indien de Begroting ons,
binnen zeer afzienbare tijd, de enkele vereiste beambten
toekent voor het inrichten van opzoekingen in de Belgi-
sche gevangenissen en hospitalen, indien wij, tenslotte,
kunnen beschikken over het gepaste lokaal voor de inrich-
ting en de aanwending van de documentatie betreffende
de Duitse kampen, de lijsten der kampen, de redenen
van de vonnissen, de fiches der gevangenissen, zullen wij
over voldoende elementen beschikken om :

a) de duur der gevangenschap vast te stellen;

b} de veroordeelden van gemeen recht of wegens stuik-
handel, de weggevoerden voor verplichte arbeid en de
vrijwillige arbeiders, die op bedrieglijke wijze van een
kaart van het N. W. O. S. hebben genoten, te weren.

Anderzijds, maken de werkonwilligen het merendeel
van de politicke gevangenen uit. Zij werden door de Duit-
sers gesnapt, gedurende een bepaalde tijd vastgehouden,

en vermengden zich daatna . met de andere verplichte ar-
beiders.
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11s n’ont droit aux indemnités gue pendant leur période
d’internement. ‘

Ici encore, si 'on nous donne les moyens de réchercher
en Allemagne et en Belgique, d organiser la documenta-
tion, il nous sera possible de déterminer la durée de la
détention des réfractaires et d’arriver 3 de substantielles
économies,

14° QUESTION :

Que doivent faire — en vue de réparation — les per-
. ros P -1y~ . 1
sonnes qui ont été dépouillées de leur argent et objets
divers & |'occasion de leur internement par I'ennemi?

REPONSE :

Les dommages ci-dessus doivent faire |'objet d'une dé-
claration confermément aux prescriptins de 1'arréié-loi du
19 septembre 1945 (Moniteur du 20 cctobre 1945).

L’article 11 du projet de loi stipule que les dormmages
matériels (pertes de tous objets : numéraire, bijoux, effets
d'habillement perdus ou enlevés lors de 1'arr_esta,tion, dp
transfert ou de la détention dans dés prisons ou des camps)
qui sont la conséquence de V'arrestation ou de la détention
. des prisonniers politiques ou prisonniers de guerre, don-
nent lieu & I'indemnisation intégrale.

A noter que les dommages occasionnés aux membres de
la Résistance armée en raison de leur activité dans la Ré-

sistance et ceux subis dans les mémes conditions par les

agents des services de Renseignements et d’Action, sont
indemnisés par le Ministére de la Défense Nationale sur
base de la loi sur les réquisitions militaires(. Voy. arrété.

loi du 19 septembre 1945 paru au Moniteur du 12 octo-
" bre 1945 et 'arrété-loi du 16 février 1946 paru au Moniteur
du 27 mars 1946). 1l y a lieu pour ces dommages, de
s'adresser & I'Office de la Résistance, 10, Place Siéphanie,
3 Bruxelles.

15° QUESTION :

Combien a-t-on introduit de dossiers intéressant les

victimes civiles de la guerre ®
REPONSE :
A ce jour, 87.638 demandes ont été introduites,
16® QUESTION :

" Combien de victimes de la guerre tombant sous 1'appli-
cation de l'arrété-loi du 19 septembre 1945 ont obtenu
une avance sur les dommages de guerre ?

Quel est la répartition par province?

REpoNSE :

Le nombre d'avances sur pension accordées & ce jour,
en application de I'arrété-loi du 19 septembre 1945 per-
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Zij hebben alleen recht op de vergoedingen voor de

 periode van hun ‘internering.

Ock in dit geval, mchen men ons de middelen verstrekt
om in Duitsland en Belgié opzoekmgen te doen en de
documentatie in te richten, zal het ons mogeh)k zijn ‘de
duur van de gevangenschap der werkonwilligen vast te

‘stellen en gevoelige besparingen te verwezenlijken,

14" VRAAG:

Wat dienen de personen wier geld en andere voorwer-
pen bij gelegenheid van hun internering ‘door de vijand
werden afgenomen, te doen met het cog op de vergoeding
daarvan ?

ANTWOORD :

~ De hierboven bedoelde scha’d'e moet worden adangegeven
overeenkomstig . de voorschriften van de besluitwet van
19 September 1945 {Staatsblad van 20 October 1945).

Artikel 11 van het wetsontwerp bepaalt dat' de materiéle
schade (verlies van alle voorwerpen : geldwaarden, juwe-
len, kledihgstukken die werden verloren of aigenomen bij
de aanhoudmg, de overbrenging of de hechtenis in de ge-
vangenissen en de kampen) die het gevolg is van de aan-
houding of de hechtenis van de politieke gevangenen of
van de krijgsgevangenen, volledig wordt vergoed.

Er dient opgemerkt, dat de schade berokkend aan de
leden van de Gewapende Weerstand, wegens hun bedrij-
vigheid bij het Verzet, en de schade in dezelfde voorwaar-
den berokkend aan de agenten van de Inlichtings- en actie-
diensten, door het Ministerie van Landsverdediging words
vergoed op grond van de wet op'de militaire opeisingen.
(Zie besluitwet van 19 September 1945 verschenen in het
Staatsblad van 12 October 1945 en besluitwet van 16 Fe-
bruaxi 1946 verschenen in het Staa;tsblad van 27 Maart
1946.) Voor die schade dient men zich te wenden tot de
Dienst van het Verzet, 10, Stephanieplaats, Brussel,

15% VRraac

Hoeveel dossiers betreffende de burgerlijke oorlogs-
slachtoffers heeft men ingediend ¥

ANTWOORD :
Tot op heden werden 87.638 aanvragen ingediend.
16 VRAAG:
Hoeveel oorlogsslachtoffers vallend onder toepassing
van de besluitwet van 19 September 1945 hebben een

voorschot op oorlogsschade bekomen ?
Welk is'de verdeling per provincie ?

ANTWOORD :

Het aantal voorschotten 'tgit op heden toegekend bij
toepassing van de beshiitwet van 19 September 1945,
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mettant |'octroi d’avances sur pension a certaines victimes
accidentelles de la guerre, s'éleve a 1,048,

Nos statistiques ne nous permettent pas d'établir la
répartition par province.

Cet arrété-lor vise prmclpalemenl les victimes de bom-
bardements, les personnes ayant été blessées au cours de
combats ou au cours d’actions militaires, les personnes
ayant été déportées au travail obligatoire.

L’avance est accordée lorsque le taux d’incapacité phy-
sique dépasse 50 %.

17¢ QUESTION :

Quelles sont les attributions exactes du Service des Soins
médicaux et pharmaceutiques du Ministére de la Recon-
struction ?

Combien de dossiers ont été soumis jusqu’a présent ?

Combien de dossiers ont été instruits ?

REPONSE :

I. — Le Service Médico-pharmaceutique du Ministére
de la Reconstruction n'intervient pour 1'octroi gratuit des
soins médicaux et pharmaceutiques ou leur rembourse-
ment gu'en faveur des victimes de guerre visées par 'ar-
ticle 2 de I'arrété du Régent du 26 décembre 1945. (Moni-
teur du 24 janvier 1946) soit:

a) les combattants de la guerre 1940-1945, y compris les
prisonniers de guerre, qui ne sont plus appointés, soldés
ou salariés par le Département de la Défense nationale;

b) les personnes visées par I'arrété-loi du 9 février 1945
instituant un régime d’avances sur pension de réparation
au bénéfice de certaines victimes de dommages physiques
issus de faits de guerre.

1l s’agit, en ordre principal, des agents de renseigne-
ments et d’action, des prisonniers politiques et des ré-
sistants. o

Pour bénéficier des soins, ces victimes doivent &tre at-
teintes d affections ou de lésions causées ou aggravées par
le fait du service accompli entre le 10 mai 1940 et le 8 mai
1945, ou par la captivité,

Cette relation de causalité doit &tre prouvée et admis-
sible.

L'intervention du service cesse dés que la victime a
obtenu une pension définitive d’invalidité. A partir de ce
moment, les soins sont pris en charge par I'Euvre Natio-

nale des Invalides de 1a guerre, (O. N. 1. G.)-

Dispensation des soins. — Un carnet médical est délivré
a l'intéressé qui a le libre choix du médecin et du phar-
macien.
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waarbi) het verlenen van voorschotten op pensioen wordt
toegestaan aan sommige toevallige oorlogsslachtoffers,
bedraagt 1.048.

De statistieken laten niet toe de indeling per provmcxe
te doen.

. Die besluitwet beoogt hoofdzakelijk de slachtoffers van
bombardementen, de personen gekwetst tijdens gevech-
ten of militaire acties, de personen die voor verplichte

arbeid werden weggevoerd.

Het voorschot wordt verleend wanneer het percentage
der lichamelijke ongeschiktheid 50 % overschrijdt.

17" VRAAG :

Welke zijn de juiste bevoegdheden van de Dienst voor
Medische en' Pharmaceutische zorgen van het Ministerie
voor Wederopbouw ? »

Hoeveel dossiers werden tot op heden voorgelegd ?

Hoeveel dossiers werden onderzocht ?

ANTWOORD :

I. — De Medisch-Pharmaceutische Dienst van het

‘Ministerie voor Wederopbouw komt slechts tussenbeide
- voor het verlenen van medische en pharmaceutische zorgen

of voor de terugbetaling er van, ten gunste van de oorlogs-
slachtoffers waarvan sprake in artikel 2 van het besluit
van de Regent dd. 26 December 1945 (Staatsblad van
24 Januari 1946), zijnde:

a) de strijders van dz oorlog 1940-1945, met inbegrip
van de krijgsgevangenen die niet meer bézoldigd of betaald
worden door het Departement van Landsverdediging;

b) de personen bedoeld in de besluitwet van 9 Februari
1945, instellende een voorlopige regeling van voorschotten
op pensioen voor herstel ten gunste van zekere slachtoffers
die lichamelijke letsels opgelopen hebben ten gevo]ge van
oorlogsfeiten.

Het geldt hier, in hoofdzaak, inlichtings- en acticagenten,
politieke gevangenen en weerstanders.,

Om zorgen te genieten, moeten die slachtotfers aandoe-
ningen of letsels hebben opgedaan, vercorzaakt of verer-
gerd door de _dienst vervuld tussen 10 Mei 1940 en 8 Mei
1945, of door gevangenschap.

Dit oorzakelijk verband dient bewezen en aanvaardbaar
te zijn.

De tussenkomst van de dienst loopt ten einde zodra het
slachtoffer een definitief invaliditeitspensioen heeft beko-
men. Van dat ogenblik af, worden de zorgen ten laste
genomen door het Nationaal Werk voor QOotlogsinvaliden

(N.W.0.1).

Verlelnging van zorgen. — Een geneeskundig boekje
wordt aan belanghebbende afgeleverd, die vrije keuze
heeft van geneesheer en apotheker,
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Les examens et soins par des médecins spécialistes
(radiographie, rayons X, physiothérapie, interventions
chirurgicales, admission en Sana.) doivent étre préalable-
ment autorisés par un des médecins attachés au Service des
Soins médicaux et pharmaceutiques.

Intervention dans les frais encourus:

I° Remboursement & l'intéressé, suivant baréme en vi-
gueur (baréme des Mutualités) ;

2> Paiement aux médecins, dentistes, pharmaciens, cli-
niques, assistances publigues, également suivant le baréme
en vigueur,

11, — 177.000 dossiers ont été constitués jusqu'a présent,
soit :

157.000 dossiers de prisonniers de guerre et résistants et
20.000 dossiers de prisonniers politiques,

Il importe en effet de vérifier la qualité des intéressés,
d’établir qu'ils sont candidats invalides,

En plus des dossiers ci-dessus mentionnés, la liquidation
des frais de chague demande introduite nécessite 'ouver-
ture d'un dossier, dossier établi soit au nom de l'ayant
droit, s'il doit &tre remboursé, soit au nom des médecins,
dentistes, pharmaciens, cliniques, assistances publiques,
s'il y a lieu & paiement.

Le nombre de ces dossiers est de 32.560; le plus grand
nombre de ceux-ci sont tour A tour éteints ou réouverts, au
fur et & mesure des demandes des ayants droit; de nou-
veaux dossiers sont créés journellement,

1II. — Nombre de dossiers terminés :

Un dossier n’est terminé dans nos services que dans les
conditions sulvantes:

a) par le déces de I'ayant droit;

b) par la délivrance du brevet de pension a I'ayant
droit;

¢) s'il ressort de ’examen des pieces du dossier consti-
tué gue, pour un motif quelconque, l'intéressé ne peut
&tre pris en charge par nos services.

Une revision générale du classement des dossiers est en
cours. Elle ne pourra étre rapidement faite que si nous
arrivons A engager les 29 personnes que nous sommes au-
torisés a engager par le Comité du Budget, mais pour une
durée de six mois seulement. La période d'engagement est
tellement courte qu'un échec est & craindre dans le recru-
tement,
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De onderzocken en zorgen door geneesheer-specialisten
(radiographie, X-stralen, physiotherapie, heelkundige be-
werkingen, opneming in Sana) dienen voorafgaandelijk
geoorloofd door een van de geneesheren gehecht aan de
Dienst voor Medische en Pharmaceutische zorgen.

Tussenkomst in de onkosten:

I* Terugbetaling aan belanghebbende, volgens het van
kracht zijnde tarief (barema der Mutualiteiten) ;

2* Betaling aan geneesheren, tandartsen, apothekers,
klinieken, openbare onderstand, insgelijks volgens het van
kracht zijnde barema,

. — 177.000 dossiers werden tot op heden aangelegd,
hetzij :

157.000 dossiers van krijgsgevangenen en weerstanders, en
20.000 dossiers van politicke gevangenen,

Het komt er inderdaad op aan, de hoedanigheid van
belanghebbenden na te gaan, en uit te maken of zij can-
didaat-invaliden zijn.

- Buiten de hoger vermelde dossiers, vergt de uitbetaling

van de kosten van elke ingediende aanvraag het ‘openen
van een dossier, dossier opgemaakt hetzij op naam van de
rechthebbende, indien deze een terugbetaling moet beko-
men, hetzij op naam van de geneesheren, tandartsen,
apothekers, klinieken, openbare onderstand, indien moet
worden betaald. '

Het aantal dezer dossiers bedraagt 32.560; het grootste
aantal er van worden beurtelings gesloten of heropend;
naar gelang de aanvragen van de rechthebbenden; niéuwe
dossiers worden dagelijks aangelegd.

HI. — Aantal afgehandelde dossiers :

Een dossier wordt in onze diensten slechts afgesloten in
de volgende omstandigheden :

a) overlijden van de rechthebbende;

b) aflevering van het pensivenbrevet aan ae recnwnen-

bende;

c) wanneer uit het onderzoek van de in het aangelegd
dossier berustende stukken blijkt, dat belanghebbende, om

een welkdanige reden, door onze diensten niet ten laste
kan worden genomen.

Een algemene herziening van de rangschikking der dos-
siers is aan de gang. Zij zal slechts snel kunnen geschieden
indien wij er toe komen de 29 personen in dienst te nemen
waarvoor wij machtiging hebben bekomen door het Begro-
tingscomité, doch voor een duur van slechts zes maanden.
De dienstperiode is zo kort, dat gevreesd wordt dat de aan-
werving geen bijval zal kennen,
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Nombre de dossiers en cours d'instruction et, éventuel-
lement, le degré d’avancement de dossiers & devoirs mul-
tiples,

11 entre au service, en moyenne, 500 demandes d’inter-

ventidén par jour.

Environ 4.000 dossiers sont, de ce fait, constamment €n
cours d’instruction; la majorité de ces dossiers sont & de-
voirs multiples, devant étre examinés des points de vue
administratif et médical, et nécessitant des demandes de

. renseignements auprés d’altres organismes :

-— Administration des Pensions militaires;
— Office de la Résistance;
C - Offié:e d'Aide gouvernementale aux “ex-prisonniers
" politiques;

— Office Médico-Légal.

Nombjie de dossiers dont ['instruction n’est pas com-
mencée : ’

Néant.

Débit mensuel :

a) 1l ressort de ce qui précéde qu'environ 10 & 13.000
dossiers-sont traités par mois;

b) que |.821 carnets médicaux sont délivrés par mois.

18° QUESTION :

Quel est le nombre de dossiers dépendant ‘du Départe-
ment actuellement soumis 3 1'Office Médico-Légal ?

Queél est le rythme actuel de travail de cet organisme et
de ses Commissions provinciales et quel est e délai moyen
d’examen d'un dossier .par cet office ?

REPONSE :

2.397 dossiers de victimes accidentelles et 423 dossiers
de pension de deportes sont actuellement soumis & 1'Office
Médico-Légal.

La seconde partie de la question est de la competence
du Ministére de la Santé Publique.

19° QUESTION :

Quelles sont les modifications et restrictions accordées
au cours des temps & la législation sur la réparation des
dommages causés aux victimes civiles de la guerre?

REPONSE :

Penstons d invalidité.

Une loi du 24 juillet 1927 rouvre les délais jusqu'au
31 décembre 1928 pour l'introduction des demandes, mais
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Aantal in onderzoek zijnde dossiers en, eventueel, vor-
deringsgraad van dossiers voor verschillende doeleinden.

Gemiddeia xomen aagenmks >wu aanvragen lot fussen-
komst binnen bij de dienst.

Ongeveer 4.000 dossiers zijn, ‘wegens dit feit, gestadig
in onderzoek; de meeste dezer dossiers zijn voor verschil-
lende doeleinden bestemd, daar zij van. uit bestuurs- en
medisch 6pzicht dienen onderzocht, en inlichtingen vergen
vanwege andere organismen :

~— Bestuur voor de Militaire Pensioenen ;
— Dienst van de 'Weerstand;
- — Dienst voor Regeringshulp aan gewezen politicke
gevangenen; )

— Gerechtelijke Medische Dienst.

Aantal dossiers waarvan het onderzoek niet werd aan-
gevat.

Nihil.
Maandelijkse bedrijvigheid :

a) uit hetgeen voorafgaat, blijkt dat ongeveer 10 tot
13.000 dossiers maandelijks worden behandeld;

b) dat 1.821 medische boekjes per maand worden afge-
leverd.

118"“ VRAAG :

Welk is het aantal tot het Departement behorende dos-
siers, thans voorgelegd aan de Gerechtelijke Medische
Dienst ?

Welk is het rythme waarmede dit organisme en zijn
provinciale commissién hun werk uitvoeren en hoeveel .
tijd vergt gemiddeld het onderzoek van een dossier door
die dienst ?

ANTWOORD ;

2.397 dossiers van toevallige slachtofters en 4.3 pen-
sioendossiers van weggevoerden zijn thans aanhangig bij

de Gerechtelijke Mediséhé Dienst.
Het tweede deel van de vraag behoort tot de bevoegd-

heid van het Ministerie van Volksgezondheid.
19" VRAAG:

Welke wijzigingen en beperkingen werden in de loop
der tijden gebracht aan de wetgeving in zake herstel
van de schade toegebracht aan de burgerlijke oorlogs-
slachtoffers ?

ANTWOORD :

_Invaliditeitspensioenen.

Bij een wet van 24 Juli 1927 worden de termijnen voor

“het indienen der aanvragen opnieuw opengesteld tot op
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fixe pour ce qui regarde les demandes nouvelles, un taux
minimum de 30 % d'invalidité; pour ce qui regarde les
_demandes en aggravation, un taux minimum d aggrava-

tion de 20 %,
L'arrété du 22 février 1935, d’aufre part, a prévu un

nouveau délai de deux ans pour ce qui regarde les deman- -

des en aggravation d'invalidité introduites par des tuber-
culeux déja en jouissance d'une pension d'invalidité de
40 % au mioins.

Les lois Coor_élonnées de base prévoyaient un délai de
deux ans & partir du jugement pour ce qui regarde une
demande en aggravation ou en atténuation de I'invalidité.

Il résulte de ces divers textes que les invalides civils de
la guerre 1914-1918 ne peuvent plus se pourvoir en aggra-
vation depuis longtemps déja.

L’arrété du 14 aofit 1933 a, de plus, prévu qu'il serait
tenu compte, dans le calcul de I'invalidité, de l'4ge et de
I'état de santé du sinistré avant le fait de guerre.

V euves.

Pour ce qui regarde les veuves, 1'arrété du 14 aoiit 1933
avait limité 1'octrol de la rente de veuve A la période pen-
dant laquelle I'invalide et normalément survécu suivant
les tables de mortalité en usage ala Caisse d'Epargne.

La loi du 31 décembre 1936 abrogea ce texte particu-
" litrement draconien, '
Le méme arrété du 14 aolit 1933 limita l'octroi de la
rente de veuve au taux plein au cas ol le décds était dit
uniquement a un fait de guerre,

Lorsque’ le décés était dii principalement au fait de
guerre et en méme temps a d’autres causes, les allocations
n’étaient plus accordées que proportionnellement au degré
d’invalidité antérieurement constaté.

Ce dernier texte est toujours en vigueur.

D'autre part, un arrété du 22 février 1935 prévoyait, pour

le cas oli le mariage de la victime avait eu lieu postérieure-
ment au fait dommageable, que la rente ne serait due a
la veuve que si le mariage avait été antérieur au ¥ janvier
1935 et avait eu une durée d’au moins un an.

Ce texte est toujours en vigueur pour les victimes civiles

1914-1918.

Indemnités de déporiation.

Les lois caordonnées accordaient une somme de 50 fr,
par mois de déportation aux déportés qui avaient été sou-
mis sans rémunération correspondante au travail obliga-
toire, ou qui s’y étaient constamment refusés,

La loi du 24 juillet 1927 a étendu le bénéfice de ces
indemnités aux prisonniers politiques ayant subi une
détention d'un mois au moins pour avoir concouru a la
défense du pays.
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31 December 1928, doch wordt voor de nicuwe aanvia-
gen een minimum-percentage van 30 !% invaliditeit be-
paald; voor de aanvragen wegens verergering, een verer-
geringspercentage van ten minst 20 %. .

Anderzijds, werd bij het besluit van 22 Februari 1935
een nieuwe termijn van twee jaar voorzien voor de aan-
vrigen wegens invaliditeitsverergering ingediend door
tuberculoselijders die reeds een invaliditeitspensioen van
minstens 40 9% genieten:

De samengeordende basiswetten voorzagen een termijn
van twee jaat van af de uitspraak, wat een aanvraag we-
gens verergering of vermindering van invaliditeit betreft.

Uit die verschillende tekstén blijkt, dat de burgerlijke
invaliden van de corlog 1914-1918 reeds sedert lang geen
beroep meer kunnen instellen wegens verergering.

Het besluit van 14 Augustus 1933 heeft daarenboven
voorzien, dat bij ‘de berekening der invaliditeit, rekening
zou worden gehouden met de ouderdom en de gezond-
heidstoestand van de geteisterde véér het oorlogshandeling.

W eduwen.

Wat de weduwen betreft, had het besluit van 14 Au-
gustus 1933 het toekennen van de weduwenrente beperkt

tot de periode gedurende welke de invalide normaal ware

blijven leven volgens de bij de Spaarkas in gebruik
zijnde sterftetabellen.

Door de wet van 31 December 1936 werd die bijzonder
draconische tekst ingetrokken,

Hetzelfde besluit van 14 Augustus 1933 beperkte het
toekennen van de weduwenrente met volle bedrag tot de
gevallen waarin het overlijden uitsluitend het gevolg was
van een oorlogshandeling.

‘Wanneer het overlijden hoofdzakelifk was te wijten
aan de oorlogshandeling en tevens aan andere oorzaken,
werden de toeslagen nog sléchts toegekend in verhouding
met het vroeger vastgestelde invaliditeitspercentage.

Die laatste tekst is steeds van kracht.

Anderzijds, werd bij een besluit van 22 Februari 1935
bepaald, dat, in geval het huwelijk van het slachtoffer na
het schadelijk feit werd voltrokken, de rente slechts
aan de weduwe =zou zijn verschuldigd indien het
huwelijk terugklom tot véér 1 Januari 1935 en een mini-
mumduur heeft gehad van één jaar.

Deze tekst js steeds van-kracht voor de burgerlijke

slachtoffers 1914-1918.
Deportatieoergoedingen.

De samengeordende wetten kenden een bedrag van 50
frank per maand deportatie toe aan de weggevoerden die
zonder overeenstemmende bezoldiging aan de verplichte
arbeid werden onderworpen of die deze steeds weigerden
uil te voeren.

Bij de wet van 24 Juli 1927 werd het genot van die ver-
goedingen uitgebreid tot de politicke gevangenen die een
hechtenis van ten minste één maand hadden ondergaan
wegens medewerking aan 's lands verdediging.
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Pensions de réparation aux victimes civiles.

Des arrétés pris par les Secrétaires Généraux ont rendu
applicable aux victimes civiles de la guerre 1940-1945 la
législation prise en faveur des victimes civiles de la guerre
1914-1918. L'anété-loi du 5 mai 1944 a déclaré ces arré-
tés nuls de plein droit, mais I'article 3'du méme arrété et,
par aprés, l'arrété-loi du 19 septembre 1945 ont déclaré
ces arrétés temporairement valables jusqu'au 15 février

1946,

Il n'y a donc plus & 'heure actuelle de législation en
matiére de victimes civiles. .

Certes, il sera remédié.a cette situation par la loi sur
les pensions de réparation & accorder aux victimes civiles
de la guerre 1940-1945. Mais ce projet de loi ne viendra en
discussion qu’aprés celui sur les pensions de réparation.
Or, ce dernier projet est violemment discuté par les diver-
ses fédérations de victimes de guerre et il faut prévoir a
ce sujet des discussions longues et serrées.

a

5i I'on ne peut prévoir & quelle date sera votée la loi
sur les pensions aux victimes du devoir, on peut 8tre
encore moins affirmatif pour ce qui regarde la loi sur les

victimes civiles, qui doit céder la priorité 4 la premiére -

loi.

Il s'imposerait, dans ces conditions, de permettre au
Gouvernement de prendre dans ce domaine les mesures
nécessaires.

20° (QUESTION :

Quel est le nombre de brevets de pension accordés aux

victimes civiles de la guerre 1940-1945 A la date du 1 mai

1947 >
ReEpoNSE :

Le nombre de Brevets de pension accordés aux victimes
civiles de la guerre 1940-1945 au 1® mai 1947 est de :
12.668,

21¢ QUESTION :

Il y a souvent des retards appréciables dans le paiement
des indemnités et pensions décidées par les commissions
civiles d’invalidité.

Peut-on prendre des mesures pour éviter ces retards?

REPONSE :

Aprés décision des commissions civiles d'invalidité, les
services du greffe sont chargés de signifier les décisions
aux intéressés, le délai d’appel de 30 jours court & dater
de la signification. Le délai expiré, le dossier est envayé
a la comptabilité qui calcule les arriérés, réclame’certaines
piéces telles que certificats de civisme et certificats de vie
d’enfants, etc..., et dresse les différentes fiches nécessaires
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Vergoedingspensioenen aan de burgerlijhé slachtoffers.

Besluiten die door ‘de secretarissen-generaal werden
genomen hebben de toepassing van de wetgeving geno-
men ten gunste van de burgerlijke slachtoffers van de
oorlog 1914:1918 uitgebreid tot de burgerlijke slachtoffers
van de oorlog 1940-1945. Die besluiten werden door de
besluitwet van 5 Mei 1944 van rechtswege nietig verklaard,
doch bij artike] 3 van hetzelfde besliit en daarna de be-
sluitwet van 19 September 1945 worden die besluiten als
tijdelijk geldig verklaard tot op 15 Februari 1946.

Er bestaat dus heden ten dage geen weétgeving meer in-

_zake burgerlijke slachtoffers:

Weliswaar zal die toestand worden verholpen door de
wet op de vergoedingspensioenen te verlenen aan de bur-
gerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-1945. Doch dit
wetsontwerp zal slechts in behandeling worden genomen -
na dit betreffende de vergoedingspensicenen. Doch dit
laatste ontwerp wordt heftig bestreden door de verschil-
lende bonden van oorlogsslachtoffers, en-dienaangaande
mag men zich aan lange en scherpe besprekingen verwach-
ten.

Zo men niet kan voorzien op welke datum de wet op de
pensioenen voor de slachtoffers van hun .plicht zal wor-
den goedgekeurd, kan men nog minder bevestigend zijn
wat betreft de wet op de burgerlijke slachtoffers, die de
voorrang aan de eerste moet afstaan.

Onder die voorwaarden zou men de Regering in de mo-
gelijkheid méeten stellen om op dit gebied de nodige
maatregelen te nemen.

200 VRAAG

Hoeveel pensioenbrevetten waren op | Mei 1947 ver-

leend aan de burgerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-
1945 ?

ANTWOORD :

Het aantal aan de burgerlijke slachtoffers van de oor-
log tot op 1 Mei 1946 verleende brevetten beloopt 12.668.

21% VRAAG:

Er is vaak een merkelijke vertraging bij de uitbetaling
van de vergoedingen en pensioenen toegebracht door de
burgerlijke commissién voor invaliditeit. Kunnen maatrege- -
len worden genomen om die vertragingen te voorkomen ?

ANTWOORD :

Na beslissing van de burgerlijke commuissien voor mva-
liditeit, hebben de griffiediensten tot opdracht, de beslis-
singen aan belanghebbenden te betekenen., De termijn
van beroep van 30 dagen loopt van de betekening af. Na
verloop van de termijn, wordt het dossier overgemaakt aan
de boekhouding die de achterstallen berekent, sommige
stukken vordert, zoals getuigschriften van burgertrouw en
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pour la Cour des Comptes €1 la Caisse Nationale des pen-
sions de la guerre. Le dossier est ensuite envoyé 4 la Cour
des Comptes pour visa,

$'il n'y a pas d’observations, le dossier revient & notre
service comptable. De 13, il est transmis & la Caisse Natio-
nale des pensions de la guerre qui effectue les payements.

Outre la nécessité de tenir compte du délai d’appel, il
suffira que les administrations communales ou que les vic-
times tardent A rentrer les piéces réclamées, que la Cour

des Comptes tarde 3 viser et il s'écoulera naturellement

un temps assez long entre la décision et le payement.

Des instructions viennent d'étre données pour qgu'une
avance égale au montant de la pension soit payée i 1'ex-
piration du délai d’appel et pour autant que les pigces ré-
clamées sient été fournies,

- 22¢ QUESTION.
Les orphelins de la guerre bénéficient-ils également de
la majoration exceptionnelle des allocations familiales al-
louées aux orphelins?

REPONSE :

Une réponse ne peut étre fournie que pour les orphelins
de guerre pris en charge par notre Département, soit :

1) les orphelins pouvant prétendre au bénéfice de 1'ar-
rété-loi du [9 septembre 1945, attribuant des allocations

mensuelles aux ayants droit de fusillés et de prisonniers .

politiques décédés;

2} les orphelins de victimes civiles de la guerre (vich-
mes accidentelles et déportés au travail obligatoire).

1. — Application de arrété-loi du 19 septembre 1945.

Orphelin de pére et de mere. Il est accordé collective-
ment aux enfants bénéficiaires une allocation de 2.000 fr.
par mois, majorée le cas échéant des allocations familiales
comme il est dit ci-dessus, étant entendu que 'un des en-
fants bénéficiaires n'entre pas en ligne de compte pour
les allocations familiales. Ces allocations sont calculées
suivant le baréme légal applicable aux salariés pour autant
que les intéressés ne bénéficient déja de cet avantage & un
autre titre.

Orphelin de pére. Dans ce cas, l'allocation de veuve
de 2.000 francs est majorée d’allocations familiales calcu-
lées comme il est dit ci-dessus. '

Jusqu’a présent, les allocations familiales payées ont été
les allocations ordinaires et non les allocations d’orphelins.

Il faut noter, en effet, que I'arrété-loi du 19 septembre
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levensattesten voor kinderen, enz,, en de verschillende
nodige fiches opmaakt voor het Rekenhof en de Nationale
Kas voor oorlogspensioenen. Het dossier wordt daarna
naar het Rekenhof voor visum gestuurd.

Indien er geen opmerkingen worden gedaan, dan komt
het dossier terug naar de dienst der boekhouding. Van daar
wordt het overgemaakt aan de Nationale Kas voor oor-
logspensioenen, die de betalingen uitvoert.

Buiten de noodzakelijkheid rekening te houden met de
termijn’ van beroep, volstaat het dat de slachtoffers wach-
ten om de gevraagde stukken in te leverer, dat het Reken-
hof wacht voor het aanbrengen van het visum, en er zal
natuurlijk een tamelijk lange tijd verlopen tussen de be-
slissing en de uitbetaling.

Onderrichtingen werden zo pas gegeven opdat een voor-
schot gelijk aan het pensioenbedrag zou worden uithetaald
na verloop van de termijn en in zoverre de gevergde stuk-
ken werden geleverd.

22** VRAAG:

Genieten de oorlogswezen eveneens de uitzonderlijke
verhoging van de aan de wezen toegekende gezinstoela-
gen ?

ANTWOORD :

Er kan slechts een antwoord worden gegeven voor de
oorlogswezen die ten laste zijn van het Departement, dit
zijn:

1) De wezen die aanspraak kunnen maken op het voor-
deel van de besluitwet van 19 September 1945, tot toe-
kenning van maandelijkse toelagen aan de rechthebben-

den van gefusilleerde en van overleden politieke gevan-
genen ;

2) de wezen van burgerlijke oorlogsslachtoffers (slacht-
offers van ongevallen en gedeporteerden voor verplichte

arbeid).

1. — Toepassing van de besluitwet van 19 September

1945. .

Volle wezen. Aan de rechthebbende kinderen wordt
gezamenlijk een toelage verleend van 2.000 frank, desge-
vallend vermeerderd met kindertoeslagen zoals hoger werd
bepaald, met dien verstande, dat één der rechthebbende
kinderen niet voor de kindertoeslag in aanmerking komt.
Die toeslagen worden berekend volgens het wettelijk ha-
rema dat van toepassing is op de loontrekkenden, en voor

- zover de belanghebbenden dit voordeel niet reeds om

andere reden genieten.

Vaderloze wees, In dit geval wordt de ‘toelage van
2.000 frank aan de weduwe vermeerderd met de kinder-
toeslagen berekend zoals hierboven bepaald.

De tot nog toe betaalde kindertoeslagen waren de ge-
wone toeslagen en niet de wezentoelagen.

Er dient, inderdaad, opgemerkt, dat de besluitwet van
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1945 est un arrété d’avances sur pension et que les dites
avances sont largement supérieures aux pensions prévues
par le projet de loi sur les pensions de réparation. Il faut
noter de plus que, pour les orphelins de pére et de mére,
une allocation de 2.000 francs par mois est accordée en
sus ‘des allocations familiales,

Une confrontation de nos fichiers avec ceux des services
des allocations familiales nous a permis, de plus, de
constater qu'il y avait eu cumul dans 40 % des cas.

2. — Législation sur les victimes civiles de la guerre.

Ici, tout comme pour les pensions de victimes militaires,
la législation 1914-1918 est toujours appliguée. Une revi-

sion ne pourrait tre faite qu'en vertu des lois sur les pen- .

sions de réparation & accorder aux victimes de la guerre

1940-1945.

23° QUESTION :

Combien d'invalides civils de la guerre 1914-1918 tou.
chent-ils une pension sur le taux annuel de base de 3.600
francs?

REPONSE :

Aucune statistique n'a plus été établie depuis le 30 juin
1939. A cette date 8.627 victimes jouissaient d'une pension
sur la base de 3.600 francs.

24° QUESTION ¢

La F. N. des déportés de Belgique a proposé la création
'd"une Commission chargée d’examiner la modification de
la législation sur la réparation des dommages aux per-
sonnes. Une Commission s'est réunie & ce propos a I'invi-
tation de M. van den Branden de Reeth. Qu'a-t-on fait
depuis lors?

REépoNsE :

Un projet de loi relatif aux pensions de victimes civiles
de la guerre 1940-1945 sera incessamment déposé. Il a été
soumis aux diverses fédérations intéressées, qui ont mar-
qué leur accord sur l'ensemble de ce projet.

D'autre part, en ce qui concerne les vicimes civiles de
la guerre 1914-1918, une Commission est en voie de con-
stitution, qui sera chargée d'examiner les revendications
de ces victimes.

25" (QUESTION :

Quelles sont les grandes lignes des statuts des Résis-
tants Civils, des Déportés, des Réfractaires?

({52}

19 September 1945 een besluit is tot toekenning vah voor-
schotten op pensioen, en dat bedoelde voorschotten ruim.-
schoots meer bedragen dan de in het wetsontwerp op de
vergoedingspensioenen  bepaalde pensioenen. Er dient
bovendien opgemerkt dat, behalve de kindertoeslagen,
een toelage van 2.000 frank per maand wordt verleend
aan de volle wezen. .

Een vergelijking van onze kaartenregisters met die van
de diensten voor de kindertoeslagen, heeft ons toegela-
ten vast te stellen, dat er in 40 9% van de gevallen samen-
voeging geweest was.

2. — Welgeving op de burgerlijke oorlogsslachtoffers.

Hier zoals voor de pensicenen der militaire slachtoffers,
wordt steeds de wetgeving voor 1914-1918 toegepast. Een
herziening zou slechts kunnen gebeuren op grond van de
wetten op de aan de slachtoffers van de oorlog 1940-1945
te verlenen vergoedingspensioenen. -

23" VRAAG:

Hoeveel burgerlijke invaliden van de oorlog 1914-1918
ontvangen een pensioen op het jaarlijks basisbedrag van

3.600 frank?

ANTWOORD :

Geen enkele statistieck werd nog sedert 30 Juni 1939
opgemaakt. Op die datum, genoten 8.627 slachtoffers een
pensicen op grondslag van 3.600 frank.

24" VRAAG:

De N. B. der Belgische weggevoerden stelde de oprich-
ting voor van een commissie belast met het onderzoek
van de wijziging der wetgeving op het herstel der schade
aan personen. Fen Commissie werd dienaangaande bij-
eengeroepen op uitnodiging van de heer van den Branden
de Reeth, Wat werd sindsdien gedaan?

ANTWOORD :

Een wetsontwerp betreffende de pensioenen der bur-.
gerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-1945 zal onver-
wijld worden ingediend. Het werd veorgelegd aan de ver-
schillende belangstellende federaties, die hun instemming
met het gezamenlijke ontwerp hebben betuigd.

Anderzijds, wat de burgerlijke oorlogsslachtoffers 1914-
1918 betreft, is een Commissie in wording, die belast zal
worden met het onderzoek van de eisen dezer slachtoffers.

25% VRAAG :

Welke zijn de grote lijnen van de statuten der burgerlijke
Weerstanders, der gedeporteerden en der werkweigeraars ?
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REPONSE :

Statut des résistants civils et des réfractaires (arrété-loi
du 24 décembre 1946). '

Vise tous les résistants qui ne peuvent pas revendiquer
le statut de la résistance armée.

Une distinction étant faite toutefois entre les résistants
actifs & qui la gualité de résistant civil est reconnue et les
réfractaires dont la lutte a eu un caractére purement passif,

Par résistant civil, il faut entendre toute personne qui a
participé activement & la lutte clandestine contre 'ennemi
en déployant une activité ayant entrainé des risques réels.

. . . .. oo
Les divers actes de résistance civile sont enumérés a

I’article | de 1'arrété-loi.
Par réfractaire, il faut entendre :

- 1) le belge qui s'est volontairement soustrait aux obli-
gations de caractére militaire imposées par 'ennemi (ce
texte vise la partie de tetritoire belge annexée par 1'Alle-
magne pendant 'occupation) ;

2) le belge qui s'est volontairement soustrait aux obli-
gations de travail imposées par 'ennemi ou qui s’y étant
soustrait a été appréhendé par celui-ci et astreint au tra-
vail obligatoire en Allemagne ou dans un territoire occupé;

3) le belge gui, ayant été astreint au travail obligatoire,
s'est dans la suite et avant le 6 juin 1944 volontairement

by

soustrait 3 ce travail.

Socus certaines conditions les étrangers peuvent égale-
ment bénéficier du statut des résistants civils et réfractaires.

Des commissions de contrdle seront chargées d’examiner
les titres des personnes demandant la gualité de résistant
civil ou de réfractaire. Elles seront composées d'un magis-
trat, de deux membres nommés par le Roi et de deux mem-
bres nommés par le Roi sur proposition des mouvements
reconnus de résistance civile et des associations reconnues
de réfractaires.

Avantages accordés,

— Médaille de la résistance civile et médaille du réfrac-
taire. | : ‘

— Droit & des pensions de réparation qui leur sont atiri-
budes selon les régles déterminées par la loi sur les pen-
sions de réparation. ’

— Payement par I'Etat des cotisations dues en vertu des
lois d’assurance sociale pour la période passée dans I'illé-

galité,
~ — Droit & un apprentissage professionnel aux frais de
I'Etat.

[531]

ANTWOORD : -

Statiut van de burgerlijke weerstanders en werkweige-
raars (beshiitwet van 24 December 1946).

Het beoogt alle weerstanders die geen aanspraak kun-
nen maken op het statuut van de gewapende weerstand.

Er wordt evenwel een onderscheid gemaakt tussen de
actieve weerstanders, die de titel van burgerlike weer-

standers verkrijgen, en de werkweigeraars, waarvan de
strijd enkel passief is gebleven.

Onder burgerlijk weerstander dient verstaan, elk persoon
die handelend heeft deelgenomen aan de geheime strijd
tegen de vijand door het ontwikkelen ener activiteit die
wezenlijke gevaren heeft doen ontstaan. '

De verschillende burgerlijke . verzetsdaden worden in
artikel | van de besluitwet opgesomd.

Onder werkweigeraars dient verstaan :

1) elke Belg die zich viijwillig heeft onttrokken aan de
verplichtingen van militaire aard door de vijand opge-
legd (de tekst heeft betrekking op het gedeelte van het
Belgisch grondgebied dat tijdens de bezetting door Duits-
land werd aangehecht;

2) elke Belg die zich vrijwillig heeft onttrokken aan de
arbeidsverplichtingen opgelegd door de vijand of die, er
zich aan onttrokken hebbend, door deze werd gevat en
gedwongen tot verplichte arbeidsdienst in Duitsland of in
een bezet gehied; '

3) elke Belg die, na tot verplichte arbeidsdienst ge-

dwongen te zijn geweest, zich nadien en véér 6 Juni 1944
aan dit werk heeft onttrokken.

De vreemdelingen kunnen onder sommige voorwaarden
eveneens de voordelen genieten van het statuut der bur-
gerlijke weerstanders en werkweigeraars.

Contrdlecommissies zullen belast worden met het onder-
zoek van de rechten der personen die aanspraak maken op
de titel van burgerlijk weerstander of van werkweigeraar. Zij
zullen bestaan uit een magistraat, uit twee leden benoemd
door de Koning en uit twee leden door de Koning benoemd
op de voordracht van erkende bewegingen van de burger-

lijke weerstand en van de erkende bewegingen van de
werkweigeraars.

Voordelen :

~— Medaille van het vuigeiys verzer en vieaaie van
de werkweigeraar,

— Recht op herstelpensioenen die hun worden toege-
kend volgens de regels vastgelegd bij de wet op de ver-
goedingspensicenen.

— Betaling door de Staat van de krachtens de wetten op
de maatschappelijke zekerheid verschuldigde bijdragen
voor de in de onwettelijkheid doorgebrachte periode.

— Recht om in de beroepsleer te gaan op kosten van
de Staat. :



345

— Réparation des deinmages matériels subis, soit par
le .bénéficiaire du s:atut, soit par ses parents sur base de
la loi sur les réquis'tions militaires.

Statut des dépér’tés pour le travail obligatoire (Arrété-
loi du 24 décembre 1946).

Sont considérés comme (;léportés au travail obligatoire
les Belges qui, en exécution d'un ordre formel et écrit de
|'ennemi ou qui ayant été emmenés par |'enriemi sans avoir
I'accasion de se soustraire 3 ses ordres, ont été astreints
au travail obligatoire en Allemagne ou dans un pays oc-
cupé par I'Allemagne autre que la Belgique.

Des commissions de contrdle statuent sur les droits des
intéressés. Leur composition est analogue a celles prévues
pour la reconnaissance du titre de résistant civil ou de
réfractaire.

Avantagés accordés :

1) Droit aux pensions pour victimes civiles de la guerre
selon les modahités déterminées par la loi sur les pensions
pour victimes civiles de la guerre;

2) Payement par I'Etat des cotisations dues en vertu des
lois d’assurance sociale pour la période de déportation;

3) Droit & un apprentissage professionnel aux frais de

I'Etat.
26 QUESTION :

Quél est le fonctionnaire qui, agyant besoin d’une
voiture ou d’'une moto, a prévu une dépense de 500.000
francs ?

REPONSE

Certains fonctionnaires itinérants, possesseurs d une voi-
ture ou d’une moto, ont demandé de pouvoir mettre leur
moyen de transport 2 la disposition de 1'Administration
moyennant une indemnité kilométrique de fr. 1,95 ou de
fr. 0,72, préviie d'ailleurs par les dispositions en la matiére.

A notre connaissance, aucun ronctionnaire, ayant besoin’

d’une voiture, n’a estimé la dépense & 500.000 francs.

27° QUESTION :

Quelle est la ‘composition des cadres des Minis-
téres des Victimes de la Guerre, des Dommages de Guerre

et de la Reconstruction, sous les Ministres Basijn, Pauwels,’

Terfoe et de Man?
REpoNSE :

Le cadre organique du Ministére des Victimes de la
Guerre (temporaire) a été approuvé par arrété du Régent

[ 54 ]

— Herstel van de stoffelijke schade, geleden hetzij door

“de rechthebbenden op het statuut, hetzij door zijn ouders.

op grond 'van de wet op de militaire opeisingen.

Statuitt der geaeporieeraen voor verpucnie aroeidsdienst

{Besluitwet van 24 December 1946).

Woiden als gedeporteerden yoor' ‘de verplichte arbeids-
dienst beschouwd, de Belgen dié, in’ uitvoerihg van een
schriftelijk en formeel bevel van’de Vua‘nd Sofweél “dooy Qe
vijand weggevoerd zijnde zondér“zich te hebben- KGAién
onttrekken -aan zijn bevelen, tot verplichte arbeidsdienst
werden gedwongen in Duitsland of in een door Duitsland
bezet gebied, met uitsluiting van ‘Belgié.

Contrdlecommissi¢n doen uitspraak omtrent de rechten
der belanghebbenden. Hun samenstelling is dezelfde als
die voorzien voor de toekenning'van de titel van burgerlijk -
weerstander of van werkweigeraar.

Voordeelen :

1) Recht op de pensicenen voor burgerlijke oorlogsge-
troffenen volgens de bij de wet aangaande de pensioenen
voor burgerlijke ocorlogsgetroffenen vastgestelde modali-
teiten ;

2} Betaling door de Staat van de krachtens de maat-
schappelijke verzekeringswettén - verschuldigde bijdragen
voor de periode van ballingschap;

3) Recht om in de beroepsleer te gaan op kosten van
de Staat,

26" VRAAG:

- Welk is de ambtenaar die, daar hij ecen rijtuig of
motorfiets nodig had, een uitgave van 500.000 frank heeft
uitgetrokken 3

ANTWOORD :

Sommige rondreizende ambtenaars die over een rijtuig
of motorfiets beschikken hebben gevraagd om hun -ver-
voermidde! ter beschikking te mogen *stellen van het
Bestuur mits betaling van een kilometrische vergoeding
van fr. 1,95 of fr. 0,72, trouwens voorzien door de op dit
gebied geldende beschikkingen.

Bij ons weten, heeft geen enkel a.mbtenaar die een rijtuig
nodig heeft, de uitgave geraamd op 500.000 frank.

27 VRAAG:
Welk is de samenstelling van de kaders van de

Ministeries voor Qorlogsgetroffenen, voor Oorlogsschade

en voor Wederopbouw onder Ministers Basyn, Pauwels,
Terfve en de Man?

- ANTWOORD :

Het organiek kader van het Ministerie van Oorlogsge-
troffenen (tijdelijk) werd goedgekeurd bij besluit van de
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en date du 14 juin 1945 : veuillez trouver le cadre en gues-
tion & V'annexe | ci-apres.

A ce cadre temporaire était joint le cadre définitif du
Service des Victimes Civiles de la Guerre 1914-1918, fixé

par arrété royal du 17 novembre 1938 {annexe 2). Ce ser-

vice a été repris par le Ministére des Victimes de la Guerre.

Le cadre du Département des Dommages de Guerre
{Ministére de Monsieur Basijn) n’a pas été sanctionné par
un arrété du Régent, mais a fait I'objet d'accord. entre le
Ministére et Monsieur Seeldrayers, Secrétaire général du
Ministére du Budget.

Ce cadre est resté en vigueur jusqu'au 31 mars 1946, date
4 laquelle le Ministere de la Reconstruction a absorbé le
cadre des Vietimes de la Guerre et celui des Dommages
de Guerre.

[.’annexe 3 contient la proposition de cadre du Mlnls—‘

tére des Dommages de Guerre.

Le cadre organique du Ministére de la Reconstruction
a été approuvé par arrété du Régent du 22 novembre 1946,
dont copie & l'annexe marquée 4.

Par suite de la reprise des services des missions et bu-
reaux de liaisons du C. B. R. et du vote des statuts se
rapportant aux Prisonniers Politiques, Déportés Civils et
Réfractaires, une extension de cadre a été autorisée; on
en trouvera a 'annexe 5 le développement.

MINISTERE DES VICTIMES DE LA GUERRE.

CHARLES,
Prince de Belgique, Régent du Royaume,

A tous, présents et 4 venir, SALUT!
CADRE AU 1 JUIN 1945.

Service administratif.

Directeur ... ... ..
Chefs de bureau
Rédacteurs ... ... ... .o oo e
Commis ... ...
Seno-dactylographe
Dactylographes ... ... ... ... .0 o
Messagers-huissiers ...
Homme de peine ... ... ...
Ecureuses... .

= RO e WO R
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Regent dd. 14 Juni 1945: gelieve dit kader in volgende
bijlage | te vinden.

Bij dit tijdelijk kader was het vast kader van de Dienst
voor Oorlogsslachtoffers vai:de Oorlog 1914-1918, vastge~
steld bij Koninklijk besluit van 17 November 1938 (bij-

‘lage 2), gevoegd. Deze dlenst werd door het Ministerie voor

Oorlogsgetroffenen overgenomen. :

Het kader van het Departement voor Oorlogsschade
(Ministerie van. de heer Basyn) wexd niet bij een Regent-
besluit goedgekeurd, doch heeft het voorwerp uitgemaakt
van een accoord tussen de Minister en de heer Seel- -
drayers, secretaris-generaal .van het Ministerie van Be:
groting.

Dit kader is van kracht gebleven tot op 31 Maart 1946,
datiim waatop het kader der Qorlogsgetroffenen en dit van
Oorlogsschade werd opgeslorpt door het Ministerie voor
Wederopbouw. _

Bijlage 3 vermeldt het voorgesteld kader van het Minis-
terie voor Oorlogsschade.

Het organiek kader van het Ministerie voor Wederop-
bouw wetrd goedgekeurd bij besliit van. de Regent d.d.
22 November 1946, waarvan afschrift in bijlage 4.

Ten gevolge van de overname van de diensten der ver-
zendirigen en van de verbmdmgsburelen van het B, C. R.,

“alsook van de goedkeuring der: statiiten. betreffeide de

Politieke Gevangenen, Burgerh]ke Weggevoerden - en

Werkweigenaars, werd een kaderuitbreiding toegestaan,
waarvan de indeling voorkomt in bijlage 5.

MINISTERIE VOOR OORLOGSGETROFFENEN.

KAREL,
Piins van Belgié, Regent van het Koninkrijk,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL !
"KADER OP 1 JUNI 1945,

Administratieve Dienst,

Directeur.
Bureelhoofden,
Opstellers.

Klerken.
Steno-typisten.
Typisten.
Boden-deurwachters.

Arbeider.

Schuursters,
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Service Juridique et de Coordination.

Conseiller juridique pouvant avoir le grade de

GITECLEUr  cee cir cen s woe pre ss sen ves ses sur
Docteurs en droit ... ...
Secrétaires d’administration ... ... ... ce o
REJACLEUIS ... cvv vrv e o sre een ses sns ose ere
Inspecteurs ... ... .. see e ees s ver e eee
Commis aux écritur€s ... ... .o -oo sre ser von wos
Sténo-dactylographes ... ... ... ..o o L
Dactylographes ... ... ... ... i o s e e o

{561
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Services des Peﬁsions aux Vietimes Civiles de la Guerre.

Les. fonctions temporaires suivantes :

Directeur d’administration ... ... .. e s
Secrétaire d’administration ... ... ... ... o ..
Directetir ... oo oo cor cer bee e e s vee ene s
Chef de bureau ...

Rédacteurs ... oo cvr cer ver ver e e er e s
Commis aux écritures ... ... ... ... .
Sténo-dactylographes ...

Messagers-huissiers ... ... ... oo cor een woe oo

Service des Commissaires de UEtat.

Commissaires de ]'Etat... ... ... .o ot ver vee o
Rédacteurs ... ... ..o co oot iet cen s ver een s
Commis aux €critires ... ... crv cev cov cor cee ou
Sténo-dactylographes ... ... ... v oo cee oee
Dactylographes ... ... ... coi oo v eee s e
Messagers-huissiers ... ... ... co. cor e eer aen o

Hommes de peine ... ... ... ... ... ...
Cadre Définttif.

Directeur ... ... vor cor vev v cer e e e
Sous-directeur ... ... oo o eer eer aen eee aes e
Chef de burean ... ... ... ... ... .

Premier rédacteur ... ... cov it e ne er ee s
Rédacteur 1¢ classe... ... ..

Commis aux écritures ... ... ... ... cor vee ven oee
Sténo-typiste... .. vei rr v v ver aen e e e
Dactylog ... oo oo vn cer e e e e e e

Huissiers ... ... oo oo oo er e s s e e e

Relevé des cadres prévus.
Ministére de M. Basyn.

Directeur Général ... ... ... 0o oh oon . e e
Directeurs ... ... ... .. e ere s eee een e e
Chefs de division ... ... ... ...
Conseiller juridique ... .. e e eee vee e e
Chefs de bureau ... . o o v vn vn e
Inspecteur comptable ... ... ... ... .o
Conseillers techniques ... .. oo v e ver ves oie

PO O WD N o m —

cowwood

W) N e (2 et o et e e

Juridische- en Coordinatiedienst.

Juridische raadgever di¢ de graad van directeur
kan bekomen, ' '

Doctors in de rechten,

Bestuurssécretarissen.

Opstellers.

Inspecteut.

Schrijver.

Steno-typisten.

Typisten.

Dienst der Pensioenen
aan de Burgerlijke Oorlogsslachtoffers.

" De volgende tijdelijke bedieningen :

Directeur van Bestuur,
Bestuurssecretarissén,
Directeur.
Bureelhoofd.
Opstellers,

Schrijvers.
Steno-typisten. -
Boden-deurwachters.

Dienst der Staatscommlssarissen.

Staatscommissarissen,
Opstellers,

Schrijvers.
Steno-typisten,
Typisten.,
Boden-deurwachters.
Anrbeiders.

Vast Kader.

Directeur.
Onderdirecteur.
Bureelhoofd.
Eerste Opsteller
Opsteller 1° klasse.
Klerken.
Steno-typiste.
Typisten
Deurwachters.

Lijst der voorziene kaders.
Ministerie van de heer Basyn. °

Directeur-Generaal.
Directeurs.
Afdelingshoofden,
Rechtskundig adviseur.
Bureelhoofden.

Inspecteur der boekhouding,
Technische adviseurs.



Inspecteur principal... ...

Inspecteurs ... .

Architectes ou experls

Secrétaires d’administration ...
Traducteur .
Sous-chefs de bureau

Vérificateurs comptables ... ... ... ... .
Sténo-secrétaire ...

Dessinatevr... ... ...

Rédacteurs ... ... ..o oo v e e e
Commis traducteur... ... ... ... oo oov eer aen .an
’Steno-dactylos e e e e e e e e e
Commiis ... .. ... .

Pactylos ...

Téléphonistes

Classeurs ... ... ... ..

Huissiers... ... ... ...

Chauffeurs ... ... . - Do
Garcons de bureau ou hommes de peine

Totaux

------

(37}

126

345

E. a. Inspecteur.

‘Inspecteurs.

Bouwmeesters of deskundigen,
Bestuurssecretarissen.
Vertaler, .
Onderbureelhoofden.
Verificateurs der boekhouding.
Steno-secretaris.

Tekenaar.

Opstellers.

Klerk-vertaler.

Steno-typisten,

Klexken,

Typisten.

Telephonisten.

Klasseerders.,

Deurwachters.
Autobestuurders.
Bureeljongens of sjouwers.

Totaal.

A. -~ Cadre définitif et barémes du personnel administratif.
(Arrété du 22 novembre 1946.)
A. — Vast kader en weddeschalen van het administratief personeel,
(Besluit van 22 november 1946.)

e

wom————

Fonction.

Functie.

Cadre.

Observations.

A—En;réme.

Weddeschaal. Aanmerkingen,

Kader.

Administration des dommages aux personnes.
Bestuur der Schade aan personen.

Directeur ..
Sténo—dactylographe —_ Stenotyplste
Dactylographe. -~ Typiste... .

Pensions de Guerre.

Oorlogspensioenen.
1 VIIB.
4 LB
4 LE,

Victimes accidentelles.
Toevadllige slachtoffers.

Chef de bureau. — Bureelhoofd .. .
Sous-chef de bureau. — Onderburee]hoofd
" Rédacteur. — Opsteller

Commis. — Klerk ...

1
1
4
7

V1. B.
IV. B.
1. B.
H. A,

Ordonnancenient et comptabilité,
Ordonnancering en comptabiliteit.

Chef de bureau — Buree]hoofd ..
Sous-chef de bureau. — Onderburee]hoofd
Rédacteur, — Opsteller

Commis, — Klerk ... ... ... ... ... .

. Expéditionnaire. — Afschrijver ...

B N B

VI, B.
1V, B.
1II. B.
I A.
LD -
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Fonction. Cadre. Baréme.

Functie. » Kader.  Weddeschaal.

Observations,

Aanmerkingen.

quuidﬁtion des dommages aux biens (1914-1918),
Vereffening der schade aan goedeéren (1914-1918).

Cominissaire de I'Etat. — Staatscommissaris... ... ... ... 1 V1. B. Cadre prévu jusgu’a extinction
Commis. — Klerk... ... ... oo coh cen et e e e -6 1. A. des attributions du service. Le
Dactylographe. — Typiste ... .o oo v e eee 2v e o 1 I E. personnel ne sera pas remplacé,
' ' — Kader voorzien tot wanneer de
bevoegdheden van de dienst ten
einde loopen. Het personeel wordt

niet vervangen.

B. — Cadre temporaire et baré mes du personnel administratif.

B. — Tijdelijk kader en weddeschalen van het administratief personeel.

Secrétaire général. — Secretaris-generaal ... ... ... ... ... 1 X. C.
Sténo-dactylographe-secrétaire. — Steno-typist-secretaris. i lil. B,

Service juridique et documentation.

Rechtskundige dienst en documentatie.

Conseiller juridique. — Rechtskindig adviseur

......... L IX. A

Section Juridique.
Rechtskundige afdeeling.

Conseiller juridique adjoint, — Adjunct rechtskundig
 adviseur ... ... . ] VIl A.
- Secrétaire d’ Admmlstratlon — Bestuurssecretans ......... 2 V.D.
Documentation.
Documentatie.
Conseiller adjoint. — Adjunct-adviseur... ... ... ... ... ... | VII. A,
Secrétaire d’Administration. — Bestuurssecretaris ... ... 1 V. D.
Rédacteur. — Opsteller ... ... oo oo oor it n n vee e -2 I B.
Sténo-dactylographe., — Steno- typxst 3 1. B.
Services généraux.
Algemene diensten,
Directeur d"Administration-Directeur van Bestuur... ... ... XA,
Sténo-dactylographe-secrétaire. — Steno-typist-secretaris... ] Il B.
Affaires Générales.
Algemene Zaken.
DITectetr .. oo v cot cin e e e e e e e e e ] VIIIL. B.
Personnel.
Personeel.
Chef de bureau. — Bureelhoofd . e e e | V1. B.
Sous-chel de bureau, — Onderbureelhoofdm R | IV. B,
Rédacteur. — Opsteller 4 1. B.
Commis. — Klerk ... 2 1. A,
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" Fonction. Cadre. Baréme. Observations,
Fun—c—tie. K;er, Weddeschaal. . Aannierkingen.

" Economat.

Economaat.
Chef de bureau. — Bureelhoofd . . 1 VI. B.
Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd 3 IV.B.”
Commis. — Klerk . ' .. 9 I1. A,
Classeur. — Klasseerder e e e e | IB. bis.

Organisation, -

Organisatie.
Conseiller d’organisation. — Inrichtingsadviseur ... ... .. 1 VHA
Secrétaire d'administration ou chef de bureau, — Bestuurs- . _

secretaris of bureelhoofd . ! VD osu/of VIB

Sous-chef du bureau. — Onderbureelhoofd | 1VB
Rédactenr. — Opsteller 2 1B
Commis: — Klerk .. : | 1HIB
Classeur. — Klasseerder 2 - 1B lbis

Traduétion; v

Vertaaldienst.
Chef-traducteur. — Haofdvertaler ... ... ... ... ... ... .. 1 VIB
Traducteur. — Vertaler ... ... ... ... .o oo s o e IVD
Commis-traducteur. — Klerk vertaler 1 IIB

Services financiers.
Finapcié'le diensten.

DiIrecteur ... .. oo s e e e e e e e I VIB

Budget: Visa préalable; Centralisation; Justification (I bureau).

Begroting : Voorafgaand visum; Centralisatie; Venantwoordiﬁg (1° bureel).

Chef de bureau. -~ Bureelhoofd . e e e ] VIB

Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd e s e 1 IVB .
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... ... ... . . o 5 1B

Traitements {2° bureau) .
Wedden {2° bureel).

Chef de bureau. — Bureelhoofd -.. ) o VIB
Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd ] 1VB
Rédacteur. — Opsteller ... ... . 0 .o o oo 3 1B

Avances; Crédits; Indemnisation des dommages de guerre (3° bureau).
Voorschotten; Kredieten; Vergoeding voor oorlogsschade (3° bureel),

Chef de division, — Afdeelingshoofd ..

| VIE
Chef de Bureau. — Bureelhoofd . . I ViB
Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofc\ . 4 VB
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... ... ... ... .0 ol . 20 1B
Opérateur. — Operator ; 10 1B

5 1A

Commis. — Klerk ... ... ... .. ... .. ...
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Fonction, - Cadre, Baréme, Observations,

Functie, Kader.  Weddeschaal. Aanmerloingen.

Inspection comptable- des coopératives (4° bureau),
Nazicht der boekhouding van de cooperaticven (4° bureel).

Inspecteur comptable, — lnspecteur der boekhouding ! VIC
Inspecteur . . . 9 VD
Vérificateur- comptab]e — Venfxcateur der boekhoudmg 3 G
Commis. — Klerk . . 2 [IA

Réquisitions : Liquidation des commissariats el des dommages de guerre 1914.1918 (5° bureau).
Opeisingen; Vereffening van de commissariaten en de oorlogsschade 1914-1918 (5° bureel),

Chef de bureau. — Bureelhoofd .. e | VIB
Sous-chef de bureau. — Ondcrbureelhoofd e | IVB
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... .. .. .. .. .. 3 1B

Pool (commun A tous les bureaux des services généraux).
Pool (gemeenschappelijk voor al de burelen der algemene diensten).

Sténo-dactylographe. — Steno-typist 8, 1B
Dactylographe. — Typist ... ... oo 0 e ois e e e e 14 IE
Huissier. — Deurwachter ... ... ... ... ... ... ... ... ... .. 31 B Pour tout le départemeént, ad-

ministration centrale. — Voor het
geheel departement, hoofdbestuur.

Administration des dommages aux-biens.
Bestuur der schade aan goederen.

Directeur général. — Directeur-generaal ~... ... ... ... ... 1 XB
Sténo-dactylographe-secrétaire, — Steno-typist-secretaris. .. 1 1B

Indemnisation des dommages aux biens.
"Vergoeding van schade aan goederen,

Directeur d’administration, — Directeur van Bestuur ... ... I XA
Sténo-dactylographe-secrétaire. — Steno-typist-secretatis. .. 1 I1IB

Controle des évaluations.
Contrdle der ramingen.

Directeur ... ... ... ... . e e o1 VILBY
Conseiller techmque — Techmsch adwseur | VIE
Ingénieur et assimilé (expert). — Ingenieur en daarmee

gelijkgestelde (deskundige) ... - 9 VD
Architecte et assimilé (expert). — Bouwmeester en daar-

mee gelijkgestelde (deskundige) ... ... ... ... .. i ... 20 VB

Octroi des indemnités,
Toekenning der vergoedingen,

Directeur... ... ... .. I VIIB
Chef de bureau, ~ Bureelhoofd _. 4 -VIB
Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd 4 IVB
Secrétaire d’administration, — Bestuurssecret. ......... 4 VD
Rédacteur. — Opsteller ... e e ey e e e 18 IlIB
Commis. — Klerk ... J2 .o o oo o r o e 40 1 A
Classeur. — Klasseerder ..v ... ... ... .ovv. .o .- 8 1B (bis)
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Fonction. Cadre. Baréme. Qbservations.

Functie, Kader.  Weddeschaal. ‘Aanmerkingen.

Contentieux et Commissions d’ Appel.
Dienst der geschillen en Commissién van Beroep.

DItaCICUL. .. oo eee e e et e e e e e e e I VIIB

Section contentieux.
Sectie geschillen.

Chef de bureau. — Bxuce]hoofd - 1 VIB
Secrétaire d’administration. — Bestuurssecret ......... 2 VD
Rédacteur. —— Opsteller ... ... ... ... ... ... ... 3 1B
Commis. — Klerk... ... . 5 A

Commissions d appel.
Commissién van beroep..

Commiissaire de I'Etat. — Staatscommissaris ... ... ... ... 26 VIB
Commissaire de 1'Etat adjoint. — Adjunct- Staatscommls-

saris ... 52 - VD
Greffier. — anfler e vre ven wer ere eee eee bee es es ves 26 IVD .
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... ... .. ... .. L 28 IIB
Commis. — Klerk ... ... ... 0o coh cen s e e 30 1A

Pool (commun & tous les services de I'indemnisation des dommages aux biens).
Pool (gemeenschappelijk voor al de diensten voor vergoeding van schade aan goederen).

Sténo-dactylographe. — Steno-typist ... ... ... ... ... ... 35 1B
Dactylographe. — Typist ... ... oo v e e e ol 35 IE

Inspection générale et services extérieurs.
Algemeene Inspectie en buitendiensten.

Inspecteur général. — Inspecteur generaal ... ... ... ... ... 1 XA
Sténo-dactylographe secrétaire. — Steno-typist. secret. ... I 1B

Centralisation et supervision des coopératives.
Centralisatie en supervisie der cooperatieven.

Inspecteur principal. — E. a. inspecteur ... ... ... ... ... ] VIE

Centralisation et supervision des comités locaux et provinciaux de reconstruction.
Centralisatie en supervisie der plaatselifke en provinciale comités voor wederopbouw,

1 VD

Inspectetur ... .o oo ves s e ee e e e

Centralisetion des directions provinciales et régionales, inspection administrative et statistiques.
Centralisatie der provinciale en gewestelijfke directies, Admimistratieve Inspectie en statistieken,

Inspecteur principal. — E a. mspecteur ...... | ViE
Inspecteur... ... ... 9 VD
Secrétaire d’ admmlatratlon — Besluurssecretaris i vD
Dessinateur. — Teeckenanr ... ... .. e e R e e i I1L.B
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Foncnon. Cadre.  Baréme. T "Observations,

Functie, Kader.  Weddeschaal. . Aanmerkingen.

Pool (de I'Inspection générale).
Pool (van de Algemeene Inspectle)

Rédacteur. ——Opste"er 8 JIB
Commis. — Klerk . . e e e et e 2. A
Steno~dactylogtaphe — Steno-typlst 5 B
Dactylographe. — Typist ... ... oo cen cos oes il 2 1E

"Services provinciaux et régionaux.
Provinciale en gewestelijke diensten.

Directeur... ... ... ... 5 VIIB
Directeur reglonal — Gewesteh]k duecteur e e e e 1 VIE )
Conseiller technique. — Technisch adviseur ... ... ... ... 12 VIE Ingénieurs et assimilés. — In-
' genieurs en ermee gelijkgestelden.
Chef de bureau. — Bureelhoofd ... ... ... ... ... ... ... 17  VIB
Secrétaire d’administration. — Bestuurssecretans ...... 17 vD.
Architecte et assimilé (expert) —_ Bouwmeester en gehijk- S
gestelde (deskundige) . e e e e e et 93 VB
Rédacteur. — Opstel]er 153 1B
- Commis. — Klerk ... ... ... ... S 268 1A
Sténo- dacty]ographe — Steno- typxst 35 1B
Dactylographe. — Typist... ... ... oo oo oo o e o 35 IE
Téléphoniste, — Telephonist .., .. .. ... .. . s o - 10 - TE
Huissier, ~— Dewrwachter ... ... ... ... ... .o o oo 17 IB

Services techniques centraux,
Centrale technische diensten,

Dlrecteur d'administration. — Directeur van bestunr ... 1. XA
Sténo-dactylographe secrétaire. — Steno-dactylo secretar L 1B
Approvisionnements.
Bevoorradingen.
Ingemeur principal, chef de service. — E a. mgemeur,
diensthoofd ... ... ... ... .. .ol T DL LR e I s VIIB -

Matériaux autres que le bois.
Andere materialen dan hout.

Ingénieur. — Ingemeur . 1. .VD
Architecte ou spec1ahste . Bouwmee:ster of deskundlge 6 VB
Rédacteur. — Opsteller 2 B
Commis. — Klerk . | 1A
Bois.
Hout. -
Expert (spécialiste en bois). — Expert (deskundige in
hout) . - 2 VD

Agent techmque (assimilé conducteur de 't;r.'avaﬁx). —_
Technisch ambtenaar (gelijkgesteld met -leider van

werken) ... . e e e 4 VB
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rFonchon o Ca:ir; Baremc S 0bservauons
Functie. Kader.  Weddeschaal. B B Aﬁnmcrlc:_il\gcn.‘
Secrétariat.
Secretarie.
Sous-chel de bureau.. — Onderbureelhoofd ... ... ... ... | IVvB
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... ... ... L i I B
Commis. — Klerk ... ... ... ... ..o .0 4 IIA

Pool (commun & tous les services technigues centraux).
Pool (gemeenschappelijk voor al de _centrale technische diensten).

Sténo-dactylographe, — Steno-typist ... ... ... ... ... .. 7 I1B
Dactylographe. — Typist... ... ... oo oo ol e o 4 I1E

Administration des dommages aux personnes,
Bestuur der schade aan personen.

Directeur général, — Directeur-generaal... ... ... ... ... ... | XB
Sténo-dactylographe-secrétaire. -— Steno-typist-secretaris. I I B
Documentation. — Statuts et présomption de décés.
Documentatie. — Statuten en vermoeden van overlijden.
IIEECREUN ... ee vri et ter vin e eer eee e een e eee e s ] VIIB

Fichier général et indicateur général (1™ section).
Algemeene fichestel en algemeen aanwijzer ([° sectie.

Chef de bureau. — Bureelhoofd . . - VIB
Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd e - IVB
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... ... ... ... ... .. .. 13 i B
Commis. — Klerk... ... ... ... ... . 0o 20 A
Classeur. — Klasseerder ... ... ... ... .0 .0 10 IB

Recherches (Commissariat belge au Rapatriement); Documentation et service de déces (2" section).
Opzoekingen (Belgisch Commissariaat voor Repatriéring ) ; Documentatie en dienst der overliidens (2° sectie)

Chef de bureau. — Bureelhoofd . e e e 1 VIB

Sous-chef de bureau. — Onderburee]hoofd .'; ...... e 2 IVB
Rédacteur ou commis-traducteur. — Opstel]er of klerk-

vertaler... ... P 21 HiB
Commis. — Klerk e e e e e e 10 TTA
Traducteur. — Vestaler ... ... ... ... .o000 . I IVD

Aide gouvernementale aux prisonniers politiques et statut du prisonnier politique (3° section).
Regeringshulp aan politicke gevangenen en statuut van den politiek gevangene (3° sectie).

Chef de division, — Afdeelingshoofd ... ... ... ... ... ...

] VIE
Secrétaire d’administration, — Bestuurssecretaris ... ... ] vD
Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd 2 IVB
Rapporteur. — Verslaggever... ... ... ... .o o oo o0, 9 VIB
Rédacteur. — Opsteller. 40 B
Commis. — Klerk... 60 A
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Fonction. Cadre. Baréme. Observations,

Functie, Kad_ér. Weddeschaal. Aanmerkingen.

Présomptions de décés; Rectifications (4° section).
Vermoeden van ,overlijden; Precisering (4° secti¢).

Commissaire de 1'Etat prmcxpal — E. a. Staatscommls-

sars. ... ... ... e e e ehe rer eie eed en 1 VII A
Commissaire de I’ Etat — Staatscommlssans 5 VIB ‘Fonction désormais exclusive.
‘ A titre transitoire, pourront étre
maintenus sur ce cadre 2 com-
missaires de I'Etat part-time avec
bareme V C. — Voortaan uitslui-
tende betrekking. Bij wijze van
overgang mogen op dit kader 2
Staatscornmissarissen gehand-
haafd worden in part time met
weddeschaal V C.
Sous-chef de bureau. — Onderbureellicofd ... ... ... ... I IVB -
Rédacteur, — Opsteller ... ... ... ... .. oo cor s ol o 5 HIB
Commis. — Klerk... ... ... ... .. .l 5 A
Pensions. — Victimes accidentelles ou déportés.

Pensioenen, — Toevallige slachtoffers of weggevoerden.

_(N. B. — Voir aussi cadre définitif). — (N. B. — Zie ook
vast kader).

Pensions : Victimes accidentelles (1™ section).
Pensioenen : Toevallige slachtoffers {|° sectie).

Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd ... | IVB
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... oo oot o s e s -6 " IIIB
Commis, — Klerk ... ... 0. vin o e e s e e e 8 nmA
Expéditionnaire. — Afschrijver... 2 1D
Classeur. — Klasseerder . 2 IB

Pensions aux déportés du travail (2° section).
Pensioenen aan weggevoerde arbeiders {2° sectie).

Chef de bureau. — Bureelhoofd... 1 V1B
Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd 1 IVB
Rédacteur. — Opsteller ... ... ... .o oo v oot o e o 9 HIB
Commis. — Klerk... ... ... o (i o e e e 11 HA
Clasgseur. — Klasseerder ... ... . 2 [B

Contentieux, controle et commissaires d’Etat; Victimes civiles 1914-1918 et revendications 7(3’ section) .
Dienst geschillen, ¢ontréle en Staatscommissarissen; Bu rger!ijke slachtoffers 1914.1918 en-desiderata {3° sectie).

Commissaire de 1'Etat principal. — E.a. Staatscommis- _
Sal’ls Ve aas . b s bak BEe ek mEs Abs san ] vlllA
Commlssmre d’ Etat — Staatscommxssans 12 VIB Fonction exclusive, mais main-

tien A titre transitoire de deux
commissaires de I'Etat part-time
en fonctions avec bardme VC,.
— Ulitsluitende betrekking, maar
handhaving in dienst bij “wijze
van overgang van twee Staats
comissarissen” in part-time " met:

weddeschaal VC,
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Fonction, - Cadre. Baréme. Obséervations.

. o

Functie. v Kader. Weddeschaal. ] Aanm'érining'en.

Comptabilité — Service médico-phaﬂn_aceutiqpe -~ Homes.
ComptabiAliteit ~— Medische- en pharmaceutische dienst — Tehuizen.

Chef de division. — Afdélingshoofd ... v, oo v oo ... | VIE

Ordonnancement des pensions; Allocations et frais (' section).
Ordonnanceering der pensioenen; toelagen en onkosten (}° sectie).

(N. B. — Voir aussi cadre définitif.)
(N. B. — Zie ook vast kader.)

VB

Sous-chef de bureau. — Onderbureelhoofd... ... ... ... ... 1
Rédacteur. — Opsteller 4 1B
Commis. — Klerk ... ... . 7 1A
Classeur. — Klasseerder ... . 2 IB

Soins médicaux et pharmaceutiques aux prisonniers de guerre et prisonniers politiques (2* section}.
Medische- en pharmaceutische zorgen aan krijgsgevangenen en politicke gevangenen (2° sectie},

Chef de bureau. - Bureelhoofd .. . e ViB ]
Rédacteur, chef d’équipe. —~Opsteller, ploegdlclder ..... R 4 HIB + suppl. trait.: temsion 25, —
- aanvullende wedde: span, 25,

Rédacteur. — Opsteller ... ... ... ... .o o0 o 15 HIB
Commis, — Klertk ... oo e e o e e e e 50 1A
Médecin. — Geneesheer ... ... ... cvr cee v ver evr ee aa 4 VD

Pharmacien., — Apotheker ... ... ... o ce cer cer e e 2 VD

Services des homes (3° section).
.Dienst der tehuizen (3° sectie).

Inspecteur. .. . I VIC
Rédactenr. — Omteller I B
Commis, — Klerk . e ROV 2 1A
Asslstant socwl — Maatschappeh]ke asslatenten ......... 100 HIC

Pool (commiun aux 3 directions), !
Pool (gemeenschappelijk aan de 3 directies).

Sténo-dactylographe, — Steno-typiét 20 1B
Dactylographe. — Typiste... ... ... oo vee s e o 3% IE
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T e o Cadre Cadre . -
Fonction. définitif.  temporaire. CObservations.
F\.;nc!ie. Vast Tijdelijk )
kader. kader. - _ Aanmerkingen. ]
C. — Cadre du personnel de maitrise, des gens de métier et de service.
C. — Kader van het meesters-, vak- en dienstpersoneel.

Menuisier. — Schrijnwerker ... ... ... ... ... ..

'Magasinier. — Magazijnier

-Services généraux,
Algemeene diensten.

|
® — R = —

— 40

Direction générale des dommages aux biens,
Algemeene Directie der schade aan goederen.

Extension de.cadre .

Services extérieurs.
Buitendiensten.

.Gargon de service. — Dienstjongen ... ... ... ... ... ... ...
Mécanicien. — Werktuigkundige... ... ... ... ... ... ... ...
Conducteur d’auto. — -Autobestuurder .. ... ... ... ... ...
Homme de peine. — Sjouwer... ... ... ...

Conducteur d’auto. — Autobestuurder ... ... ... ... .. ...

a I'administration des victimes civilesvde la guerre

du Ministére de la Reconstruction.

Ministére de M. De Man.

— 22

. Kaderuitbreid_ing
bij het Bestuur voor Burgerlijke Oorlogsslachtoffers
van het Ministerie voor Wederopbouw,

Ministerie van de heer De Man.

_ 1) Cadre prévu par I'arrété royal du 22 novembre 1946. I} Kader voorzien bij Konirﬂclijk besluit van 22 Naven-

Ministére de M. Terfve.

2) Extension ci-aprds:

Directeur

Médecins principaux (1/2 time) ... ... ...

Chefs de division ... ... ... ..o oo ol .

Chefs de bureau

Rapporteurs (dont 4, 1/2 time) ... ... ...
Sous-chefs de bureau ... ... ... ...
Traducteurs ... ... ... ... ... ..o oo .
Rédacteurs ... -

Assistante sociale ... ... ... .
Dessinateur-... ... ... .

Sténo-secrétaire ... ... .. oo o cer ver ee oo
Sténo-dactylos ... ... ...

Commis ... ... ... ... ..

Classeurs... .

Chauffeur

Huissiers... ... ...

263

ber 1946,

Ministerie van de heer Terfve.

2) Uitbreiding hierna:

Directeur ... ... .o oo v e e e e
E.A. Geneesheren (1/2 time) ... ... ... ...
Afdelingshoofden ... ... ... ... ..., ...
Bureelshoofden ... ... ... I, e ee e

1
2
2
7
Rapporteurs {waarvan 4, 1/2 time)... ... ... 12
Onderbureelhoofden ... ... ... ... ... 0 14
3

0

|

1

1

6

Vertalers... ... ... ... ..

Opstellers ... ... o oo v e v e e ven L2
Maatschappelijk assist. e e
Tekenaar... oo vor vor v et e e e e
Steno-secretaris... ... ... ... .. ve
Steno-typisten ... ... ... ... .o
Schrijvers ... ... . v e e e 70
Klasseerders ... ... ... ... ... ... oo oo L 10
Autobestuurder... ... ... ..o o . L 1
Deurwachters ... ... ... ...l 12
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V. — Pour conclure.

La commission a exprimé le voeu que toutes les guestions
qui ont alimenté la discussion du Budget de 1947 soient
étudies avec une bienveillance toute particuliére.

A ce propos, elle s'est réjouie de la présence de M. le
Ministre & la séance consacrée 3 'examen du budget.

La commission a chargé le rapporteur de remercier les
fonctionnaires du département pour la diligence apportée
4 la communication des réponses aux questions posées
~ par différents membres.

Le budget de 1947 a été admis 4 'unanimité moins
1 abstention.
Le présent rapport a été approuvé au cours de la séance

du 28 mai 1947.

Le Rapporteur, Le Président ff.,

G. HOYAUX, F. BRUNFAUT.

345

V. ~— Om te besluiten,

De Commissie drukte de wens uit, dat alle aangelegen-
heden die het voorwerp hebben uitgemaakt van bespre-
king bij de behandeling van de begroting voor 1947 met

bijzondere welwillendheid zouden worden ingestudeerd.

Dienaangaande verheugde zij zich over de aanwezigheid
van de heer Minister op de vergadering gewijd aan het
onderzoek van de Begroting. : .

- De Commissie heeft de verslaggever tot opdracht gege-
ven, de ambtenaars van het departement dank te betuigen
wegens de spoed waarmede zij de antwoorden hebben
medegedeeld op de door verschillende leden gestélde vra-
gen.

De begroting voor 1947 werd eenparig aanvaard, op
| onthouding na.

Dit verslag werd tl]dens de vergadering van 28 Mei 1947
goedgekeurd

De Verslaggever, De w.n. Voorzitter,

G. HOYAUX. F. BRUNFAUT.
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